
OIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, 
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San 
Francisco, lo primero que se imprimi6 fue una 
proclama del General Morazan, con fecha 4 de 
diciemtire de 1829. 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que es deber ineludible del Estado 
promoverel desarr9llo e ingreso de lainversion privada, tanto nacional 
como extranjera como mecanismo para generar crecimiento 
economico y fuentes de.empleo para los hondurefi.os. 

CONSIDERANDO: Que la atraccion y generacion de 
inversiones requiere de condiciones y garantias adecuadas que 
promuevanla actividad empresarial y facilitenla actividad economica 
privada, a fin de que dicha actividad se traslade en beneficios a favor 
de la poblacion del pais. · 

CONSIDERANDO: Que elmarco legal de las inversiones 
en Honduras se encuentra ya obsoleto y presenta pocas o ninguna 
ventaja con relacion a los marcos legales de otros paises de la region 
centroamericana y del continente, por lo que se hace necesaria la 
aprobacion de normas modernas; capaces de proveer las condiciones 
necesarias para competir frente al mundo. 

CONSIDERANDO: Qu~ se ha establecido como una 
prioridadnacionalla generacion de inversion privada y la creacion de 
nuevas fuentes de empleo. 

PORTANTO, 

DECRETA:· 

La siguiente: 

LEY PARA LA PROMOCION Y PROTECCION DE 
INVERSIONES 

TITULO I 
DE LA PROTECCION A LOS DERECHOS DE LOS 

INYERSIONISTAS 

Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del 

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

CAPITULO I 
DECLARACIONES PRELIMINARES 

ARTiCULO 1.- con:siderase la atraccion, promocion y 
proteccion de la inversion, tanto extranjera como nacional, de 
interes primordial del Estado, debiendo otorgarsele todas•las 
facilidades y garantias para fomentar su ~recimiento y desarrollo. 

Podran acogerse a la presente Ley todas aquellas personas 
naturales o juridicas, nacionales o ~xtranjeras que adquieran activos 
en Honduras, sean estos tangibles o intangibles, con el fin de 
obtener una utilidad por medios licitos, excepto en aquellos casos 
en los que por sunaturaleza una disposicion solo pueda ser aplicable 
para los inversionistas extranjeros. 

ARTiCULO 2.- Para efectos de esta Ley se entenderan 
de confonnidad con las definiciones aqui establecidas los tenninos 
siguientes: 
1) Activo: Todo bien tangible o intangible que forme parte del 
patrimonio de una persona natural o juridica y que haya sido 
adquirido con la Unica y exclusiva fmalidad de generaruna utili dad 
o ganancia para su titular. ·Se entienden comprendidos deritro del 
concepto de ·"activo" los aportes de capital, instrumentos 
financieros, acciones, propiedad industrial, titulos valores o 
cualquier otro que implique una transferencia de recursos de una 
parte hacia otra con la finalidad de generar una ganancia futura; 
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2) Arbitro o Tribunal Arbitral: Una o mas personas que sin ser 
jueces son encargadas por las partes para resolver un conflicto o 
disputa por la via de un proceso arbitral; 

3) Inversion: La legitima adquisicionpor parte de una persona o 
personas naturales o juridicas de cualquier activo sea este tangible 
o intangible de propiedad de un inversioriista o controlado por el 

· mismo directa o indirectamente, que tenga la caracteristica de una c 

inversiop incluyendo caracteristicas tales como el compromiso de 
capitales u otros recursos, la expectativa de obtener ganancias o · 
utilidades o el asumirriesgo para su titular o titulares. La forma que 
puede adoptar una inversion incluye una empresa, accioiles, capital 
y otras formas de participacion en el patrimonio de una empresa, 
contratos de llave en mano, de construccion, de gestion, de 
produccion, de concesion, de participacion en los ingresos, deAlianza 
Publico Privada y otros similares, asi como otros derechos de · 
propiedad tangibles o intangibles, muebles o inmuebles y derechos 
pe propiedad tales como. arrendamientos, hipotecas, gravamenes y 
garantias en prenda; · 

4) Inversionista: El titular de una inversion, sea este persona natural 
o juridica, nacional o extranjero, independientemente de su domicilio 
legal; 

5) Inversion Extranjera: Cualquier clase de transferencia de 
capital al territorio nacional, proveniente del exterior, efectuada por 
personas naturales o juridicas extranjeras, . destinada ala produccion 
de bienes y/o servicios o la generacion de una utilidad legitima para 
quien realiza dicha transferencia; 

6) Investigacion y Desarrollo: Actividad de la Empresa 
encaminada al descubrimiento y posterior desarrollo de nuevas 
tecpologias o nuevas aplicaciones para tecnologiasya existentes 
con fmes de comercializacion; 

7) Expropiacion: Todo acto unilateral del Estado que, por acci6n 
u omision, socave el valor de una inversion o haga imposible su 
retorno. Puede ser directa, cuando una inversion es nacion~lizada 
ode otra manera expropiada directamente mediante la transferencia 
formal del titulo o delderecho de dominio, o indirecta cuando un 
acto o una serie de actos de parte del Estado tiene un efecto 
eqttivalente al de una expropiacion directa sin la transferencia formal 
del titulo o del derecho de dominio. Las condiciones especificas 
bajolas cuales se determinara si huoo o no una expropiacion indirecta 
seran las que se determinen en el reglamento; 

8) Moneda de Libre Uso: Por moneda de lil~re uso se entiende la 
que: .i) se utilice ampliamente, de hecho, para realizar pagos por 
tr~uisacciones intemacionales; y, ii) se negocie ext~nsamente en 
los principales mercados de divisas; 

9) Transferencia de Tecnologia: Transferencia de conocimieritos 
sis~ematicos desarrollados por una persona natural o juridica 
(proveedor) para uso de otro u otros (receptor) para la elaboracioil 
de un pr:oducto, la aplicacion de un proceso o la prestacion de un 
servicio. 
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ARTiCULO 3.- Quedan excluidos de la presente Ley los 
. sectores siguientes: 

1) Disposiciones y desechos de basuras toxidts, pdigrosas o 
radioactivas; · 

2) Actividades que afecten la salud publica; 
3) La industria y el comercio en pequeiia escalade conformidad a 
lo dispuesto en elArticulo 33 7 de la Constitucion de la Republica; y, 
4) Fabricaci6n, importacion, distribuci6n y venta de armas, 
municiones y articulos similares de conformidad con lo dispuesto 
en el Articulo 292 de la Constituci6n de la Republica. 

ARTICULO 4.- Ademas de las garantias establecidas en 
la Constitucion y las leyes, se garantiza a los inversionistas 
extranjeros, lo siguiente: · · 
1) El principio de trato nacional con las limitaciones establecidas en 
la presente Ley; 

2) La no aplicacion de limitaciones de acceso a los mercados, ·a las 
personas naturales o juridicas que establezcan sus inversiones en 
Honduras; 

3) El derecho. <'l realizar transferencias al exterior en moneda o en 
val ores, a su eleccion, el producto de sus utilidades, ganancias de_ 
capital, dividendos, regalias y contraprestaciones por el uso y 
transferencia de tecnologia de su propiedad, o el total de sus 
inversiones; 

4) EJ derecho a acceder al credito en el Sistema Financiero N acional 
en igualdad de condiciones que las personas naturales o juridicas 
nacionales; . . · 

5) La libre participacion de la inversion extranjera en la estructura 
accionaria de las sociedades, salvo los requerimientos establecidos 
<?n la Ley de Promocion de laAlianza Publico- Privada; y, 
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6) El derecho a establecer sinrestricciones, subsidiarias-, sucursales, 
oficinas de representacion o inversiones con juntas. 

CAPiTULO II 
OHLIGACIONES Y BENEFICIOS 

ARTiCULO 5.- Los inversionistas podran contratar dentro 
y fuera del pais, sin restricciones, seguros que cubran sus inversiones 
contra riesgos comerciales y no comerciales. · 

Tambien podran contratarse seguros contra riesgos con empresas 
nacioriales o extranjeros sin restricciones en las categorias 
siguientes: 

1) Transporte maritimo; 

2) Aviacion Comercial; 

3) Sobre mercaderia objeto de transporte que cubra alguno o la 
totalidad de los siguientes elementos: las mercancias objeto de 
transporte, el vehiculo que transporta la mercancia y la 
resportsabilidad civil que pueda derivarse de los mismos; 

4) Mercancias en transit9; y, 

5) Reaseguro y retrocesion. 

ARTICULO 6.- Se reconocen las siguientes protecciones 
adicionales a los inversionistas ep. propiedad raiz: 

\ 

1) Seguro o garantia sobre el titulo de propiedad; 

2) Regimen preventivo de coirllictos; y, 

3) Regimen de garantia de recuperacion de inversiones enmejoras 
y de continuioad de un proyecto en ejecucion sobre,una propiedad 
raiz ertlitigio. 

ARTiCULO 7.- Las personas naturales. o juridicas que 
. pretendan invertir o hayan invertido en adquirir derech6s reales 
sobre propiedad raiz podran comprar seguros o garanHas que los 
protejan contra los riesgos potenciales originados por el titulo de 
propiedad en que se amparan. 

El seguro o garantia de titUlo debera ser emitido por personas 
juridicas, nacionales o extranjeras, dedicadas profesionalmente a 
esta actividad. 

' 

La adquisicion de este seguro o gaianHa sobre el titulo de propiedad 
es excluyente del saneamiento en caso de eviccion yes exigible· 
por el plazo o condicion que se seiiale contractualmente. 

CAPiTULO III 

DE EL PROCEDIMIENTO PARA EL REGIMEN 
PREVENTIVO DE CONFLICTOS ~, 

ARTICULO 8;- Las personas naturales o juridicas 
interesadas en desarrollar proyectos sobr~ bienes inmuebles, o 
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desarrollar acti~dades de inversion sobre bienes inmuebles, podran 
acogerse al presente regimen para prevenir conflictos sobre el 
inmueble extinguiendo l~s posibles derechos de propiedad de 

·personas que nose encuentren poseyendo el inmueble. 

No hay cabida minima del area del inmueblepara poder acogerse a 
este regimen. 

El beneficiario tendra hasta dos (2) aiios para realizar la inversion, 
pasado el termino, se c'cn1celara el beneficio. 

ARTICULO , __ Unicament'e podran acogerse a este 
; regimen quienes reUn.an los requisitos siguientes: 

1) Esten en poses ion material quieta, ·pacifica, publica e 
'ininterrumpida del inmueble por, si mismo o por un tercero en su 
hombre, realizando hechos positivos de aquellos a que solo da 
derecho el dominio, como el corte de maderas, la construccion de 
edificios, ellevantamiento de cercas, la sie~bra d~ cultivos y otros 
de igual significacionejecutados sin el consentimiento de terceros 

' que puedan tener pretensiones de propiedad sobre ese inmueble; 

2) Puedan demostrar animo de dueiio acreditando el pago de 
impuestos de bienes inmuebles, la realizacion de actos de riguroso 
dominio o similares; y, 

3). Poseer un titulo de propiedad inscrito en e1 Registro de la 
Propiedad. 

ARTICULO 10.- La solicitud para acogerse al regimen 
debera presentarse ante la Secretaria Tecnica del Consejo Nacional 
d~ Inversiones. · 

La preseiitacion de dicha solicitud debera publicitarse meCliante el 
empleo de notificaciones enmedios masivos de comunicadon y la 
fij acion de carteles en los sitios del predio que se pretende proteger 

. por el termino de treinta (30) dias. Las publicaciones deberan indicar 
que el fin de ese procedimiento es prevenir conflictos sobre ~a 
propiedad raiz extinguien_do los posibles derechos de propiedad que 
terceros no poseedores puedan tener sobre ese inmueble. 

ARTiCULO 11.- Si dentro del termino indicado en el 
Articulo anterior no se presenta oposicion, quedan extinguidas todas 
las acciones reivindicatorias de derechos de propiedad que terceros 
no poseedores puedan alegar sobre ese inmueble. · 

'Transcurrido este plazo y dentro de los cinco. ( 5) aiios posteriores 
a1 vencimiento del mismo, los terceros no poseedores Unicamente 
podran demandar el resarcimiento del valor economico del inmueble, . 
sin las mejoras que hubiere realizado e1 inversionista. :Qespues de 

_ este plazo, queda extinguido todo derecho de cualquier naturaleza 
sobre el inmueble. o/ 

ARTICULO 12.-A1 extinguirse los derechos de propiedad 
que terceros puedan tener sobre el inmueble, ninglin tercero que 
alegue tener derechos de propiedad sobre ese inmueble podra 
presentaracciones reivindicatorias de dominio sobre el mismo ni 
alegar ni adquirir ning6n derecho real sobre este. 
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ARTICULO 13.- La Secretaria Tecn!ca del Consejo 
N acional de Inversiones debe certificar que se cumplio con el trfunite 
establecido en esta Ley y que no se presento oposicion al mismo, 
dicha certificacion debe ser inscrita en el Registro de la Propiedad. 

· ARTiCULO 14.- Inscrita la resolucion extendida por la 
Secretaria Tecnica del Consejo N acional de. Inversiones, en la que 
se declare que no hubo oposicion al Regimen de prevencion de 
conflictos, no caben inscripciones de ningtin acto de terceros que 
puedal1 afectar el inmueble protegido por esta garantia, excepto los 
aetas realizados voluntari~mente por el titular del derecho de 
propiedad y los mandamientos judiciales. 

ARTiCULO 15.- Siendo de interes primordial del Estado 
la atraccion, pr.omocion y proteccion de la inversion nacional y 
extranjera, en el caso de que se presente oposicion a este 
procedimiento, la disputa sabre el inmueble en que se pretenda 
desarrollar una inversion y que el valor del inmueble exceda al 
· equivalente en monedanacional de QUINIENTOS MIL DO LARES 
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
{US$.500,000.00), debe someterse a los siguientes procedimientos 
por su arden: 

1) Arreglo directo; 

2) conciliacion; y, 

3) Arbitraje de conformidad a lo dispuesto en la Ley de 
Conciliacion y Arbitraje. 

Quien pretenda solicitar cualquier medida precautoria debeni 
afianzar y garantizar los daiios y peijuiciosque se pudieren ocasionar 
por la misma, rindiendo garantia hipotecaria, bancaria o fiania de 
por lo m~nos el cien por ciento ( 100%) del valor de mercado. del 
inmueble en disputa. 

ARTiCULO 16.- Los organos jurisdiccionales 
competentes no daran tram~te a ninguna accion sin que se acredite. 
haber agotado el procedimiento prejudicial establecido en elArticulo 
anterior.· 

Antes de someterse a los organos jurisdiccionales 
competentes, cualesquiera de las partes a su costa, podni solicitar 
ala Comision Nacional de Inversiones ( CNI) la constitucion de un 
fideicomiso sabre el bien en disputa. ' 

CAPiTULO IV 

REGIMEN DE GARANTiA PARA LA CONCLUSION 
DE PROYECTOS SOBRE INMUEBLES EN LITIGIO 

ARTiCULO 17.- Es interes del Estado garantizar la 
conclusion de proyectos sobre'inmuebles en litigio. Para acogerse 
a este regimen es necesario que se den las ci,rcunstancias siguientes: 

1) Que el desarrollador del proyecto cuente con los permisos y 
licencias requeridos para su desarrollo; 

2) Que el desarrollador cuente con el fmanciamiento del mismo; 

3) Que el desarrollador haya iniciado los trabajos de construccion 
del mismo; y, 

4) Que habiendose iniciado la construccion del proyecto, un tercero 
que no esta en posesion del inmueble inicie una accionjudicial o 
administrativa para reclamar la propiedad del bien sabre el cual se 
desarrolla el mismo. 

ARTiCULO 18.- Cuando concurran las circu:p.stancias 
enumeradas en el Articulo anterior, cualquiera de las partes puede 
solicitar ante la Secretaria Tecnica del Consejo Nacional de 
Inversiones, lo siguiente: 

1) Que se constituya un fideicomiso a su costo, sabre el proyecto 
con el fin de garantizar: · 

a) La continuidad del proyecto; 

b) La recuperacion de las inversiones realizadas; y, 

.c) La venta o arrendamiento de las unidades construidas o en 
proceso de construccion. 

2) Que la accionjudicialo ~dministrativapresentada por el tercero 
para resolver su pretensiqn sabre el inmueble se resuelva mediante 
arbitraje ante un centro de arbitraje de cualquiera de las camaras 
de comercio del pais y bajo sus normas y reglamentos. En caso que 
el tercero que disputa la propiedad del inmueble a desarrollar pi erda 
la accionjudicial o arbitral, este debe indemnizar al desarrollador 
por los dafios y peijuicios que le.hubiere causado. 

CAPiTULOV 

DE LAS GARANTiAS ESPECIALESYLOS 
MEC~NISMOS DE RESOLUCION DE DISPUTAS 

SECCIONI 

DE LOS CONTRATOS DE ESTABILIDAD 

ARTiCU~O 19. Podran solicitar la firma de contratos de 
estabilidad quienes realicen inversiones superiores a la suma de 
Dos Millones de Dolares de los Estados Unidos de America · 
(US$ 2,000,000.00), bajo cualesquiera de las modalidades siguientes: 

1) Que efecruen aportes de capital en una empresa establecida o 
por establecerse formalmente en Honduras; 

2) Que adquieran acciones de propiedad directa o indirecta del 
Estado mayores alSO% del total de acciones; o, 

3) LasAlianzas Publico Privadas. 

ARTiCULO 20.- Los contratos de estabilidad garantizan 
al inversionista el no incremento 0 nuevas impuestos en el regimen 
tributario nacional y municipal al momenta desu suscripcion y por 
el termino de su vigencia. 

ARTiCULO 21.- La duracion maxima de los contratos 
de estabilidad sera aplicable conforme'lo establecido en la Ley 
Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre, excepto en el caso de 

A. 
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inv.ersiones bajo la modalidad deAlianza Publico Privada, cuyos 
terminos podnin incluirse en las clausulas del contrato. 

SECCIONII 

.DE LARESOLUCION DE DISPUTAS RELATIVASALA 
INVERSION 

ARTiCULO 22.- Se garantiza a los inversionistas el pleno 
reconocimiento de los laudos arbitrales intemacionales y aquellos 
emitidos de conformidad con lo establecido en la Convencion sobre 
el Reconocimiento y la Ejecucion de las Sentencia~ Arbitrales 
Extranjeras (Convencion de Nueva York), la Convencion 
Interamericana sobre Arbitraje Comercial Internacional 
(Convencion de Panama) y el Convenio sobre,Arreglo de 
Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de 
otros Estados. ( Convenio Constitutivo del ClAD I) y los tratados de 
proteccion redproca de inversiones aprobados y ratificados por el 
Estado de Honduras. ' 

ARTICULO 23. Se declara licito el pacto de sujecion a. 
jurisdiccion extranjera dentro de los contratos suscritos en Honduras· 
entre inversionistas extranj eros y nacionales o entre los prim eros y 
elEstado. 

ARTiCULO 24.- En lo que. no contravenga lo establecido 
en los tratados intemacionales, las disputas que smjan en relacion 
con la aplicacion de la presente Ley entre personas naturales o 
juridicas, nacionales o extranjeras titulares de una inversion y el 
Estado seran resueltas en la medida de lo posible mediante 
. negociacion, conciliacion o mediacion. 

ARTiCULO 25. Cuando no se !ogre un a:cuerdo a traves 
de los medios de negociacion y conciliacion, los inversionistas 
extranjeros cuya nacionalidad corresponda a un Estado que hubiere 
suscrito y ratificado el Convenio Constitutivo del Centro Intemacional 
de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (ClAD I) o que 
se hubiere adherido·al mismo con posterioridad, podran recurrir a 
uno de los siguiei,Jtes mecanismos de solucion de conflictos: 

1) Arbitraje Intemacional ante el Centro Intern,acional de Arreglo 
de Diferencias Relativas a Inversiones (ClAD I) de conformidad 
con su Convenio Constitutivo y sus reglas intemas; 

2) Arbitraje nacional o intemacional ante uno de los Centros de 
Conciliacion y Arbitraje Nacional; y, 

3) La Justicia: Ordinaria. 

ARTiCULO 26.- En cuanto a los inversionistas de pais~s 
que no son parte del Convenio Constitutivo del Centro Intemaci.onal 
de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (ClAD I), eri 
aquellos casos en que no se hubiese logrado u:n acuerdo a traves de 
los medios de negociacion y conciliacion, podran recurrir a uno de 
los siguientes mecanismos de soluci6n de conflictos: 

. ' 

1 )Arbitraje Internacional haciendo uso del mecanismo 
complementariq del ClAD I; 

2) Arbitraje nacional o intemacional ante uno de los Centros de 
Conciliacion y Arbitraje Nacionales; y, 
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3) La Justicia Ordinaria. 

Una vez incoada la ace ion utilizando cualesquiera de las opciones 
establecidas en los parrafos anteriores, no se podra cambiar el 
mecanismo escogido sino es de comilll acuerdo entre el Inversionista 
yelEstado. 

Cuando el arbitraje fuere nacional, s~ entendera que las.solicitudes 
sometidas ante un centro especifico obligan a las partes a sujetarse 

.. a las normas y reglas del mismo. 

ARTiCULO 27.- Las personas naturales o juridicas 
nacionales titulares .de una inversion que no logren un acuerdo 
mediante negociacion.o conciliacion, podran resolver sus diferencias 
con el Estado relativ.as a los derechos y obligaciones establecidas 
en la presente Ley mediante arbitraj e nacional ante cualesquiera 
de los centros de arbitraje autorizados en el pais, u optar por la 
justicia ordinaria cuando asi lo estimen coiweniente. Es entendido 
que las solicitudes sometidas ante un centro, especifico obligan tanto 
al inversionista como al Estado a sujetarse a las normas y reglas 
delmismo. 

Una vez incoada la accion utilizando cualesquiera de las opciones 
establecidas en el parrafo ante~ior, no se podi-a cambiar el 
mecanismo escogido. . 

ARTICULO 28.- Para las disputas que surgieren entre 
inversionistas, estos podran pactar su resolucion mediante arbitraje 
de conformidad con lo esta~lecido en la Ley de ConCiliacion y . 

. Arbitraje . 

ARTICULO 29.- Para efectos de garantizar a los 
inversionistas l.ma mayor seguridad juridica seran conocidas por la . 
via arbitral, haya o nci convenio arbitral negociado entre las partes, 
los conflictos relacionados con las disputas siguientes: · 

1) Disputas entre accionistas; 

2) Disputas de inversionistas entre si; 

3) Disputas en materia de Propiedad Intelectual; 

~· 4) Disputas rela:cionadas con contratos de representacion, agencia 
o distribucion; 

5)Disputas relativas a pnicticas anticompetitivas y/o competencia 
desleal entre inversionistas sin menoscabo de lo dispuesto en la 
Ley para la Defensa y Promocion de la Competencia; y, 

6) Disputas sobre Propiedad Raiz. 
. ' . 

Se entendera en estos casos que e1 arbitraje es la via de solucion 
primigenia por lo que no se requerira 1a celebracion de convenio 
arbitral para llevar a cabo el proceso en los casos arriba 
mencionados. No obstante, silas partes asi lo acuerdan podran 
renunciar a este derecho y acudir a la justicia ordinaria acreditando . 
el acuerdo respectivo. 

. ARTICULO 30.- Salvo pacto en contrado, los arbitt;os 
en las disputas relativas ala inversion seran seleccionados de forina 

I 

aleatoria de entre los arbitros acreditados ante el centro respectivo. 
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Cuando se hubiere.pactado libremente otra forma distinta de 
seleccion de arbitros, tanto en el arbitraje entre inversionista y el 
Estado, como en el arbitraje entre inversionistas entre si, ya sean 
nacionales o extranjeros, las partes podnm si asi lo desean y a su 
propio costo nombrar.arbitros extranjeros para laresolucion de sus 
conflictos. 

En el caso de nombramiento de arbitros extranjeros, lm~ mismos 
solo podran ser admitidos si son personas de reconocida 
honorabilidad, capacidad academica y experiencia que pueda ser 

' . 
debidamente acreditada ante el Centro de Conciliacion y Arbitraje 
respectivo y deberan ademas estar acreditados como arbitros ante 
un centro de resolucion alterna de disputas de prestigio intemacional. 
En todo caso, si la disputa requiere la interpretacion de asuntos 
relativos ala legislacion hondurefia, al meriqs uno de los arbitros 
debera ser hondurefio. 

Asimismo, las partes podran de comU.n acuerdo, determinar 
libremente el idioma en el que se debera llevar a cabo el prqceso 
arbitral. En caso de no haber acuerdo sobre este aspecto, se 
entendera que ei idioma a ser utilizado sera el espafiol. 

ARTiCULO 31.- Salvo pacto en contrario, se entendera 
que el proceso arbitral iniciado ante un Centro de Conciliacion y 
Arbitraje se encuentra sujeto a sus reglamentos y disposiciones 
intemas, asi como a lo que al respecto establece la Ley de 
Conciliacion y Arbitraje Hondurefia. 

Los procesos arbitrales relacionados con inversiones no senin 
resueltos en equidad. 

Quienesinterpongan recursos d~ nulidad en contra de los laudos 
emitidos en juicios arbitrales de conformidad con este Capitulo 
deberan afianzar los resultados del juicio j~to con la formalizacion 
del recurso. En caso de denegatoria o abandono del recurso, la 
parte que lo hubiere interpuesto sera condenada en costas. 

TITULO II 

DE LOS BENEFIC! OS FISCALES 

CAPITULO I 

DE LOS BENEFIC! OS FISCALES 

ARTICULO 32.- Podran gozar de los beneficios 
especificados en este Capitulo las personas naturales o juridicas 
que ej ecutennuevos proyectos en actividades donde desarrollan su 
giro o en la region donde desarrollan su 

1
actividad y que sean 

dedaradas de. interes prioritario por el Poder Ejecutivo, a traves de 
la Secretaria Tecnica de Planificacion y Cooperacion Extema 
(SEPLAN) y de acuerdo a lo dispuesto en la presente J;..ey. 

Correspondera al Poder ~jecutivo declarar de interes prioritario los 
proyectos de inversion, las actividades y regiones que se consideren. 
Las empresas que proyecten realizar inversiones con destino a su 
giro podran solicitar los beneficios de la declaratoria de interes 
prioritario presentandose a tal fin ante la Secretaria Tecnica del 
Consejo N acional de Inversiones. 
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ARTICULO 33.- Los gastos pre-operativos pagados o 
incurridos debidamente comprobados y otorgados a las empresas 
cuyos proyectos de inversion hayan sido declarados elegibles podran 
ser amortizados en un plazo hasta de cinco ( 5) afios, conforme ala 
Ley del Impuesto Sobre la Renta y su Reglamento, tales como: 

1) Los gastos que hubieren reali.zado en investigacion y desarrollo 
· de Productos Mercadeables y/o Patentables con fmes comerciales 

a nivel nacional e intemacional; 

2) Los montos que otorgaren en concepto de donacion a 
universidades, instituciones educativas en Honduras y centros de 
investigacion calificados por la Direccion de Competitividad e 
Innovacion de la Secretaria Tecnica de Planificacion y Cooperacion 
Extema (SEPLAN), con fmes de investigacion y desarrollo de 
productos o tecnologias especificas; 

3) Los gastos causatlos por registro de matcas y patentes en 
Honduras; y, I • 

4) Los gastos efectua.dos en la investigacion y apertura de nuevos 
mercados a nivel nacional e intemacional y la promocion de sus 

. productos durante los prim eros cinco ( 5) afios y que puedan ser 
·acreditados. 

ARTICULO 34.-El inversionista gozara de los beneficios 
que establece en la Ley para la depreciacion normal y acelerada. 

ARTi Cl.fLO 35.- Los paquetes de opcion de adquisicion 
de acciones y otros berieficios que otorguen a los empleados 
participacion en la empresa, no podran ser consid~rados como parte 
del salario del personal beneficiado para efecto's del calculo del 
pasivo laboral. . 

CAPITULO II 

DE LA INVERSION POR REG JONES 

ARTICULO 36.- Para efectos del regimen de inversion 
por regiones, las empresas cuyos proyectos de inversion nueva 
hayan sido declarados elegibles al amparo de la presente Ley, 
gozaran de beneficios fiscales especificos al estimulo de la inversion 
y la produccion. 

Podran gozar del beneficio aqui establecido aquellas empresas que 
realicen inversiones en proyectos nuevos o de expansion por un 
monto superior a DOS MILLONES DE DOLARES DE LOS 
ESTADOS PNIDOS DE AMERICA (US$ 2,000,000.00) a 
partir de la entrada envigencia de la presente Ley. 

Las nuevas inversiones que realicen los desarrolladores o agentes 
economicos en los periodos en los que esten gozando de los 
beneficios establecidos en esta Ley, se evaluaran como 
incrementales y podran gozar de los mismos en la nueva inversion. 

ARTICULO 37.- Las empresas cuyos proyectos de 
inversion hayan sido declarados elegibles al amparo del presente 
Capitulo, gozaran de una exoneracion parcial delimpuesto sobre la 

. renta. 
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La concesiop. del beneficio fiscal en el impuesto sobre la renta no 

podni exceder los siguientes porcentajes del monto efectivamente 

invertido en los activos tangibles o intangibles, comprendidos en la 

declaratoria promocional: . 

1) Cincuenta por ciento (50%) del monto invertido en el caso de los 

proyectos declarados prioritariossin considerar las actividades o 

regiones como restriccion, unicamente se aplicani el concepto de 

aumento de la inversion; 

2) Sesenta por ciento .(60%) en el caso de los proyectos que se 

desarrollen en actividades de in teres prioritario o en regiones de 

interes prioritario; y, 

3) Setenta por ciento (70%) en el caso de los proyectos que retinan 

los tres (3) requisitos basicos; que sean de in teres prioritario y que 

se ejecuten concomitantemente en actividades yen regiones de 
I • 

iilteres prioritario. 

El plazo para la aplicacion de las exon,eraciones a que se refiere 

· este Articulo sera de quince (15) afios. Tanto el plazo como el 

porcentaje de las exoneraciones variaran en virtud del puntaje 

otorgado a cada proyecto. A tal fin, el plazo de la exoneracion a 

cada proyecto resultara de aplicar larelacion del puntaje obtenido 

por el proyecto resp~cto al puntaje total posible en la matriz de 

indicadores utilizada, al plazo maximo de exoneracion. 

Los criterios·para la determinacion del plazo de aplicacion de 

beneficio y la matriz de indicadores, seran elaborados por la 

Secretaria Tecnica de Planificacion y Cooperacion Externa 

(SEPLAN), yelevados a la categoria de Acuerdo Ejecutivo 

aprob,ado en Col1Sejo de Ministros, el que sera publicado en el Diario 

Oficial "La Gaceta"; y, el Consejo N acional de Inversiones calificara 

cada proyecto de inversion asignando el porcentaje de ewneracion 

correspondiente. 

El plazo se computara a partir del ejercicio en que se obtenga renta 
fiscal, incluyendo a este ultimo en dicho computo, siempre que no 

hayan transcurrido cuatro ejercicios de la declaratoria de interes 

primordial. En este caso, el referido plazo maximo se incrementara 

en cuatro (4) afios y se computara desde el ejercicio enque se 

haya dictado la citada declaratoria. 

ARTICULO 38.·- Los beneficios mencionados en el 

Articulo anterior se otorgaran siempre y cuando el inversionista no, 

tenga que tributar en otros paises sobre los ingresos obtenidos en 
fuente hondurefia. 

ARTiCULO 39.- A los efectos de la implementacion y 
\ 

funcionamiento del sistema de indicadores y puntajes, 1 las 

Instituciones del Estado de Honduras estaran obligadas a brindar la 

infotrnacionnecesaria a peticion de la Secretaria Tecnica. En todos 

los casos, la provision de informacion estara garantizada por las 

normas vigentes que protegen la confidencialidad de la misma. 
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CAPITULO III 

DEL PROCEDIMIENTO ACEL'ERADO PARA 

INVERSIONES DE GRAN ESCALA. 

ARTiCULO 40.- Las inversiones calificadas por 
SEPLAN o COALIANZA como megaproyectos de interes 
nacional que requieran una inversion no menor de CINCUENTA 
MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA (US$. 50,000,000.00), solicitara'n ante el Consejo 

· Nacional de Inversiones la aplicacion deun procedimiento acelerado 
de inversion; 

Aprobadala solicitud sera trasladada al Poder Ejecutivo para que 
el Presidente de la Republica enConsejo de Ministros emita un 
DecretoEjecutivo conteniendo un Certificado de Incorporacion y 
Viabilidad de Operacio:ri que incluiratodos los permisos requeridos 
por la legislacion hondurefia. 

Este procedimiento desde su inicio hasta su conclusion con la emision 
del Decreto Ejecutivo debe realizarse en U1). termino de.treinta(30) 
d:ias. · , 

ARTiCULO 41.- El Certificado de Incorporll;cion actedita 
plenamente ante las autoridades competentes el cumplimiento de 
los permisos y requisitos establecidos en las leyes de la Republica y 

, en consecuencia dichas autoridades no demandaran ningun otro 
.requisito o acreditacioli legal. 

Se excepruan aqu~llos casos de emergencia ode necesidad nacional, 
en los que el Presidente de la Republica en Consejo de Ministros 
podra hacer una calificacion especial para tal tipo de proyectos, 
aunque no llegaran ala cifra establecida en el articulo anterior. 

TITULO III 

INSTITUCIONALIDAD PARA LA PROMOCION DE 
. INVERSIONES . 

ARTICULO 42.- Crease el Consejo Nacional de 
Inversiones (CNI) como tina entidad de Derecho Publico, con 

· personalidad juridica y patrimonio propio, cuyos fmes principales 
seran: 

1) La promocion y desarrollo de la inversion privada; 

2) El establecimiento de oficinas de facilitacion y asistencia para 
los inversionistas; y, 

i 

3) La formulacion de propuestas de politica publica encaminadas a 
la creaci6n de un clima favorable ala inversion tanto nacional como 
extranjera. 

ARTICULO 43.- La Junta Directiva del Consejo Nacional 
de Inversiones, estara integrada de la manera siguiente: 

1) Por el Sector Publico, tres (3) Secretarios de Estado ~ombrados 
por el Presidente de la Republica; y, . 

2) Por el Sector Privado, participaran cuatro ( 4) representantes 
que seran nombrados por t~l Presidente de la Republica de un listado 
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de diez (1 0) personas que le seniremitido por el Consejo Hondurefio 
de la Empresa Privada (COHEP). 

Enel caso de los representahtes del Sector Publico, la Secretaria 
de Estado en los Despachos de Industria y Comercio debe nombrar 
un representante mas por la Sub Secretaria de Microempresas. 

En ei caso de la representacion del Sector Privado, uno de los 
representantes debe ser del Sector de Microempresas (MIPYMEs). 

Su nombramiento o rotacion por mas de una vez se de~erminara en 
el Reglamento de esta Ley. ' 

ARTi~ULO 44.- Son funciones del Cons~jo Nacional de 
Inversiones: 

1) Proponer al Presidente de la Republica para que en Consejo de 
Secretaries de Estado, apruebe la Politica, la Estrategia y el Plan 
N acional de Inversiones basandose para ello piimordialrnente en la 
infmmacion territorial y estadistica que recopile al efecto la ·· 
Secretaria Tecnica de Planificacion y Cooperacion Extema 
(SEPLAN); la Politica y el Plan N acional de Inversiones deberan 
ser revisados y actualizada ~ada afio. 

' ,~ 

Para promover la politica y la estrategia del Plan de In~ersiones 
debe necesariamente este Consejo escuchar a COALIANZA, al 

. Regimen de las Regiones Especiales de Desarrollo y ala Secretaria 
Tecnica de Planificacion y Cooperacion Extema (SEPLAN); 

2) Definir y/o actualizar anualmente en coordinacion con la 
Secretaria Tecnica de Planificacion y Cooperacion Extema 
(SEPLAN), y las entidades estatales sectoriales la lista de los 
sectores prioritarios de inversion en Honduras y disefiar estrategias 
para la promocion de los mismos; · 

3) Desarrollar, coordinar, impulsar y prorriover a traves de su 
Secretaria Tecnica, el prograrna permanente de imagen pais como 
principal componente de los esfuerzos para mantenimiento de la 
identidad competitiva de Honduras en el exterior. Las instituciones 
sectoriales del Estado deberan coordinar con el Consejo N acional 
de Inversiones cualquier esfuerzo de.promocion intemacional que 
pretendan realizar bajo sus funbitos de competencia; 

4) Promocionar intemacionalmente a Honduras como un destino 
de inversiones pudiendo delegar esta funcion en otras entidades 
nacionaleso extranj eras en conjunto con las Secretarias de Estado 
en los Despachos de Relaciones Exteriores;Turismo, e, Industria y 
Comercio, de conformidad con lo que se est<;tblezca en e1 
Reglarnento. ' · · 

5} Fomentar permanentemente la facilitacion de los tramites 
necesarios para abrir negocios, asi como para la obtencion de los 
permisos y licencias necesarios para su operacion; 

6) Trabajar en coordinacion con la Secretaria de Estado en el 
Despacho de Relaciones Exteriores yen estrecha relacion: y arrn~nia 
con l~s representaciones diplomaticas de Honduras alrededor del 
mundo, a fin de proveerles con informacion actualizada rel~tiva a 
cambios en la legislacion o la politica del Estado que pudieren 
incentivar o afectar la inversion, asi como de potenciales rubros 
atractivos para la inversion; 

7) Coordinar con las Cfunaras de Comercio u otras entidades segtin 
lo estime conveniente, el manejo, administracion y operacion de un 
punto Wiico de decision para los inversionistas; 

8) Autorizar en coordinacion con la Secretaria de Estado en el 
Despacho de Finanzas la concesion de los incentives fiscales 
establecidos en la presente Ley; 

9) Aprobar los contratos de estabilidad y remitirlos ala Presidencia 
de la Republica para su aprobacion y suscripcion de conformidad 
con lo establecido en la presente Ley; 

1 0) Ser el ente encargad0 de gestionar y mantener la membresia 
del Estado de Honduras en la Comision de las Naciones Unidas 
para el Derecho Mercantil Intemacional (CNUDMI), UNIDROIT, 
y otros organismos intemacionales relacionados dedicados al estudio 
del derecho mercantil, derecho intemacional de inversiones y otras 
disciplinasrelacionadas; y, · 

,11) Las demas que le fueren otorgadas por esta Ley o por su 
Reglarnento. 

El Consejo Nacional de Invetsiones estara facultado cuando lo 
estime necesario y dentro de los limites de su presupuesto para 
contra tar total o parcialrnente los servicios que requiera para evaluar 
y optimizar la calidad en el desempefio de sus funciones . 

ARTiCULO 45.- Para la realizacion de sus actividades, 
prestaci6n de sus servicios y su sana administracion, el Consejo 
Nacional de Inversiones contara con el apoyo de una Secretaria 
Tecnica cuyo titular sera seleccionado mediante concurso. 

La Secretaria Tecnica del Consejo N acional de Inversiones contara 
con el personal necesario para poder desempefiar s,us funciones. 

Las funciones de la Secretaria seran establecidas en el Reglamento 
de la presep.te Ley. 

ARTICULO 46.- A fin de procurar la permanencia y 
arnpliacion de las inversiones ya existentes, el ConsejoNacional de 
Inversiones debera tambien prestar los servicios que requieran los 
inversionistas para la facilitacion del desarrollo y arnpliaci6n de las· 
misqtas, para lo cual debera mantener una base de datos de 
inversiones y mantenerse en contacto permanente con los directores 
de empresasy entes gubemarnentales involucrados, a fin de detectar 
potenciales problemas que surgieren despues del est~blecimiento 
de la inversion y facilitar su solucion de la manera mas eficiente 
posible. 

En tal sentido se autoriza ala Secretaria Tecnica a crear una unidad 
especializada o contra tar los servicios de una entidad ya e:(Cistente 
p~a la prestacion de servicios de post-inversion. 

TITULO IV 

DISPOSICIONES FINALES YTRANSITORIAS 

ARTICULO 47.- Se crean los ParquesAgroindustriales 
de Exportacion con e1 objetivo de fomentar la produccion agricola 
de alto valor agregado orientada al mercado nacional e intemacional, 
facilitando la inversion en infraestructura y la incorporacion de 
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tecnologia para incrementar la productividad, calidad, ypromovienclo 
la inclusion de Micro, Pequeiias y Medianas Empresas 
(MIPYMEs), asi cbino productores agricolas nacicinales, en las 
cadenas de valor de las empresas exportadoras que operen en los 
parques. Los inversionistas en estos parques gozaran de los mismos. 
beneficios y garantias establecidos en la presente Ley. Un 
Reglamento Especial elaborado por la Secretaria Tecnica de 
Planificacion y Cooperacion Extema (SEPLAN) establecera las 
modalidades, requisitos y alcances de este tipo de inversion dentro 
dd Marco de la Ley para el establecimiento de una Vision de pais 
y la adopcion de un Plan deN acion para Honduras. 

ARTICULO 48.- Ninguna autoridad estara facultada para 
exigir el nombramiento de representantes de nacionalidad hondureiia 
o residentes en Honduras para la emision de documentos, permisos 
o registros necesarios para viabilizar la inversion. Se excepruan de 
esta disposicion las empresas sujetas a un regimen de regulacion 

. especial tales como entidades del sector financiero, calificadoras 
de riesgo, empresas ~emesadoras, cooperativas, empresas de 
transporte terrestre, empresas dedicadas a la actividad pesquera, 
agencias aduaneras ylas sociedades extranjeras autorizadas para 
ejercer actos de comercio. 

ARTICULO 49.- En los casos que se determinen en el 
Reglamento deJa presente Ley, el Presidente de la Republica esta 
facultado para declarar que un proyecto de inversion mediante el 
mecanismo de Alianza Publico Privada es de interes nacional, 
pudierido en estos casos limitarse la lista de participantes en e1 
proceso de seleccion .a un listado cerrado en el que se deb era incluir 
. linic'amente las sociedades de reconocido prestigio yexperiencia 
en la ejecucion de los proyectos en particular, y reducirse los plazos 
en forma discrecional para llevar a cabo dicho proceso por parte: 
de la Comision para la Promoeion de laAlianza Publico- Privada 
(COALIANZA). 

Asimismo se autoriza al Presidente para suscribir convenios de 
cooperacion con otros Estados para Ia ejecucion ~e Proyectos de 
Alianza PUblico Privada en las cuales participen entidades estatales 
extranjeras. En estos casos es licita la subcontratacion de 
operadores para los proyectos yno se requerini de autorizacion 
por parte de la Comision para la Promocion de laAlianza Publico
Privada (COALIANZA). No obstante, dicha entidad actuara como 
asesor .en los procesos de negociacion de dichos convenios. 

La Comision para la Promocion de la Alianza Publico - Privada 
(COALIANZA) podra constituir fideicomisos de largo plazo, con 
un fiduciario o una sindicacion de ficluciarios, para el estudio, 
desarrollo, financiamiento y/o operacion de proyectos deAsociacion 
Publico Privada. Dicho fideicomiso debera garantizar que 
inversionistas de diferente capacidad e<;onomica tengan la opcion 
de participar en el finartciamiento de laAsociacion PUblico Ptivada. 
Para ello, el fideicomiso estara autorizado para emitir bonos y/o 
colocarlos privadamente o en bolsa y a utilizar cualquier medio · 
licito que garantice el fmanciamiento del proyecto y la continuidad 
de su operacion. 

ARTICULO SQ.- Se autoriza al Consejo Nacional d~:: :· 
Inversiones arealizarun cobro equivalente al 0.25% de la facturaciod 
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anual por ventas o servicios realizados a aquellos inversionistas 
que suscriban contratos de estabilidad con el Estado en concepto 
de tasa por gestion y mantenimiento de los mismos durante la 
vigencia del contrato: Los fondos producto de dicho cobro pasaran 
a formar parte de un fideicomiso, cuyos fondos se distribuiran · 
anualmente en partes iguales entre el Consejo Nacional de 
Inversjones yla Comision para la Promocion de laAlianza Publico 
- Privada (COALIANZA). 

Los fondos que se autoricen del Fideicomiso por parte del CNI y la 
Comision para la Promocion de la Aliafiza Publico - Privada 
(COALIANZA) para1a Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI) 
deberan ser utiliz~dos para la creacion de una unidad de 
administracion y seguimiento de contratos de estabilidad. 

Quedan exentos de este cobro quienes hayan suscrito contratos de 
Alianza Publico-Privada con el Estado. 

ARTICULO 51.- Los plazos para agotar los procesos de 
negociacion, conciliaci6n y mediacion, a que se refiere esta Ley, se 
deberan establecer en el Reg1amento de la misnia. 

ARTICULO 52.- Se autoriza el uso de frrmas electronicas 
,para la realizacion de transacciones en las que intervengan los · 
particulares y el Estado o IOsparffculares entre si; de conformidad 
con los estandares de seguridad exigidos por la Comision Naciorial 
de Bancos y Seguros. 

Los contratos suscritos por medios electronicos tendran la misma 
validez que aquellos que fueren suscritos mediante el uso de papel 
y firma autografa. Los tribunales deberan presumir, salvo prueba 
en contrario, la buena fe de las partes que los hayan suscrito y dar 
a estos la misma validez que a los contratos privado~. 

ARTiCULO 53.- Podran ser entidades de certificacion 
las personas juridicas tanto publicas como privadas, de origen 
nacional o extranjero y las camaras de comercio y asociaciones 
empresariales, que previa solicitud, sean autorizadas por la Comisiori 
N acional de Ban cos y Seguros de conformidad ala reglamentacion 
queseemita 

ARTiCULO 54.- El Congreso Nacional de la Republica 
en consulta con la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas 
debera aprobar el presupuesto requerido para el inicio de 
operaciones del Consejo N acional de Inversiones para el presente . . 
aiio. 

El Consejo N acional de Inversiones deb era preparar y so meter a 
consideracion su anteproyecto de presupl\lesto para los aiios 
posteriores. 

ARTICULO 55.- Las sociedades mercantiles constituidas 
en el extranjero podran incmporarse en Honduras mediante la simple 
acreditacion ante el Registro Mercantil de la jurisdiccion 
correspondiente de su existencia en el pais de origen, lo cual podra 
hacerse mediante copia apostillada del certificado de registro, e1 
acuerdo de asamblea nombrando a un representcinte residente 
permanente en Honduras; y, en su ca8o, de los estatutos o articulos 
de incmporacion de lamisma. El Registro mercantil debera proceder 
de inmediato a su inscripcion sin necesidad de autorizacion o 

' I 
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resolucion alguna de otro ente del Estado. Estos documentos deben 
venir traducidos oficialmente al idioma espafiot. 

Silos estatutos o articulos de incotporacion contuviesen disposiciones 
que fueren contrarias a las leyes de Honduras, el Registro podni 
hacer la salvedad de que dichas disposiciones no S(( consideran 
validas para la operacion de la sociedad en Honduras, debiendo 
otorgar el Registro en cuanto a las demas disposiciones. Dicha 
salvedad debera. hacerse mediante la anotacion marginal 
correspondiente. 

ARTICULO 56.- Queda reformado el Articulb 310 del 
COD IGO DE COMERCIO, el cual debera leerse de la siguiente 
man era: 

ARTICULO 310.- Se cortsideran sdciedades constituidas 
con arreglo a las leyes extranjeras las que no tengan su domicilio 
legal en Hondtiras. 

Las sociedades constituidas con arreglo a leyes extranjeras que 
deseen realizar actos de Comercio en Honduras deberan inscribirse 
ante el Registro. Publico de Comercio de conformidad con lo 
establecido en la Ley para la Promocion y Proteccion de la Inversion. 

Estas sociedades se reputaran domiciliadas en ellugar en que se 
haya efectuado el registro correspondiente. 

ARTICULO 57.- Reformar losArticulos 55, 60 y 61 de 
la LEY DE_PROPIEDAD INDUSTRIAL, los cuales deben leerse 
de la manera siguiente: 

ARTI CUitO 55.- Cumplidos los requisitosde losArticulos 
35,39, 45 y 54, de la presente Ley, el Registro dela.Propiedad 
Industrial procedera a publicar los avisos que contengan el resumen 
de la invencion, en un Portal Web que debera mantener el Registro 
de la Propiedad Intelectual, o en su defecto y en tanto dicho portal 
web es creado, en el portal web del Instituto de la Propiedad por un 
periodo de noventa (90) dias. Transcurrido este termino sin que se 

· haya formulado oposicion, se procedera a-emitir la correspondiente 
· resolucion de concesion de patente la que sera finnada por el 

Secretario o el Secretario General, Director o Subdirector General 
de Propiedad Intelectual o en su defecto por el Registrador de la 
Propiedad Industrial o su sustituto legal. Dicharesolucicm tambien 
debera ser publicada: en el portal web del Registro de la Propiedad 
Intelectual, o en su defecto yen tanto dicho portal web es creado, 
en el portal web del Instituto de la Propiedad. Dicha Publicacion 
debera hacerse sinningt1n costo. 

ARTICULO 60.- Cumplidos los requisitos y las 
·condiciones referidas en el Articulo 61 de esta Ley, el Registro de 
la:Propiedad Intelectual proceder* a publicar los avisos en su Portal 
Web o en su defecto yen tanto dicho portal web es creado, en el 

. portal we,b dellnstituto de la Propiedad por un periodo de noventa 
(90) dias. Transcurrido este termino sin que se haya formulado 
oposicion se procedera a emitir la correspondiente resolucion de 
concesion de patente la que sera firmada por el Secretario o 
Subsecretario General, o Director General de Propiedad Industrial 
o en su defecto por elSubdirector.General o su sustituto legal. 
Dicha resolucion tambien debera ser publicada en el portal web del 
Registro de la Propiedad Intelectual, o en su defecto y en tanto 

dicho portal web es creado, end portal web del Instituto de la 
Propiefiad. Dicha publicacion debera haceise sin ningUn costo. 

A peticion del solicitante, que se presentara en cualquier momento 
antes de que se efec:tlle la publicacion, el Registro de la Propiedad 
Industrial postergara la publicacion por el periodo indicado enel 
pedido, que no podra exceder de doce (12) meses, contados desde 
la fecha de presentacion de la solicitud. 

ARTICULO 61.- Cualquier persona interesada podra, 
presentar ante el Registro de la Propiedad Industrial oposicion u 
observaciones con relacion al registro solicitado dentro del periodo 
de las publicaciones. La oposicion debeni indicar los fundamentos 
en que se basa y estar acompaftada de .las pruebas que fuesen 
pertinentes. 

Vencido el periodo indicado en el parrafo anterior, sin que se hubiese 
presentado ninguna oposicion, y habiendose cumplido todos los 
requisitos establecidos por esta Ley, elRegistro inscribira el disefto 
industrial, procedera a la publicacion de un aviso anunciando el 
otorgamiento de la concesion en el portal ~eb del Registro de la 
Propiedad Intelectual, o en su defecto yen tanto dicho portal web 
es creado, en el portal web de la Secretaria de Estado en los 
Despachos de Industria y Comercio y entregara al solicitante el 
certificado de registro correspondiente. Diclia publicacion debera 
hacerse sin ningt1n costo. 

ARTICULO 58.- Refoimar elArticulo 21 de la Ley de 
Representail.tes, Distribuidores y Agentes de EmpresasN acionales 
y Extranjeras, el cual debera leerse de la manera siguiertte: 

ARTICULO 21.- Las controversias que se susciten entre 
concedentes y concesionarios seran resueltas, en primer Iugar, por 
concili~cion. De no haber acuerdo, o si · este fuere parcial, la 
controversia sobre la parte que no hubiere sido resuelta, se sometera 
al procedimiento arbitral de confortnidad con lo dispuesto en laLey 
para la Proteccion. y Promocion de la Inversion. 

ARTICULO 59._- El inversionista extranjero que participe · 
en unaAlianza Publica-Privada, aco'gida al regimen especial de 
beneficios especiales establec~dos en la presente Ley, podra solicitar 

· su permiso de residencia, a,si como el de sus dependientes y 
empleados de confianza, ante la Secretaria Tecnica del Consejo 
N acional de Inversiones, el cual debera ser otorgado de una forma 
automatica una vez acreditados los documentos y requisitos que 
dicha Secretaria determine, de igual manera se podra solicitar la 

\ renovacion del camet de residente por parte de los residentes 
. incluidos bajo la categoria establecidos en e1 presenteArticulo. Para: 

, la extension de dichos permisos no se requerira mas trcimite que la 
r,. 
' ·; presentacion de la solicitud con todos sus requisitos, en consecuencia 

no sera necesario dictamenes y opiniones de otras entidades del 
Estado, la resolucion otorgando el permiso de residencia bajo la 
categoria de inversionistas dependientes o empleado de confianza 
sera comunicado a la Secretaria de Estado en los Despachos del 
Interiory Poblacion, y ala Direcci6n de Migracion y Extranjeria 
para el respectivo control y seguimiento. 

La Comision Nacional de. Inversiones, una vez que emita el 
certificado y se pronuncie sobre la procedencia de la residencia, lo 
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remitini a la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y 
Poblacion para que esta en el tiempo maximo de treinta (30) dias 
emita.la resolucion correspondiente, extendiendo la certificacion 
respectiva. 

ARTICULO 60.- Quedan derogados losArticulos 308 y 
.· 309 del Codigo de Comercio, elArticulo 1565 del Codigo Civil y el 

Decreto 80-92 del29 de Mayo de 1992, contentivo de la Ley ~e 
Inversiones. 

ARTICULO 61.-Las inversiones establecidas al amparo 
del Decreto No.80-92 del29 de Mayo de 1992, derogado en la 
presente Ley, mantendran los beneficios durante un periodo de cinco 
( 5) afios a partir de la entrada en vigencia, de esta Ley. Agotado 
este plazo, el inversionista pasara automaticamente a formar parte 
del regimen de proteccion establecido en la presente Ley. 

ARTICULO 62.- Durante un plazo de doce (12) meses · 
contados a partir de la entrada en vigencia·de la presente Ley, 
cualquiera de las partes involucrada en uno o mas juicios ordinarios 
relacionados con temas de representacion, distribucion o agencia, 
incluyendo los que se relacionen con el pago de indemnizaciones al 
amparo de laLey de Representahtes, Distribuidores y Agentes de 
Empresas Nacionales y Extranjeras yen los cuales nose hubiere 
abierto el periodo para la evacuacion de medios de prueba, podran 
solicitar ante el Juzgado que los conoce que los mismos sean 
suspendidos a fm de ser conocidos mediante arbitraje. En tal caso, 
laparte solicitante debera hacer del conocimiento del Juez respectivo 
su intencion de someter el caso ala decision de un tribunal arbitral 
indicando el centro de arbjtraje ante el cual sera sometido el juicio: 
El Juez procedera a notificar a la otra parte de la presentacion de 
dicha solicitud y otorgara entonces un plazo de cinco ( 5) dias hclbiles 
para acre.ditar la presentacion de la demanda arbitral respectiva. 
Una vez hecho esto eljuez ordenani la suspension del tramite,. 
salvo por las medidas precautorias que se hub!eri:m declarado en el 
misino y t:emitici ante el centro de arbitraje respectivo las diligencias 
para su conocimiento. La Competencia del tribunal arbitral quedc)ra 
establecida por dispbsicion de lapresente Ley. El tramite Judicial 
se reanudara una vez que ellaudo arbitral emitido se encuentre 

.. fmne y se solicite su ejecucion, la cual debera llevarse a cabo ante 
el mismo juzgado que conocia del juicio. 

En estos casos, la parte que no hubiere solicitado el arbitraje no 
podra rechazar la competencia del tribooal arbitral, pero podra 

solicitar que los gastos que no tengan que ver con la evacuacio~ de 
sus· propias pruebas, sean cubiertos por la parte que solicito el 
arbitra]e. No obstante, si dicha solicitud se hiciere, y el solicitante 
resultare condenado, el tribunal arbitral deb era incluir dentro de su . 
condena las costas respectivas. 

En cuanto a las reglas aplicables para los arbitrajes iniciados de 
coriformidadcon esta autorizacion, se estara a lo dispuesto en la 
presente Ley. ' 

ARTICULO 63.- Para efectosdelArticulo 3, numeral2) 
de esta Ley, se entiende por actividades que afectan la salud publica 
todas aquellas consideradas ilicitas. 

ARTICULO 64.- La presente Ley reconoce, garantiza y . 

hace suyos los principios contenidos en convenios intemacionales 

en materia laboral, ambiental y responsabilidad Social empresarial. 

ARTICULO 65.- Aquellos Proyectos que se encuentren 

en proceso de cumplir con los requisitos establecidos por las !eyes 

respectivas en ctiyo tramite no se haya cumplido los plazos . 

establecidos para su tramitacion, imputables ala Administracion 

Publica y que sean calificados de conformidad a esta Ley como 

prioritarios, cuyos montos de inversion sean inferiores al monto 

establecido en el Articulo 40 de esta Ley, podra autorizarse su 

ejecucion mediante Acuerdo Ejecutivo aprobado en Consejo de 

Ministros, estableciendose un plazo maximo de noventa (90) dias 

para complementar los requisitos y se ofrezca garantia de 

cumplimiento si~mpre y cuando asi lo soliciten los interesados a 

traves de la Secretaria Tecnica de Planificacion y Cooperacion 

Extema (SEPLAN). 

ARTICULO 66.- Los reglamentbs a q\re se refiere esta) 

Ley, deberan ser aprobados en un plazo no mayor de noventa (90) 

dias despues de la publicacion de esta Ley. 

ARTiCULO 67.- La presente Ley entrara en vigencia a 

partir de la fecha de supublicacion en el Diario Oficial La Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, . ' . 
en el Salon de Sesiones del Congreso N acional, a los tres dias del 

mes de mayo de dos mil once. 

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO 

PRESIDENTE 

RIGQBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON 

SECRET ARIA 

AI Poder Ejecutivo 
Por Tanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., '),7 de mayo de 2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE 

RELACIONES EXTERIORES. 

MARIO CANAHUATI 
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La Gaceta 

INSTITUTO DE LA PRO PIED AD 

CONVOCATORIA 

El Instituto de la Propiedad a traves de la Direccion General 
de Catastro y Geografia, de conformidad a lo establecido en el 

· Articulo 64 de la Ley de Propiedad, emitido por el Soberano 
Congreso N acional seglin decreta 82-2004, por este media 
CONVOCA: A todos los vecinos tenedores(as) de tierras 

. comprendidas en la zona de amortiguamiento del area protegida 
"Parque Nacional Cusuco"; con el proposito de que los 
propietarios o poseedoreS de los inmuebles se presenten dentro de 
30 dias calendario a verificar la informacion Catastral existerite y 
soliciten la correccion de errores u omisiones en que se hubiere 
incurrido. ' 

Fecha de Inicio de Ia Vista PublicaAdministrativa: Lunes 18 
de julio, 2011. 

Sedes: 
(1) Comunidad de La Fortuna, en el Beneficio Ecologico Sierra 

dellS al31 dejulio, 2011. 
(2) Comunidad de Buenos Aires, en Ia Escuela de ~icha 

comunidad dell0
• al 7 de agosto, 2011. 

(3) Comunidad de Nueva Esperanza en Ia Escuela de .. 
dicha comunidad del8 al12 de agosto, 2011. 

( 4) Oficina Regional del Instituto de Conseryacion 
Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF) de 

· San Pedro Sula, 200 metros antes del Campo AGAS, 
del13 al16 de agosto, 2011. 

Horarios deAtencion:' De Lunes a Viemesde 8:00A.M. 

a 4:00P.M. 

Qe Sabado a Domingo de 8:00A.M. a 
12:00M. 

Articulo 64 de Ia Ley de Propiedad. 
El Instituto de la Propiedad (IP) antes que se declare catastrada una 
zona 0 area territorial exhibira la informacion catastrallevantada con 
suscqrrespondientesplanosymap~incluyendolalistadeinmuebles 
y losnombres de los presuntos propietarios o poseedores a traves 
de una vista pUblica administrativa. 
El inicio de vista publica administrativa sera publicada con 
antelacion en el Diario Oficial La Gaceta, en un diario de mayor 
circulacion, en avisbs fijados en. parajes publicos mas 
frecuentados de los lugares en los que se realice el proceso y 
por lo menos en unmedio electronico de comunicacionmasiva 
Les hara la advertencia que de .no ~oncurrir a las oficinas 
habilitadas al efecto, dentro de los treinta dias sigl1ientes ala 
primera publicacion, solicitando la correccion de errores u 
omisiones de lainfonnacion publicada, lamismasetendra por exacta 

valida y ' 
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Articulo 67 de Ia Ley de Propiedad . 
Una vezrealizadala vista pUblicaadministrativa y agotado el proceso 
devalidacion dellevantamiento catastro registral deunazonacatastral, 
el Instituto de laPropiedad procedera ;;t declararla:zOna como "Zona 
Catastrada''. Para los predios catastrados regulares se abrira el folio 
real correspondiente. 

15 J. 2011. 

Tegucigalpa, M.D.C., 11 de julio, 2011 

lng.MSc Fausto Ramirez 
Director General de Catrastro y Geografia 

Instituto de la Propiedad. , 

JUZGADO DE LETRAS DE LO . 
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 

AVISO 
El infrascrito, Secretario del J~gado de Letras de lo Contencioso 

Administrativo en aplicaci6n al articuli) cincuenta (50) de la Ley de la 
Jurisdicci6n de lo Contencioso Administrativo, a los interesados y para los 
efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que en fecha 
Veintiseis de octubre del dos mil diez, ip.terpusieron demanda en esta judicatura 
las senoras-~ DORALY AVILA MIRALDA Y WILMA GRANT 
BODDEN CARTER, con orden de ingreso numero 617-09, contra la 
Direcci6n Ejecutiva de Ingresos, se demanda la nulidad de un Acto 
Administrativo de canicter particular, que se anule totalmente el mismo, que 
se reconocimiento de una situaci6n Juridica Individualizada del 
derecho subjetivo violado y como medida para restablecerla que se 
nos reintegre .al puesto que desempeiiabamos, se nos paguen los salarios 
dejados de percibir desde la fecha del ilegal despido hasta la fecha 
que se ejecute la sentencia de reintegro a nuestros puestos o a uno de 
igual o mejor categoria. Asi como todos los aumentos generales o 
selectivos que se otorguen por raz6n del puesto. Que se condene a costas -
e intereses moratorios y comerciales por la no ejecuci6n en tiempo de 
la sentencia, que se ordene el reintegro y pago. Reducci6n de responsabilidad 
al funcionario por el ilegal acto. Relacionados con los acuerdos nume.ros 
239-10y241-10. 

15 J. 2011. 

MARCELA A. THEODORE 
SECRETARIA . 

AVISO DE CANCELACION Y REPOSICION DE 
TITULO· VALOR 

La infrascrita, SecretariaAdjunta d~l Juzgado de Letras de la Secci6n 
Judicial de La Ceiba, departamento de Atlantida, al publico en geneqll y 
para los efectos de ley, HACE SABER QUE: En fecha dieciocho de febrero 
del aiio dos mil once, se present6 ante este Despacho de Justicia la 
solicituddeCANCELACIONYREPOSIOONDKUNTiTULOVAI.OR, 
promovidaporlasseiio11iSPETRONAISABELGALVEZGARMENDIAy 

. MARiADELCARMEN ORDONEZ' GALVEZ; solicitando laCancelaci6n 
y Reposici6n del Certificado de Deposito Numero 3011373455 por la 
cantidad de SIETE MIL LEMPIRAS (L.7,000.00), la cual fue emitida por el 
BANCO HSBC HONDURAS, S. A. (HSBC). ActUa .en las presentes 
diligencias.como Director elAbogado VICf()R RAMON MARADIAGA 
MENDOZA y el Abogado lnferir NELSON GERALDO LEDEZMA 
MELENDEZ, en su condici6n de apoderados legales de las solicitantes. 

lSJ. 2011. 

La Ceiba, Atlantida, 20 de mayo de 2011. 

OLGAFUNEz 
SECRETARIAADJUNTA 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n; CERTIFICA. La 
Resoluci6nque literalmentedice: "RESOLUCIONNo. 847-
2011. SECRETARIADE ESTADO ENLOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR YPOBLACION.Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, dieciseis de febrero de dos mil once. · 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado; con fecha 
cinco de octubre de dos mil nueve, rnisma que corre a expediente 
No. PJ-05102009-2569, por el Abogado LEONEL 
EDGARDO MARADIAGA APLICANO, en su canicter de 
Apoderado Legal de la IGLESIA CASA DE OR4.CION Y 
ALABANZA, con dornieilio en la eolonia Kuwait, :frente a Plantas 
de Tratamiento del SANAA, de la ciudad .de Comayagiiela, 
municipio del Distrito Central departamento de Francisco 
Morazan, contraida a pedir e1 otorgamiento de la Personalidad ( 
Juridica y aprobaci6n de sus Estatutos. 

RESULT A: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULT A: Que ala solicitud se le dio el trfunite de Ley 
' habiendose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de 

esta Secretaria de Estado, qui en erniti6 dictamen favorable No. 
U.S.L. 2905-2010, de fecha 2~ de octubre de 2010. 

CONSIDERANDO: Que la IGLESIA CASA DE 
ORACIONY ALABANZA, se creacomo asociaci6n civil de 
beneficio mutuo cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las 
leyes del pais, e1 orden publico, la moral y las buenas costumbres 
por lo que es procedente acceder a lo solicitado~ 

CONSIDERANDO: Que tratandose de las organizaciones 
religiosas que se han constituido en el pais en ejercicio de los 
derechos de asociaci6ny de ltbertad religiosa establecidas en los 
articulos 77 y 78 de la Constituci6n de la Republica, son las 
organizaciones id6neas pormedio de las cuales la persona hurnana 
pueda ejercer la libertad de culto. En consecuencia, es razonable 
y necesario, que el Estado reconozca la existencia de las 
asociaciones religiosas, como organizaciones naturales propias 
de las sociedades humanas. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica 
emiti6 el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho · 
de enero del a:fio dos mil dos, por el que del ega al Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, competencia 
especifica para la emisi6n de este acto administrativo de 
conformidad con los Articulos 11, 16, 117, J 19 y 122 de la Ley 
General de la Administraci6n Publica, 4 y 5 de la Ley de 
Procedirniento Adrninistrativo. 

CONSIDERANDO: Que el se:fior Secretario de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 

·Ministerial No.474-2011 de fecha 07 de febrerode 2011, deleg6, 

' 'B'' 
en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de 
Poblaci6n, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria, 
trarnites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n. 

PORTANTO: 

ELSECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GO BERNA CION Y JUSTICIA, en uso de la atribuci6n 
constitucional establecida en el Articulo 245 numeral40, de la 
Constituci6n de la Republica, yen aplicaci6n de los Articulos 29 
refonnado mediante Decreto 177-2010 de fecha 06 de octubre 
de 2010, 116 y 120 de hi Ley General de la Adm~nistraci6n 
Publica, 44 nlirnero 6 del Decreto PCM-008-97 contentivo del 
Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencias · 
del Poder Ejecutivo, 83 de la Ley de Procedimiento 
Adrninistrativo. 

RESUELVE:. 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica ala IGLESIA 
CASA DE ORA CION Y ALABANZA, con domicilio en la 
colonia Kuwait, frente a Plantas deTratamiento del SANAA, de 
la ciudad de Comayagiiela, municipio del Distrito Central 
departamento de Francisco Morazan y aprobar sus Estatutos en 
la forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LA "IGLESIA DE CASADE 
ORACIONY ALABANZA" 

CAPITULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACIONY 

DOMICILIO 

Articulo L- Crease en la ciudad d¥ Tegucigalpa, municipio 
· del Distrito, Central, departamento de Francisco Morazan, 

Honduras Centro Arneri~a, hiAso,ciaci6n Religiosa denominada 
"IGLESIA CAS ADE ORACIONY ALABANZA" la que se 
regira por los presentes Estatutos, Reglamentps y Acuerdos en la 
esfera de su competencia ydernas leyes·aplicables del pais. 

Articulo 2.- La duraci6n de I a Asociaci6n es por tiempo 
indefinido yunicamente po,dra disolverse por las causas yen la 

· forma establecida en las leyes nacionales y los presentes Estatutos. 

Articulo 3.- El domicilio de laAsociaci6n sera en colonia 
Kuwait, frente Plantas de Tratamiento del Sanaa, de la ciudad de 

, Tegucigalpa, Distdto Central, depatj:amento de Francisco 
· Morazan, su campo de acci6n tendra cobertura nacional, regional 

e intemacional en donde podra establecer filiales u oficinas silo 
creyere conveniente. 

CAPITULO II 
OBJETIVOS 

Articulo 4.- La IGLESIA CASA DE. ORACION.Y 
ALABANZA tendnilos siguientes objetivos: a) Difundirportodos 

' I 
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los medios a su alcance al mensaje del Evangelio 'de J esucristo, 
· apoyados en los principios establecidos en las Sagradas Escrituras. 
b) Contribl}ir a la formaci on integral de la familia en el 
fortalecimiento de los valores espiritualys, morales, eticos, 
familiares y sociales. c) Organizar y promover cam:pafias 
evangelisticas, seminarios, conferencias orientados a fortalecer 
los val ores espirituales de 1a sociedad. d) Promover la creaci6n 
de instituciones y programas de desarrollo social, educativos, 
culturales que se consideren necesarios para servir ala Iglesia, a 
laAsociacion podni ademas realizar cualquier otra actividad de 
caracter social sin fines de lucro y que r.edunden en beneficio de 
la comunidad. Para la consecucion de sus objetivos no tomara en 
cuenta el estatus social, cultural o religioso. Todas las actividades 
y servicios que preste la Iglesia seran brindadas de forma gratuita, 
asimismo se actuara bajo la supervision y coordinacion de los 
entes gubemamentales que correspondan. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS 

Articulo 5.- Seran miembros de LA IGLESIA CASA DE 
ORACION Y ALABANZA todas aqueilas personas que 
conociendo y aceptand,o los principios elementales de la Iglesia, 
hayan aceptado a1 Senor J esucristo como su salvador, y siendo 
bautizados para perdon de sus pecados perseveren en el 
cumplimiento de los mandamientos establecidos pornuestro Seiior 
Jesucristo y losApostoles. 

Articulo 6.- Son deberes de los miembros: a) Cumplir con 
las disposiciones de los presentes Estautos, los reglamentos, 
resoluciones y acuerdos que ernita laAsamblea General y la Junta 
Directiva. b) Desempefiar con la deb ida diligencia los cargos por 
los cuales fueron electos. c) contribuir a suplir las necesidades 
economicas de la Asociacion mediante las contribuciones 
voluntarias, previamente aprobadas en Asamblea General. d) 
Asistir a reuniones de Asamblea General Ordinaria y 
Extraordinaria seg(m corresponda. 

\ 

Articulo 7.- Son derechos de los mierribros activos: a) 
Participar con voz y voto en las sesiones de laAsamblea General. 
b) Elegir y ser electos en los diferentes cargos de los organos de 
direccion y espirituales de la Iglesia. c) Participar en todas las 
actividades de la Iglesia. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO 

ArticUlo 8.- El Gobierno Adrrllnistrativo de laAsociacion sera 
ejercido por: a) LaAsamblea Geperal y; b) Junta Directiva, 

Articulo 9.- LAASAMBLEA GENERALes el organo 
deliberativo es la maxima autoridad de la iglesia; esta integrado 
por todos miembros activos legalmente reunidos previa 
convocatoria por escrito que expresa la voluntad colectiva de la 
misma 

Articulo 10.- LA ASAMBLEA GENERAL se reunira en 
forma Ordinaria una vez a1 afio en el mes de enero y de man era 
Extraordinaria cuando sea convocada conforme a lo requerido 
en los presentes Estatutos. 

Articulo 11.- El quorum requerido para la instalacion de una 
Asamblea General ordinaria yen primera convocatoria necesitara 
de la asistencia dela mitad mas uno de los miembros activos de la 
Asoci<;tcion legalmente convoca:dos; en el caso de no reunirse e1 
numero establecido de miembros en la hora y Iugar sefialado, se 
instalara en segunda convocatoria una hora despues y sus 
resoluciones seran validas, con el voto favorable con Ia mitad 
mas uno ·de los miembros asistentes. El quorum requerido en 
reuniones de laAsamblea General Extraordinaria es de las dos 
tercenis partes 2/3 del total de miembros inscritos como tales y el 
quorum para aprobar resoluciones es. el voto favorable de dos 
tercios 2/3 partes de los miembros asistentes. 

Articulo 12.- Cuando por motivos justificados un miembro 
activo no pueda asistir a unaAsamblea Geneml, podra delegar 
por escrito su representacion en otro miembro activo: cada 
miembro presente solo podra representar a un miembro ausente. 

Articulo 13.- Antes de cinco dias de la fecha sefialada para 
la celebracion de laAsambleaGeneral, cualquier miembro puede 
solicitarpor escrito el organismo correspondiente la inclusion de 
los puntos que estime convenientes y.que sean inherentes ala 
Asociacion; la Junta Directiva desestimara aquellos que considere 
irrelevantes o que no tenga relacion con laAsociacion. 

Articulo 14.- La convocatoria a la Asamblea General 
Ordinaria y Extraordinaria se hara por escrito co~ quince dias 
calendario de. anticipacion ala· celebracion de la misma, en la 
forma siguiente: a) Entrega de la convocatoria en fonna personal. 
b) Por correo mediante carta certificada. c) Mediante circular 
dirigida por cualquiermedio de comunicacion rnasiva ya sea radio 
television o periodico. 

Articulo 15."" La convocatoria a laAsamblea General debera 
indicar: a) El nombre completo del miembro al que se dirige. b) El 
tipo deAsambleade que setrata. c) Ladesignacion dellugar; el 
dia; fecha y hora exacta en que se lleva acabo. d) Agenda de los 
asuntos a tratar. e) Lugar y fecha de entrega; y, f) La firma del 
Presidente y Secretario de la Junta Directiva. 

Articulo 16.- Son atribuciones de la Asamblea General 
Ordinaria las siguientes: a) Elegira los miembros de la.Junta 
Directiva, aceptar sus renuncias yremoverlos por causa justificada. 
b) Elegir los miembros que desempefiaran los cargos de 
consideracion y caracter espiritual, aceptar sus renuncias y 
removerlos por causajustificada. c) Ratificar el plan de trabajo y 
el propuesto aqual de la Asociacion. d) Cdnocer y aprobar el 
informe financiero anual. e)Aprobar o improbar el informe de 
actividades de la Junta Directiva. f) Aprobar la creacion de 
congregaciones a nivel nacional cuando las circunstancias lo 
requieran y apoyar las que ya estan instaladas con recursos 
humanos ymateriales. g) Discutir y aprobar el reglamento intemo. 
h) Vigilar el buen funcionamiento.de laAsociacion. i) Nombrar 
comisiones o comites para tratar asuntos especificos. j) Demas 
atribuciones que le confieren los presentes Estatutos y leyes. 

Articulo 17.- LaAsamblea General Extraordinaria se realizara 
las veces que sean necesarias para discutir asuntos especificos o · 
aquellos que tengan caracter de urgente y no puedan esperar a 
que se realice unaAsamblea General Ordinaria. Son atribuciones 
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de laAsamblea General Extraordiaria las siguientes: a) Discutir y. 
aprobar las reform as y modificaciones a los presentes Estautos. 
b) Discutir y aprobar sobre la disolucion y liquidacion de la Iglesia. 
c) Otras que sean de caracter urgente. 

Articulo 18.- LA JUNTA DIRECTIVA es el organo de 
direccion de laAsociacion y estara integrada por: a) Un Presidente. 

· b) Un Vicepresidente. c) Un Secretario. d) Un Tesorero. e) Un 
Fiscal. f) Tres Vocales. Quienes deberan ser hondureiios 6 
extranjeros residentes. Seran electos por laAsamblea General 
para un periodo de tres afios consecutivos y podran ser reelectos 
porun solo periodomas. El procedimiento a utilizarpara la eleccion 
sera determinado por laAsamblea General Ordinaria. 

Articulo 19~- Son atribuciones de la Junta Directiva: a) 
Conducir la administnicion general de laAsociacion. b) Ejecutar 
laspoliticas yestrategias de laAsociacion. c) Conoceryprobar 
en primera instancia el plan de trabajo ypresupuesto anual con 
que operara laAsocic:j.cion. d) Velarpor el cumplimiento de los 
presentes Estatutos. e) Nombrar comisiones para el buen · 
. funcionamiento de la Asociaci(m. f) Convocar las sesiones de 
Asamblea General sea esta de caracter Ordincui.o o Extraordinario; 
etc. g) Conocery autorizar los permisos que soliciten los miembros 
de la Junta Directiva lorequieran. h) aceptar legados,. donaciones, 
y herencias. i) Ejercer cualquier otra atribucion delegada por la 
Asamblea General. j) Ejercer la representacion legal de la Iglesia. 

. k) Llevar los libros de secretaria, contabili.dad, y registros de · 
miembros seg6n corresponda. 

Articulo 20.- La Junta Directiva sesionara por lo menos una 
vez al mes en forma Ordinaria y Extniordinaria cuando sea 
convocada por el Presidertte o la soliciten pot lo menos tres de 
sus miembros: · 

Articulo 21.- La Junta Directiva se tendra legalmente por 
reunida por la concurrencia de lamitad mas uno de sus miembro~, 
las resoluciones se tomaran por la mayoria simple. En caso de 
empate e1 Presidente o qui en lo sustituya tendra doble voto. 

Articulo 22.- Son atribuciones del Presidente de la Junta 
Directiva: a) Presidir las sesiones de laAsamblea General y de la 

. JuntaDirectivaenformareglamentaria. b) Ejercerdoblevoto, en ' 
caso de empate en las sesiones de la Asamblea General de la 
·Junta Directiva. c) Cumplir y hacer cumplir los presentes Estatutos 
y lasdisposiciones de laAsamblea General y la Junta Directiva y 
velarpor el buen funcionamiento de la institucion y de sus organos. 
d) Autorizar con el Secretario las aetas de las sesiones antes 
mencionadas. e) Representar judicial o extranjudicialmente ala 
Asociacion, teniendo plenas facultades para nombrar odelegar la 
representacion. f) Presentar proyectos'que tiendan a desarrollar 
y consolidar laAsociacion. g) Demas atribuciones que le confiera 
la Asamblea General y la Junta Directiva. h) Registrar con el 
Tesorero la firma en alguna institucion bancaiia parta beneficia de 
la Iglesia. i) Firmar con el Tesorero toda erogacion monetaria de 
laiglesia. 

Articulo 23.- Son futiciones del Vicepresidente: a) Sustituir 
en ausencia permanente o temporal al Presidente o completar l<;tS 
funciones del mismo. b) Asistiral Presideiite en e1 desempeiio de 
su cargo, haciend? las sugerencias que estime convenientes para 
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la buena marcha de la institucion. c) Las demas que p6r la 
naturaleza del cargo I.e sea asignadas. 

Articulo 24.- Son funciones del Secretario; a) Llevar los libros 
de acta de laAsamblea General yJunta Directiva, anotando las 
resoluciones que se tomen. b) Redactar y autorizar las aetas con 
su firma de las sesiones de la Asamblea General y la Junta 
Directiva. c) Encargarse del manejo de la correspondencia y firmar 
juntamente con el Presidente cuando es necesario. d) Convocai 
ala sesiones de laAsamblea General y de la JuntaDirectiva, 
preparando las emisiones de las ·convocatorias con tres dias de 
anticipacion y distribuirlas a todoslos miembros. e) Suministrar 
cualquier informacion de su competencia cuando le sea solicitada. 
f) Las demas atribuciones y comisiones que le sean encomendadas 
y sean afines de su cargo; 

Articulo 25.- Son funciones del Tesorero: a) Administrar bajo 
su responsabilidad los fondos de laAsociacion. b) Recaudar las 
contribuciones Ordinarias y Extraordinarias acordadas por la 
Asamblea Geenral, c) Firmar junto con el Presidente toda 
erogacion monetaria de la Iglesia. d) Llevar 'los libros de 
contabilidad necesaria que las I eyes establezca. e) Informar ala 
Junta Directiva y a laAsamblea General sobre ei movimiento 
economico y financiero de la misma y,al fin'al de cada aiio y 
financiero. f) Llevar al dia y con claridad el registro y control de 
las operaciones de la tesoreria asi como la elaboracion de un 
inventario de los bienes de laAsociacion o Iglesia. g) Depositar 
los fondos en una institucion bancaria que para tal defecto se 
designe. h) Autorizar y firmar conjuntamente con el Presidente o 
quien corresponda las ordenes de pago, cheques, estados de 
cuenta, presupuestos. i) Entregar bajo inventario la documentacion 
cada vez que se produzca un cambio de Tesarero, dejan<:lo 
constancia en acta con la firma de los Presidentes y de los 
interesados. j) Desempeiiar cualquier otra que usualmente se 
atribuya a una tesoreria o que se asigne por naturaleza de su cargo. 
k) Llevar un control de ingreso y egreso de .las donaciones 
monetarias yen especie que se reciban o entreguen. 1) Registrar 
junto con el Presidente la firma en alguna instituci6n bancaria para 
benefico de la Iglesia. . · 

Articulo 26.- Son atribuciones del Fiscal: a) Ejercer control 
fiscal de todos los bienes y fondos de la tesoreria en forma 
permanente. b) lnformarinmediatamente ala Junta Directiva sobre 
cualquier irregularidad encontrada en e1 manejo de los fondos. c) 
Rendir informe juntaniente con el Tesorero. d) Velar por la mejor 
inversion de los fondos. e) Cual otra que se seiiale. f) Firmar las 
ordenes de pago para retirar fondos con el Presidente yTesorero 
de la Iglesia. 

Articulo 27.- Son funciones de los Vocales: a) Sustituir por 
su orden a los demas miembros de la Junta Directiva en ausencia 

. de estos. b) Presidir las comisiones de trabajo nombradas por la 
Junfu Directiva. c) Colaborar en todos los aspectos con los demas 
miembros de la Junta Directiva y cualquier otra actividad que les 
fuera encomendada por la misma junta. . ' . 

CAPITULOV 
DEL PATRIMONIO 

Articulo 28.- El patrimonio de la IGLESIA CASA DE 
ORA CION Y ALABANZA estara constituido por: a) Las 
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contribuciones y suscripeiones realizadas a laAsociacion. b) Los 
bienes, muebles o inmuebles y derechos que adquiera a cualquier 
titulo licito. c) Las herencias, legados y donaciones que de 
cualquier clase sea hecha por personas naturales o juridicas 
legalmente constituidas nacionales o extanjeras. d) Los prestamos 
o creditos en general que se obtengan de cualquier fuente. e) El 
producto de actividades que se lleven acabo para recaudar fondos. 

Articulo 29.- El patrimonio de la iglesia se destinani 
exclusivamente para la consecucion de sus objetivos. Ninglin 
miembro de la iglesia podni alegar derechos sobre los bienes de 
esta, aunque deje de pertenecer a ella o la misma se disuelv.a. 

CAPITULO VI 
DISOLUCIONYLIQUIDACION 

Articulo 30.- Son causas de Disolucion: a) Por incumplimiento 
de los objetivos para l9s cuales se constituyo. b) Por serttencia 
Judicial o resolucion administrativa. 

Articulo 31.- Se procedera a nombrar una junta liquidadora 
encargada de afectuar revisiones e inventarios correspondientes, 
procediendo a cumplir con las obligaciones constituidas con 
terceros, despues de liquidada y si existieren remanentes de bienes 
se traspasaran a otra Iglesia con fines similares o a una institucion 
qenefica del pais que decida laAsamblea General Extraordinaria. 

Articulo 32.- Los presentes Estatutos solo podnin ser 
modificados o reformados por laAsamblea General Extraorditlaria,
reunida para ese fin. y con la aprobacion de las dos terceras partes 
de ~os miembros de laAsociacion,Jas modificaciones o reformas 
seran sometidas a laaprobacion del Poder Ejecutivo. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES' 

. . 

Articulo 33.- Todo lo no previsto en los presentes Estatutos, 
asi como cualquier ambigiiedad queresulte de su eontenido, sera 
resuelto por !a Junta Directiva con base ala Ley, la justicia yla 
equidad se regulara por laAsamblea General y por las leyes del 
Estado de Honduras. 

SEGUNDO: La IGLESIA CASA DE ORACION Y 
ALABANZA, presentara anualmente ante la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblacion, los estados financieros 
auditados quereflejen los ingresos, egresos.ytodo movimiento 
economico y contable, indicando su patrimonio actualasi como 
las modificaciones yvariaciones del mismo, incluyendo herencias, 
legados y donaciones a traves de un sistema contable legalizado. 
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, 
se sujetaran ala normativa juridica imperante en el pais, aplicable 
seg\ill_ sea el caso, atraves de los Organos Estatales constituidos 
para verificar la transparencia de los mismos. 

TERCERO: La IGLESIA CASA DE ORACION Y 
ALABANZA, se inscribira en la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblacion, indicando nombre completo, 
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direcc_ion exacta, asi como los nombres de sus representai1tes y 
demas integrantes de la Junta Directiva; asi mismo se sujetara a 
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a 
esta Secretana de Estado, a traves del respectivo organ:o intemo 
veri:ficando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La IGLESIA CASA DE ORACION Y 
ALABANZA, se somete a las disposiciones legales y Politicas 
establecidas porla Secretariade Estado en los Despachos del 
Interior y Poblacion y demas entes contralores del Estado, 
facilitahdo cuanto documento sea requerido para garantizar la 
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas, 
a presentar informes periodicos anuales de las actividades que 
realicen con instituciones·u organismos con los que se relacionen. 
en el ejercicio de sus objeti~os y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolucion y liquidacion de laiGLESIA CASA 
DE ORACIONY ALABANZA, sehara de conformidad a sus 
estatutos y las Leyes vigentes en e1 pais, de la que una vez 
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a 
formar parte de una organizacion legalmente constituida en Hon
duras que reima objetivos similares o una de beneficencia. Dicho 
tramite se harabajo la supervision de esta Secretaria de Estado, 
a efecto de garantizar el· cumplimiento de las obligaciones y 
transparencia del remanente de los bienes a que hace referenda 
el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA con las limitaciones establecidas en la 
Cortstitucion de la Republica y las 'Leyes; sus reformas o 
modi:ficaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobacion. 

SEPTIMO: La presente resolucion deb era inscribirse en ·el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad, de confonnidad 
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

I 

OCTAVO: InstruiralaSecretariaGeneralparaquedeO:ficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Regj.stro y · 
SeguimientodeAsociacionesCiviles(U.R.S.A.C.),paraqJ'eemita 
la correspondiente Inscripcion. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir la certificacionde la · 
presente Resolucion, alaz6n de ser entregada al interesado. 
PAPELHABILITADO MEDIANTEACqERDO MINISTE
RIAL 1183-E-201 0, DE FECHA 07 DE OCTUBRE DE 2010. 
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL 
DESPACHO DE POBLACION~ (F) PASTORAGUILAR 
MALDONADO, SECRET ARlO GENERAL." 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los veinti~uatro dias del mes de mayo de dos mil once. 

15 J. 2011 

PASTORAGUILAR.MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 
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La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP M. D. C., 15 DE JULIO DEL 2011 No. 

AVIso· 

LICITACION PlrnLICANACIONAL 
SJDDHH LPN No. 003-2011 

La Secretaria de. Estado en los Despachos deJusticia y 
Derechos Humanos, invita a las Personas Naturales o Juridicas 
legalmente eonstituidas, a participar en el proceso de laLicitaci9n 
Publlca Nacional SJDDHH LPN No. 003-2011 PARA LA 
ADQUISICION DE EQUIPO DE COMPUTO. 

El financiamiento para la realizacion del presente proceso 
proviene exclusivamente de fondos nacionales y se efectuani 
conforme a los procedimientos de1Licitacion Publica Nacional 
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, su Reglamento 
de Aplica~ion y demas N ormativa N acional e Internacional bajo 
los principia::; de publicidad, transparencia, igualdad y libre 

I 

compete11cia. 

Los interesados podran adquirir los documentos de la presente 
Licitacion mediante solicitud escrita dirigida a: Lie. Amoldo 
Moncada ~ierra, GerenciaAdministrativa, edi:ficio de la Secretaria 
de Estado en los Despachos de Justicia y Derechos Humanos, 
ubicado en las Lomas del Mayab, No. 1008, avenida Republica 

·de Costa Rica, Diagonal Banco Hondureno del Cafe, S.A. 
. ' ', 

.. (BANHCAFE), Tegucigalpa, M.l).C., Honduras, C.A., Telefono 
(504) 22~35-8260, correo electronico: armosi 46@yahoo.com, 
en un h<?rario de 9:00A.M. a 5:00P.M. de lunes a viemes, previa 
alpago de la cantidad no reembolsable de un mil lempiras exactos 
(Lps. 1,000.00), .en cualquier Institucion del Sistema Bancario 
Nacional mediante la forma TGR..:l. Los documentos de la 
Licitacion Publica tambien podnin ser examinados en el Sistema 
de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del Estado de 
Honduras, "Honducompras", (http:/ /www.honducompras.gob.hnl) 

La fecha y hora.limite para redbir las ofertas sera el ilia jueves 
14 de julio del ailo 2011 a las 10:00 A.M. en el Salon de Sesiones, 
3 et. piso del edi:ficio de la Secretaria de Estado en losDespachos 
de Justicia y Derechos Humanos, Lomas del Mayab,No. 1008, 
avenida Republica de Costa Rica, Diagonal Banco Hondureno 
del Cafe, S.A. (BANHCAFE), Tegucigalpa, M.D.C. 
inmediatamente se celebrara la audiencia publica de apertura de 
las ofertas. 

Tegucigalpa, M.D.C. 03 de junio del2011 

15 J. 2011 

ANAA. PINEDA H. 
Secretaria de Estado enlos Desapchos de · 

Justicia y Derechos Humanos. 

JUZGADO PRIMERO DE LETRAS 
DEPARTAMENTAL DE LEMPIRA 

TiTULO SUPLETORIO 

AVISO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Primero de Letras 
Departamental de Lempira; al publico en general ypara los efectos 
de ley, HACE SABER: Que en fecha dieciseis de marzodel ailo 
dos mil diez, este Despacho Judicial tuvo porpresentada la splicitud 

· de TiTULO SUPLETORIO, por el sefior EUGENIO REYES 
BENITEZ, sobre ellote de terreno situado en ellugar denominado 
"Los Ciles de la Aldea Mejocote del municipio de Gracias, 
departamento de Lempira, el cual tiene una extension superficial 
de SIETE MANZANAS (7 Mz.) DE EXTENSION SUPER
FICIAL, limitado e~ la forma siguiente: al Norte, co linda con la 
Propiedad de Heriberto Rt::yes Perdomo; al Sur, carretera 
pavimentada que conduce de esta ciudad de Gracias, Lempira, a 
la ciudad de La Esperapza, Intibuca de por medio: Sucesi6n del 
senor Pedro Regalado Cortes Ponce; Laudelmo Bejarano y Marco 
Antonio Bejarano; al Este, carretera a La Iguala de por medio 
con: Jesus C.ortes, ypropiedad de la senora Matilde Benitez; y, al 
Oeste, co linda con propiedad del senor Guadalupe Bejarano. El 
I ott: de terreno descrito anteriormente lo hube por compra que 
hice ala senora MerCedes Membreno Perdomo, en fecha veintiseis 
del mes de febrero del ailo de mil novecientos setenta en esta 
ciudad de Gracias, departamento de Lempira, tal y como lo 
demuestro con el antecedente que acompailo y lo he poseido de 
manera quieta, pacifica, continua y no interrumpida por mas de 
treinta ailos y agregando la de niis anteriores mas de cuarenta 
ailos. De dicho inrilueble carezco de titulo de dominio Inscribible 
porque ha quien le compre tampoco tenia antecedentes que 
pudieran ser inscritos, declru:o ademas que sobre dicho Inmueble 
no hay otros poseedores pro indivisos, por lo que soy su unico 
dueno yposeedores, legitiino de dicho inmueble. Y para acn:!ditar 
los extremos planteados y exigidos por la ley, ofrezco su 
informacion testi:fical de los senores JOSE GETRUDIS __ 

. BEJARANO BAUTISTA, mayor de edad, casado con 
Identidad nillnero 1301-1959-00334, JACINTO PORTILLO 
REYES, soltero, con Identidad numero 1301-1939-00143, y 
JULIAN VARGAS PONCE, casado, con Identidad numero 
1301-1965-00014; todos mayores de edad, agricultores, 
hondureftos, vecinos y residentes en la comunidad Los Ciles 
Mejocote de este Municipio de Gracias, Lempir~ y con:fiero poder 
ruAbogado SANTIAGO CERNA GARCJA, inscrito en el ilustre 
Colegio deAbogados con nillnero 8634, con despacho Juridico 
ubicado en el Bufete "Cerna & Asociadas". 

Gracias, Lempira, 04 de Octubre del20l 0. 

DIGNA ESPERANZA RODRIGUEZ 
SECRET ARIA 

15 J., 15A.y 168.2011 
I 
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La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE JULIO DEL 2011 No. 32,568 

~PUBLICA DE HONDURAS , 
SECRETARIADEAGRICULTURA Y GANADERIA 

SERVICIO NACJON.t\LDE SANIDADAGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DEFERTILIZANTES YMATERIAS PRIMAS 

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha 
presentado solicitud dtt registro de plaguicidas o sustancia afin. 

El Abog. JOSE ROBERTO ZACAPA CHINCHILLA, actuando en 
representaci6n.de la empresa MARKETING ARM INTERNATIONAL, 
IN C. tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: 
NEWFULANO SL, compuesto por los elementos: 6.0% N, 8.0% P, 
6.0% K, 0.15% S, 0.05% Fe, 0.04% B, 0.08% Zn, 0.002% Co, 
0.005% Mo, 0.025% Ca, 0.04% Cu, 0.025% Mg, 0.004% TIAMINA, 
0.018% REGQLADORES DE CRECIMIENTO. 
En forma de: LIQUIDO. 
Formulador ypais de origen: MA~TINGARM INTERNATIONAL, 
INC.,ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA). 
Tipo de usci: FERTILIZANTE. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas 
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la 
salud y e1 ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias 
habiles despues de la publicaci6n de este AVISO, para ejercer la acci6n 
antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y'Materias Primas, 
Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTE (20) DE JUNIO .DEL2011 
"ESTE AVISOTIENEVAUDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 

151.2011 

DR.HERIBERTOAMADOR 
DIRECTORGENERALDESENASA 

SECRET~1R:x~~~~~<t~X,~ADERiA 
SERVICIO NACJONJ\LDE SANIDAD AGROPECUARIA 

SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO I;>EFERTILIZANTES YMATERIAS PRIMAS 

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
· correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha 

presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin. 

ElAbog. ROGER WILFREDO SALGADO, actuando en representaci6n 
de la empresa INTRAKAM, S. DE R.L. HONDURAS, tendiente a que 
autorice el Registro del producto de nombre comercial:' PROM)j:TABOLIC, 
compuesto por Jos elementos: 8% OXIDO DE ZINC (ZnO). 
En forma de: SOLIDO. 
Fo'rinulador y pais de origen: INTRAKAM, S. DE R.L./ HONDURAS. 
Tipo de uso: FERTILIZANTE. · 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas 
y/o. cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la 
salud y: el ambiente, contando para ello con un·plazo de diez (10) dias 
habiles despues de la publicaci6n de este AVISO~ para ejercer la acci6n 
antes mencionada. ' · 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reg1amento 
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, 
Acuerdo No. 002-02 y la Ley de ProcedimientosAdministrativos. 

. Tegucigalpa,M.D.C.,VEINTIUN0(2l)DEJUNIO DEL2011 
"ESTE AVISOTIENEVAUDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 

15 J. 2011. 

DR.HERIBERI'OAMADOR 
DIRECTORGENERAL.DESENASA 

) 
I 

~PUBLICADEHONDURAS , 
SECRETARIADEAGRICULTURA Y GANADERIA 

.SERVICIO NACJON~ DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISODERENOVACIONDEREGISTRODEPLAGUICIDASY 
SUSTANCIASAFINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y ·para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha 
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin. 

El Abog. JOSE ROBERTO ZACAPA CHINCHILLA, actuando en 
representaci6n de Ia empresa MARKETING ARM INTERNATIONAL, 
INC. tendiente a que autorice el Registro del prbducto de nombre comercial:. 
IBA98 SP, compuesto por los elementos: 98.00% INDOLE-3BUTYRIC 
ACID. 
En forma de: POLVO SOLUBLE. 
Formuladorypais de origen: ~TINGARM INTERNATIONAL, 
INC.,ESTADOSUNIDOSDEAMERICA(USA). 
Tipodeuso:REGULADORDECREOMIENTO. 

Cua:lquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas 
y/o cientificas que demuestre Ia existencia de'riesgos inaceptables para Ia 
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (1 0) dias 
habiles despues de Ia publicaci6n de este AVISO, para ejercer Ia acci6n 
antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 1 ~7-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustan.cias afmes

1 Acuerdo No. ·642-98 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTE (20) DE JUNIO DEL2011 
"ESTE AVISOTIENE VAUDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA"-

151.2011 

DR.HERIBERTOAMADOR 
DIRECTORGENERALDESENASA 

~PUBLICA DE HONDURAS , 
SECRETARIADEAGRICULTURA Y GANADERIA 

s~~~~~~~~b~~¥c~~Jf~~~i~tD~0J:8~;r&A 
AVISO DEREGISTRO DE PLAGUICIDAS YSUSTANCIASAFINES 

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha 

-presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin. 

El Abog. JOSE ROBERTO ZACAPA CHINCHILLA, actuando en 
representaci6n de Ia empresa·MARKETING ARM INTERNATIONAL, 
INC. tendiente a que autorice elRegistro del producto de nombre comercial: 
MAPCLORAX 25 SC, compuesto por los elementos: 25% 
QUINCLORAC. 
En forma de: SUSPENSION CONCENTRADA. 
Formuladorypaisdeorigen:MARKETINGARMIPANAMA. 
Tipo de uso: HERBICIDA. · 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas 
5/o cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia 
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias 
habiles despues de Ia publicaci6n de este AVISO, para ejercer Ia acci6n 
antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas·y Sustancias afmes, 
Acuerdo No. 642-98 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D. C., VEINTICUATRO (24) DE JUNIO DEL20li 
"ESTE AVISOTIENEVAUDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 

' . 

15 J. 2011. 

DR.HERIBERTOAMADOR 
DIRECTORGENERALDESENASA 

B ... 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la S.ecretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblacion, CERTIFICA. La 
resolucion que literalmente dice:. "RESO L U CION No. 1590-
2011. SECRETARlADE EST ADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIORYPOBLACION. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, diez de mayo de dos mil once. · 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado enlos Despachos 
del Interior y Poblacion, con fecha veinte de mayo de dos m,il 
nueve, misma que corre a Expediente No. P.J. 20052009-1'533 
por laAbogadaJESSICAELENARAMOS GUIFARRO, en 
su canicter de Apoderada Legal y posteriormente personandose 
como Apoderada lagal la Abogada CARMENSA LISET 
VALENZUELAROBLES delaCAMARA TRINA<;IONAL 
DE· TURISMO SOSTENIBLE DE LA REGION DEL 
TRIFINIO, con domicilio en la ciudad de Ocotepeque, 
departamento de Ocotepeque, contraida a pedir el Ortogamiento 
de la P.ersonalidad Juridica y aprobacion de sus estatutos. · 

RESULTA: Que la peticionaria acompaiio a su solicitud los 
docl.unentos correspondientes. 

RESULT A: Que a la solicitud se le dio el tnimite de Ley 
habiendose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaria de Estado qui en emitio dictamen favorable No. 
U.S.L. 1818-2011 de fecha 25 de marzo de 2011. 

CONSIDERANDO: Que en fecha treinta yuno de octubre 
de mil nivecientos noventa y siete, los Gobiernos de El Salvador, 
Guatemala y Honduras suscribieron el tratado para la ejecucion 
del Plan Tri:finio yen el Capitulo 3 Articulo 6 se indic6 que para el 
cumplimiento de sus :fimciones la Comision Trinacional tendni una 
Secretaria Ejecutiva-Trinacional, integrada portres Directores 
Ejecutivos Nacionales uno por cada pais, parte del tratado y un 
Secretario·Ejecutivo Trirtacional quien a su vez obstentani la 
representacion Legal. 

CONSIDERANDO: Que el Secretario Ejecutivo Trinacional 
en base al tratado en su caracter de representante Legal de la · 
Conrision Trinacional autirizo a esta Secretaria de Estado, para el 
Otor~amiento de la Personeria Juridica ala CamaraTrinacional 
de Turismo Sostenible de la Region del Trifinio con el proposito 
quepueda operarlagalmente en los paises parte del tratado. 

CONSIDERANDO: Que la CAMARA TRINACIONAL 
DE TUlUSMO SOSTENIBLE DE LA REGION DEL 
TRIFINIO, se erea como asociacion civil, cuyas disposiciones 
estatutarias no contrarian las layes del pais, el orden publico la 
moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder 
a lo solicitado. 

·coNSIDERANDO:QueelPresidentedelaRepublicaemitio 
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero 
del aiio dos mil dos, por el que del ega .al Secretario de Estado en 

! 

Seccion B Avisos Legales 
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los Depachos de Gobimacion y Justicia, competencia especifica 
para la emision de este acto Administrativ~ de comformidad con 
losArt1culo 11, 16,116,117, 119y122delaLeyGeneraldela 

' ; • I 

Administracion Publica, 4 y 5 de Ia Ley de Procedimiento 
Administraivo. 

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblacion, mediante Acuerdo Min
isterial No. 474-2011 de fecha 7 de febrero de 2011, delego en 
laciudadana CJ\RMEN ESPERANZARIVERAPAGOAGA, 
Sub Secretaria de Estado en el Despacho de Poblacion, la facultad 
de firmarresoluciones de Extranjeria, tramites varios, Personalidad 
Juridica' y de Naturalizacion. 

POR TANTO: ELSECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DELINTERIORYPOBLACION, en uso de 
la atribucion constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 
40 .de la Contitucion de la Republica, )) en aplicacion de los 
Articulos 3 delDecreto 177-2010,29 reformado, 116y 120 de 
la Ley General de laAdministracion Publica, 44 nl:tmero 6 del 
Decreto PCM-008-97contentivo del Reglamento de 
Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder 
Ejecutivo, 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: ConcederPersonalidad Juridica ala CAMARA 
TRINACIONAL DE TURISMO SOSTENIBLE DE LA 
REGION DELTRIFINIO, condomidlio, en la ciudad de 
Ocotepeque,. departamento ae Ocotepeque y aprobar sus 
estatutos en la forma siguiente: · 

ESTATUTOS CAMARA TRINACIONAL PARAEL 
DESARROLLO DEL TURISMO SOSTENIBLE EN LA 

REGION DEL TRIFINIO •. 

-CAPITULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACIONY 

DOMICILIO. 

ARTICULO 1. Crease la CAMARA TRINACIONALDE · 
TURISMO SOSTENIBLE DE LA REGION DEL 
TRIFINIO, como unaAso.ciacion Civil, deproyeccion regional 
e integracionista, sin fines de lucro, apolitica, no partidarista 
personalidadjuridica, patrimonio y gobierno propio, separado y 
distinto a los de las entidades que la constituyen, y con respeto a 
las finalidades propias de estas. En adelante en estos Estatutos se 
denominani indistintamente "La Cfunara'', "La Camara Trinacional" 
o simplemente "CTTS". _La Camara estara conformada Unicamente 
por personas juridicas nacionales de El Salvador, Guatemala y 
Honduras, que dentro de sus finalidades y actividades serelacionen 
con el Turismo sostenible especificamente dentro de la Region 
Trifinio. A estas se denomina en los presentes estatutos "Las 
Entidades Miembros". La Region del Trifinio es la demarcada 
segl:tn el TRATADO ENTRE LAS REPUBLICAS DE EL 
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SALVADOR, GUATEMALA Y HONDURAS PARA LA 
EJECUCION DEL PLAN TRIFINIO, suscrito en ciudad de 

. Guatemala, e1 treinta y uno de octubre de mil novecientos noventa 
y siete; ratificado por la Honorable Asamblea Legislativa de la 
Republica de El Salvador, mediante Decreto Legislativo, nlimero 
230 de fecha 2 de marzo de 1998; por el Congreso Nacional de 
la Republica de Honduras, por Decreto Legislativo numero 91-
98 de fecha 21 de abril de 1998; ypor Congreso de la Republica 
de Guatemala, p~r Decreto nlimero ·11 :99 de fecha 23 de marzo 
de 1999. 

ARTiCULO 2. Tendni su asiento legal principal en la ciudad 
de Ocotepeque, departamento de Ocotepeque, Republica de 
Honduras, pero podni establecer oficinas o filiales en cualquier 
pais del mundo, por acuerdo de la Junta Directiva. 

ARTiCUL03.LaCamaraseconstituyeportiempoindefinido. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS. 

ARTiCULO 4. La Camara Trinacional es una entidad de 
Proyecci6n regional, pron;10vera, defendera y representara · 
Paritariamente los intereses comunes de sus miembros. Las 
finalidades u objetivos de la CAMARA TRINACIONAL, seran 
los siguientes: a.~ Impulsar el turi.smo sostenible enlaRegi6n Trifinio, 
en cuanta opci6n real de desarrollo social, econ6mico, cultural y 

ambiental del area. b.- Promover el desarrollo y fortalecer la 

actividad 0 servicios de todos los sectores turisticos a que 

pertenezcan sus entidades miembros. c.- Representar y abo gar 

por los intereses comunes de sus entidad~s miembros. d.- Incidir 

en las politicas publicas; de los tres paises~ que afecten los intereses 

de sus entidades miembros. e.- Contribuir con la integracion 

furistica regional y con la integraci6n de los esfuerzos de sus 
entidades miembros, entre asi, por medio de la participaci6ri y 

'··roordinaci6n con otr~ instituciones u organizaciones, publicas o 
privadas, nacionales, regionales e internacionales, en programas 
d~. turismo sostenible, que incluya: promoci6n, mercadeo, 
'desarrollo de productos y competitividad. f.- Gestionar y 
desarrollar, en coordinaci6n con las entidades miembros, 
programas yproyectos nacionales y de cooperaci6n internacional 

.. de asistencia tecmca y crediticia, conentidades privadas o publicas, 
multilaterales, yregionales. g.- Establecer alianzas estrategicas 
con entidades privadas o publicas, regionales o intemacionales 
relacionadas o afines a los objetivos de la Camara Trinacional. 
h.- Prom over y fomentar la capacitaci6n tecnica para el desarrollo 

del turismo sostenible, tendiente alograr su profesionalizaci6n. i.
A)hldar a prom over ymantener condiciones legales y financieras 
apropiadas para el desarrollo turistico de sus asociados. j.
Desarrollar cualquier otra actividad que conduzca al desarrollo 
del turismo sostenible en la Region Trifinio, que sea permitida por 

las co'nstituciones y leyes de los paises de las Entidades Mienbros. 

Sec cion B Avisos Legales 

2011 No. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS 

ARTICUL0 5.- Podnin ser.mieinbros todas l~s personas 
juridicas que lo soliciten por escrito a,la Junta Directiva y que 
paguen su cuota de inscripci6n segUn. lo establecen los presentes 

estatutos. 

ARTICULO 6.- La Camara tendra las siguientes clases de 
miembros: a.- Miembros Fundadores. b.- MiembrosActivos. c.- · 
MiembrosHonorarios. SeranMIEMBROS FUNDADORES: 

· Todas las entidades quesuscriban el acta de constituci6n de la 
Camara. Seran MIEMBROS ACTIVOS: Todas las entidades 

queesten al dia con sus aportaciones mensuales y que esten 
cumpliendoplenamente los presentes estatutos y sus reglamentos. 

Seran MIEMBROS HONORARIOS:Todas las entidades y 
personas que por su labor y meritos a favor de la Camara sean 
asi nombradas por laAsamblea General: 

ARTICULO 7.- Son derechos de los Miembros Fundadores 
y Activos: a.- Gozar de los beneficios derivados de las gestiones 
realizadasporlaCamara b.- Tenervozyvotoenlasdeliberaciones 
de la Asamblea General. c.- Elegir y ser electos a cargos 
Directivos, siempre y cuando cumplan con los requisitos que 
seiialen los presentes Estatutos yreglamentos especificos de la 
Camara. 

ARTICULO 8.- S~m deberes de los Miembros Fundadores 
y Activos: a.- Asistir alas sesiones Ordinarias y Extraordinanas 
de Asamblea General, Comisiones de Trabajo y Junta Directiva. 
b.- Coqperar con las actividades propias de laCamara, de tal\ 
forma que·la condU:zcan al cumplimiento de sus objetivos. c.
Mantener al dia sus aportaciones mensuales seg(m lo establecen 

· los presentes estatutos. d.- Cumplir yhacer cumplir los presentes 
Estatutos, Reglamento Intemo, Acuerdosy Resoluciones de la 
Asamblea General, y Junta Directiva. e.- Los demas deberes 
que sefialen los Estatutos, Reglamento Intemo y otras normas 
relacionadas aprobadas por laAsamblea y la Junta Directiva de 
laCamara. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGAN OS. 

ARTICULO 9.- · El gobiemo sera ejercido por a.- La 
Asamblea General; b.- La Junta Directiva; c.-Direcci6n Ejecutiva; 
d.- Unidad Tecnica; e.- Comisiones. 

DE,~A ASAMBLEA GENERAL 

ARTICULO 10 .. El 6rgano supremo de la CAMARA 
TRINACIONAL es la Asamblea General, debidamente 
convocada e instalada. LaAsamblea General, estara constituida . 
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por treinta delegadqs, diez por Honduras, diez por El Salvador, y 
diez por Guatemala. Las entidades miembros de cada pais elegiran 
entre si los delegados a laAsamblea General. · 

ARTICULO 11. LA ASAMBLEA GENERAL se reunini 
Ordinariamente una vez al ano yen forma Extraordinaria cuando 
asi sea convocada. La convocatoria sera realizada por el Presidente 
de la CAMARA TRINACIONAL o qui en ejerzaJemporalmente 
sus funciones o a solicitud de por lo menos tres de las Entidades 
Miembros, medi.ante aviso previo minimo de ocho dias, para tratar 
unicamente la agenda para la cual fue convocada. LaAsamblea 
General sesionara validamente con la asistencia del cincuenta y 
uno por ciento, como minimo de los delegados en primera 
convocatoria yen segunda convocatoria una horadespues con al 
menos la tercera partes de los deleg~dos. Exc~ptoen los casos 
especiales en que se requiera mayor nlimero de asistentes, los 
cuales se expresaran en la convocatoria. En todo caso deberan 
estar presentes delegados de los tres paises de ongen. Las 
resoluciones las tomar~ la Asamblea General por medio de 
consensos de las enti4ades miembros y si pot medio del 
niecanismo anterior no se lograren las resoluciones, sera necesario. 
resolver por medio de mayoria absoluta de votos, excepto en los 
casos tspeciales en que se requiera una mayoria diferente por la 
leyes estos Estatutos. Los representantes de las Entidades 
Miembros podran hacerse acompafiar en las Asambleas y 
.reuniones por.su Director Ejecutivo o Directores de su propia 
Entjdad y Asesores, previamente acreditados, los cuales tendran 
· derecho a voz en las sesiones. 

ARTICULO 12. Las Asarhbleas Ordinarias deben ser 
convocadas con quince dias de anticipacion ylas extraordinarias . 
de confonnidad con lo que establece el Articulo onceavo, en 
ambos casos por escrito y finnado por el Presidente de CAMARA 
TRINACIONAL o Secretario. La convocatoria se enviara por 
escrito, por correo electronico o cualquier otro medio cierto y 

· confiable de comunicacion, no sera necesaria la convocatoria si 
se encontrasen reunidos el cien por ciento de los delegados de las 
entidades miembros y aprueben la agenda porunanimidad. 

ARTICULO 13. Son attibuciones de laAsamblea General:. 
ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA: a.- Elegir, ~ustituir 
Y. destutuir total o parcialmente a los miembros de la Junta 
Directiva. b. Aprobar y/o modificar l.os planes, programas o 
presupuestd' anual de la Camara. c.- Aprobar o desaprobar la 
MemoriaAnual de Labores de la Camara, los estados financieros 
y el infonne de auditoria presentados por la Junta Directiva. d.
Fijar y/o modificar las cuotas mensuales y contribuciones 
eventuales de los miembros. e.- Decidir sobre la compra, venta o 
ena]enacion de los bienes inmuebles pertenecientes ala Camara. 
f.- Crear Comisiones para la ejecucion de sus acuerdos. g.- ·· 
Aprobar lasAlianzas estrategicas y/o proyectos financiados por 
la cooperacion nacional e internacional, presentadas por la Junta 
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Directiva. h.- Velar por el cumplimiento de los Estatutos, 
Reglamento Intemo, Acuerdos y Resoluciones de laAsamblea 
General y de la Junta Directiva. i.- Decidir todos aquellos asuntos 
de in teres para la Camara y que no esten contemplados en los 
presentes Estatutos. ASAMBLEA GENERAL EXTRA OR:;, 
DIN ARIA: a.- Aprobar, refonnar o derogar los Estatutosy el 
Reglamento Internode la Camara. b.- A pro bar la Disolucion y 
Liquidacion de la Camara. c.- Todas las demas que no sean 
competencia de laAsamblea General Ordinaria y que requieran 

· ser convocadas para tratar asuntos de urgencia. 

, DE LAJUNTADIRECTIVA. 

ARTICULO 14. La Junta Directiva estara compuesta por 
nueve miembros, elegidos cada dos afios, tres por cada pais de la 
Region. Los miembros de laJuntaDirectiva deberan representar 
equitativamente a las entidades miembros. Ocuparan las funciones 
de un Presidente, un primer Vicepresidente, un Segundo 
Vicepresidente, Wl Secretario y un Prosecretario, un Tesorero, 
un Fiscal o Sindico y dos Voca:les. Todo de acuerdo con el 
siguiente procedimiento: La Presidencia y las Vicepresidencias 
de la Junta Directiva de la Camara Trinacional seran rotativa8, 
respetando la altemabilidad de los paises. La Presidencia de la · 
Junta Directiva sera rotativa entre los tres paises, de man era con
tinua. 

ARTiCULO 15. Los miembros de Junta Directiva podran 
ser reelectos, manteniendo la participacion equitativa de los tres 
paises. 

ARTICULO 16. Un Reglamento Especial regulara el proceso 
de los miembros de la Junta Directiva La Junta Directiva sesionara 
Ordinariamente una vez cada dos meses y Extraordinariamente 
cuantas veces sea necesario. 

ARTICULO 17. El quorum necesario para que la Junta 1 

Directiva pueda sesionar sera la mitad mas uno de sus miembro, 
y sus acuerdos deberan ser tornados porla mayoria de asistentes. 

ARTiCULO 18. La Junta Directiva tendra.las siguientes 
atribuciones: a.- Pn:>mover la unidad trinacional y la armonia de 
toda las instancias tecnicas y de gobiemo de la Camara. b. · 
Desarrollar las actividades necesarias paraellogro de los fines de 
la Camara. c.- Velar por laAdministra.cion eficiente y eficaz del 
patrimonio de la Camara. d.- Elaborar la Memoria Anual de 
Labores de la Camara. e.- Elab0rar Reglamentos Intemos para 
la buena gestion de la Camara y presentarlos para aprobacion de 

I . 

laAsarilblea General. f.- Elaborar planes, programas, proyectos 
y presupuestos de la Camara e infonnar a laAsamblea: General. 
g.-Velarpor el cumplimientode los Estatutos, Reglamento Interno, 
acuerdos yresoluciones de laAsamblea General y de la misma 
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Junta Dirediva. h.- Nombrar entre los miembros de la Camara 
ios Comites o Comisiones que consideren necesarios para el 
cumplimiento de los fines de la Camara. i.- Convocar a sesiones 
Ordinariasy Extraordinarias de Asamblea General. j .- Decidir 
sobre las solicitudes de incorporaci6n de nuevos miembros, en 
base a un Reglamento deA:filiaci6n, ypresentarlos a laAsamblea 
General. k.- Elegir al titular de la Ditecci6n Ejecutiva Trinacional 
y fijar sus emolumeritos, en base a un Regi'amento Intemo. L.
Velarpor el buen funcionarniento de las Instancias Tecnicas de la 
Cama~a. m.- Seleccionar y proponer a la Asamblea, la 
contrataci6n de Auditor Extemo. n.- Conocer y aprobar, los 
reportes peri6dicos, informes anuales y presupuestos para el 
funcionamiento de la Unidad Tecnica, presentado por el Director 
Ejecutivo. fi.- Ejecutar programas y proyectos con apoyo de 
Organismos de Cooperaci6n Nacional, Intemacional yregional; 
asi como los acuerdos y convenios paia la formaci on de alianzas 
estrategicas. o.-Autorizar a1 Presidente para la firma de convenios 
de cooperaci6n o contratos de ·cualquier indole que convenga a 
los intereses de la CAMARA TRINACIONAL. p.- Proponer a 
la ASAMBLEA GENERAL las contribuciones ordinarias y 
extraordinarias a establecer a las Entidades Miembros, asi como 
cuotas y aportes de otros miembros y/o patrocinadores. q.
Cumplir con las resoluciones tomadas por laAsamblea General e 
informar sobre resultados. r;- Las demas que establezcan estos 
estatutos, o les sean encomendados enAsamblea General. s.- En 
caso de au'sencia definitiva o temporal de alglin miembro de la 
Junta Directiva, sustituir de entre los Vocales al directivo ausente; 
t.- Para Uenar la vacante de losvocales, la Junta Directivanombrwa 
al sustituto, de las entidades miembros, porel periodo que haga 
falta para completar dicha gesti6n, tomando en cuen:ta Ia 
participaci6n equilibrada delos tres paises. u.- Resolver todos 

. los asuntos que no sean competencia de laAsamblea General. 

ARTICULO 19. Son atribu,ciones del Presidente: a.- Presidir 
las Sesiones Ordinarias y Extraordinarias deAsamblea General. 
b.- Velar por el cumplirniento de los acuerdos, resoluciones de la 
Junta Directiva y de la Asamblea General, asi como de los 
Estatutos y Reglamento Intemo de Ia Camara. c.- Representar 
judicial y extrajudicialmente a la Camarfl, pudiendo otorgar 
poderes previa autorizaci6n de la Junta Directiva. d.- Convocar a 
Sesiones Ordinarias y Extraordinarias de laAsamblea General y 

· ·de la Junta Directiva. e.-Autorizar juntatnente con el Tesorero la.S 
erogaciones que tenga que hacer la Camara. f.- Presentar laMe
moria de Labores de la Camara y cualquier informe que la sea 
solicitado porla misma. g:- Velar porque se elaboren y se ejecuten 
los planes Operativos y Financieros Anmi.Ies. h.- Prom over la 
unidad Trinacional y la annonia de todas las inst~cias tecnicas y 
de Gobierno de la Camara y sus Entidades Socios. i.-Responsable 
directo del equipo tecnico con que cuente la Camara. 

ARTICULO 20. Son atribuciones del primer Vicepresidente 
a.- Reemplazar al Presidente en los casos de su ausencia o 
inasistencia de este, y cuando esta inasistencia se manifiesta y 
permanente. b.- Cumplir con his atribuciones que correspondan 

al Presidente, como prestartambien colaborapi6n al Presidente 
para el pesempefio de sus funciones. · 

ARTICULO 21. Son atribuciones del segundo Vicepresidente 
a.- Tiene como facultad expresa, ser el Contralor de la Junta 
Directiva en el ejercicio de los cargos que desempefian los 
miembros que la integran. b.- Reemplazar al primer 
Vicepresidente, en los casos de ausencia o inasistencia temporal 
o permanente, cumpliendo con las atribuciones que le son 
asignadas a este. 

ARTICULO 22. Son atribuciones del Secretario: a.
Redactar las Acta's de Junta Directiva y Asamblea General en los 
libros respectivos. b.~ Resguardar los documentos y libros de 
registro de la Camara. c.- Elaborar en coordinaci6n con el 
Presidente la agenda y enviar las convocatorias a los miembros 
de la Junta Directiva y Asamblea General para las sesiones. d.-. 
Informar a los miembros de la Junta Directivasobre lasActas y 
acuerdos tornados en las sesiones que se realicen. e.- Ser el 
encargado de la comunicaci6n entre los miembros de laCamara 

. y otras instituciones externas. £- Certificar los documeiitos que la 
Camara requiera. 

ARTICULO 23. Son atribuciones del Tesorero: a.- Llevar el 
control de los ingresos y egresos que perciban la Camara. b.
Fiscalizar los libros de contabilidad de la Camara c.- Autorizar 
juntamente con el Presidente y/o un Vicepresidente, .las 
erogaciones de la Camara. d.- Rendir informes financieros 
periodicamentealaJuntaDirectiv~yalaAsambleaGeneral. e.
Velar por que la Camara cumpla con los requisitos fiscales de los 
tres paises. 

ARTICULO 24. Son atribuciones del Fiscal: a.- Vigilar el 
oompleto cumplimiento de los presentes estatutos y disposiciones 
legales aplicables. b.-Dar seguimiento en coordinaci6n con el 
Presidente a los ;:tcuerdos emanados de la Junta Directiva y la 
Asamblea General. 

ARTiCULO 25. ·son atribuciones del· Prosecretario a.
Colaborar estrechamente con el Secretario y desempefiar las. 
funciones que el Presidente y Secretario decidan. b.- Sustituir al 
Secretario en su defecto. 

ARTICULO 26. Son atribuciones de los 'vocales: a.
Colaborar directamente con todo los miembros de la Junta 
Directiva. b.- sustituir a cualquier miembro de la Junta Directiva 

I 

en caso de ausencia o impedimiento de conformidad con el 
Articulo dieciocho literales s yt de estos Estatutos. 

l ' 

DE LADIRECCION EJECUTIVA 

ARTICULO 2.7. Se establece una DIRECCION 
EJECUTIV A, la cual debera llevar a cabo Ia coordinaci6n y 
ejecuci6n tecnica y administraci6n financiera directa de las 
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actividades de la CAMARA TRINACIONAL. El titular seni 
electo por la Junta Directiva a propuesta de cualquiera de las 
Entidades Miembros y debeni ser ciudadano o ciudadana residente 
de cualquiera de los paises Miembros y el Presidente de la 
CAMARA TRINACIONAL sera su inmediato superior 
jerarquico. Son atribuciones de la Direcci6n Ejecutiva: a.
Promover la unidad trinacional y la armonia de todas las instancias 
tencinas y de gobiemo de la Camara. b.- Organizar y dirigirla 

oficina de la Direcci6n Ejecutiva Trinacional. c.- Ejercer una 

Aministraci6n racional, honesta y digna con la diligencia debida. 

d.- Velar por los intereses econ6micos de la CAMARA 

TRINACIONAL. e.- Llevarregistros financieros detallados de 

los ingresos y egresos de la CAMARA TRINACIONAL, al dia 

y conforme las Leyes de los paises. £- Presentar ala Junta Directiva 
los informes financieros de la Camara Trinacional, siempre que 
esta lo requiera. g.- Constituir bajo los lineamientos de la Junta 
Directiva, un equipo tecnico y Administrativo para apoyarlas 
acciones de la Camara. h.- Contratar, en base a un Reglamento 
Intemo, al personal y profesionales de caracter temporal o 
permanentedentro de la Camara Trinacionaly de sus programas. 
i.- Realizar las funciones de enlace, coordinaci6n ypromoci6n, 
entre los miembros de la CAMARA TRINACIONAL, asi como 
entre esta y organismos regionales, internacioni:tles y autoridades 

. gubemamentales de los paises. j.- Mantener debidamente 
informado a la Junta Directiva sobre las actividades de la 
CAMARA TRINACIONAL. k.- Someter a conocimiento del 

· Presidente, los reportes de ejecuci6n, Estados Financieros anuales 
y el presupuesto de ingresos y egresos que debera presentar ala 
Junta Directiva.l.-Participar con voz pero sin derecho a voto en 
la Asamblea Generales, Junta Directiva o comisiones que se 
forinen. m.- Coordinar la ejecuci6n de programas, proyectos y 

· actividades, reportando sobre sus resultados al Presid~nte y ala 
Junta Directiva. n.-Apoyar ala Junta.Directiva en la elaboraci6n 
delos Planes Operativos y FinancierosAnuales. ii-Todas aquellas 

· funciones que se le asignen que tenganrehici6n con su cargo. o.
Planificar, organizar y .evaluar las actividades de la Camara. 

ARTICULO 28. Sera competencia del(la) Director(a) 
Ejecutivo( a) la elecci6n ynombramiento del personal auxiliar o 
subalterno. 

ARTICULO 29.Correspondera ala Junta Directiva aprobar 
yrevisar la 6rganizaci6n y el presupuesto de la Direcci6n Ejecutiva, 
asi como fijar emolumentos del personal. · 

ARTICULO 30. La sede de la Direcci6n Ejecutiva sera 
designada por la Junta Directiva, se podra abrir oficinas o filiales 
en cualquier ciudad de los paises miembros, o cualquier pais del 
mundo. 

ARTICULO 31. El Director Ejecutivos ejercera lajefatura 
superior de la Unidad Tecnica y del personal asignado, 
respondiendo ante la Junta Drrectiva del funcionamiento correcto 
y eficaz de la asociaci6n. Sus atribuciones seran las que se 
establezcan en Reglamiento inferno respectivo. 
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ARTiCULO 32. No podranombrarse Director Ejecutivo a 
quien sea miembro de la Junta Directiva, y a las personas que 
sean c6nyugues o parientes dentro el cuarto grado de 
consanguinidad, segundo de afinidad de cualquiera de los 
miembros de la Junta Directiva. 

CAPITULOV 
DEL PATRIMONIO. 

ARTICULO 33. El Patrimonio de la Camara estara constituido 
por: a.- Las cuotas de los miembros. b.- Donaciones, herencias 
legados a titulo legal y constribuciones de personas naturales o 
juridicas, nacionales o extranjeras legalmente constituidas. c.-· 
Todas los bienes muebles e inmuebles que adquiera a titulo legal 
y las rentas provenientes de los mismos de conformidad con la 
Ley. 

ARTICULO 34. Aportaciones de los miembros. Se Establece 
que la cuota de ingresos sea de USD $. 100.00 para todos los 
gremios que quieran pertenecer ala Camara. La aportaci6n men
sual sera de USD $. 25.00 para todos los miembros socios de la 
Camara Trinacional de Turismo. · 

ARTICULO 35. El Patrimonio sera administrado por laJunta 
Directiva conforme a las directrices que le manifieste laAsamblea 
General. Se con tara con un Auditor Extemo independiente para 
la vigilancia y comprobaci6n del estado'patrimonial de la 
Asociaci6n en forma peri6dica o eventual, conforme a la ley 
aplicable. 

,__ CAPITULO VI 
SAN ClONES A LOS MIEMB~OS, MEDIDAS 

DISCIPLINARIAS, CAUSAS YPROCEDIMIENTO DE 
APLICAOION., 

ARTICULO 36. La perdida de la membresia por infracci6n 
/estatutaria, sera conocida por un tribunal inferno nombrado por 
la Junta Directiva de entre sus miembros. Del fallo del tribunal 
sancionador conocera eri apelaci6n laAsamblea General. 

ARTICULO 37. La calidad de mi~mbro se perd~ra por las 
causas siguientes: a.- Por el incumplimiento yviolaci6n de los 
presentes estatutos, Reglamento Intemo, Acuerdos y Resoluciones 
de la Asamblea General y Junta Directiva. b.- Por renuncia 
presentadapor escrito ala Junta Directiva, en cual caso no tendran 
derecho a r,ecuperar ninguna de las aportaciones mensuales ni 
cuotas de membresia pagadas a la Camara. c.-· por el 
i~cumplimiento .en el pago de las cuotas mensuales seglin lo 
establezca el Reglamento Inferno y los presentes Estatutos. d.
Por la perdida de los derechos civiles de la Asociaci6n. 

CAPITULO VII. 
DE LADISOLUCIONYLIQUIDACION 

. ARTICULO 38. Nopodra disolverse la Camara sino por 
disposici6n de autoridad competente de conformidad con la Ley 
o por resoluci6n toniada enAsamblea General Extraordinaria, 

B. 
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convocada a ese eft:;cto y con un nU.mero de votos. que representen 
por lo menos tres cuaJ1as partes de sus miembtos. 

ARTICULO 39. En caso de acordarse la disoluci6n de la 
. Camara se nombrani una junta Liquidadora compuesta pornueve. 
personas (tres por cada pais), electas por laAsamblea General 
Extraordinaria que acordani la disoluci6n. Los bienes que sobraren 
despues de cancelar todos sus compromisos se donanin a 
cualquier entidad beneficao cultural que laAsamblea General 
Extraordinaria sei'iale, de preferencia que se distribuya en 
instituCiones de los tres paises. 

CAPITULO VIII 
REFORMADE ESTATUTOS 

ARTICULO 40. Para reformat o derogar los presentes 
Estatutos sera necesario el voto favorable de no menos de las 
dos terceras partes de los miembros en Asamblea General 
Extraordinaria convocada para tal efecto 

CAPITULO IX 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTICULO 41. La Junta Directiva tiene la obligaci6n de 
cumplir las obligaciones impuestas poi la Ley a las Asociaciones 
Civiles. 

ARTICULO 42. Todo lo relativo al orden intemo de la Ca
mara no comprendido en estos estatutos, se establecera en el 
Reglamento Intemo de la misma, el cual debeni ser elaborado 
por la Junta Directiva y aprobado por laAsamblea General Ex
traordinaria. 

ARTICULO 43. La Camara Trinacional de Turismo Soste
nible se regira por el C6digo Civil de la Republica de Honduras, 
.y demas disposicio11es legales aplicables ypor los presentes esta
tutos. 

SEGUNDO: LA CAMARA TRINACIONAL DE 
TURISMO SOSTENIBLE DE LA REGION DEL 
TRIFINIO, presentara anualmente ante la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, los estados financieros 
auditados que reflejen los ingresos, egresds ytodo movimiento 
econ6m.ico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como 
las modi:ficaciones yvariaciones del mismp, incluyendoherencias, 
legados y donaciones a traves de un sisteina contable legalizado. 
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, 
se sujetaran ala ~ormativa juridica imperante en el pais, aplicable 
seglin sea el caso, a traves de los Organos Esta:tales constituidos 
para verificar la transparencia de los misnios. 

\ 

TERCERO: LA CAMARA TRINACIONAL DE 
TURISMO SOSTENIBLE DE LA REGION DEL . 
TRIFINIO, se inscribira en la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, indicando nombre compl~to, 
direcci6n exacta, asi como los nombres de sus representantes y 
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a 
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a 
esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo 6rgano intemo 
veri:ficando e1 cumplimiento de los objetivos para los: cuales fue 
c:Ortstituida 

CUARTO: LA CAMARA T.RINACJONAL DE 
TURISMO SOSTENIBLE DE LA REGION DEL 
TRIFINIO, se somete a las disposiciones legales y politicas 
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del 
Interior y Poblaci6n y demas entes contralores del Estado, 
facilitando cuanto· documento sea requerido para garantizar la 
transparencia de la administraci6n, quedando obligada, ademas a 
presentar informes peri6dicos anuales de las actividades que 
realicen con ipstituciones u organismos con los que se relacionen 
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

··QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de la CAMARA 
TRINACIONAL DE TUIUSMO SOSTENIBLE DE LA 
REGION DEL TRIFINIO, se hara de conformidad a sus 
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez 
canceladas las obligaciones contraig§,s, e1 excedente pasara a 
formar parte de una organizaci6n legalmente constituida en 
Honduras, que retina obj etivos similares o una de beneficenda; 
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de 
Estado, a ~fecto de garantizar el cumplimiento delas obligaciones 
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia 
el parrafo primero de este mismo articulo. · 

SEXTO: LA CAMARA TRINACIONAL -DE 
TURISMO SOSTENIBLE DE LA REGION DEL 
TRIFINIO, se sujetara ala normativa juridica vigente de la 
Legislaci6n honduiei'ia. 

SEPTIMO: Los presentes Estatutos entr:aran en vigericia 
luego de ser aprobados por elPoder Ejecutivo, publicados en el 
Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en 
la Constituci6n de la Republica y las leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobaci6n. 

OCTAVO: La presente resoluci6n debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad 
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

NOVENO:Para los efectos legales consiguientes yprevio a 
emitir la certificaci6n dela presente resoluci6n, el interesado, debeni 
cancelar al Estado de Honduras, la cantidad de doscientos 
Lempiras (Lps. 200.00) de conformidad conlo establecido en el 
Articulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de los Ingresos, Equidad 
Social y Racionalizaci6n del Gasto Publico, creado mediante 
Decreto Legislativo No. 17-2010 de fecha 21 de abril de 2010. 

DECIMO: Instruir ala Secretaria General para que de oficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y 
SeguimientodeAsociacionesCiviles(l!.R.S.A.C.)paraqueemita 
la correspondiente inscripci6n.NOTIFIQUESE. (F) CARMEN 
.ESPERANZARIVERAPAGOAGA, SUBSECRETARIA 
DE ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION. (F) 
PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO 
GENERAL". . 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los treinta yuno dias del mes de mayo del dos mil once. 

PASTORAGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

15 J. 201L 
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~Marcas de Fibrica 
'11 No. solicitud: 18030-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 01-06-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR · . 
4/ Solicitante: LABORATORIOS QUIMICO FARMACEUTICOS DE HONDURAS, S.A. DE 

c.~ . . 
4.11 IJomicilio: KM I CARRETERA A PUERTO CORTES, SAN PEDRO SULA, HONDU-

.. RAS. . 

4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C9digo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: TRANQUILIN 

TRANQUILIN 6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 05 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos fannaceuticos y veterinarios, productos higienicos para Ia medic ina, sustancias dieteticas 
para uso n{ectico, alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastiu los 
dientes y par;l improntas dentales. · 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL · 
91 Nombre: MERCEDES MARGARITA BARAHONA VALLADARES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

ill Fecha de emisi6n: 08-06-11 
12/ Reservas: 

I, 15 J., y I A. 2011. 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES, 
Registrador(a) de Ia Propiedad lndu,strial 

11 No. solicitud: 18024-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 01-06-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: LABORATORIOS QUIMICO FARMACEUTICOS DE HONDURAS, S.A. DE 

C.~ . 
4.11 Domicilio: KM I CARRETERA A PUERTO CORTES, SAN PEDRO SULA, HONDU-

RAS. 
4.2/ Org~nizada bajo las )eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C." ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo:· XTERIL 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 05 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos farmaceuticos y veterinarios, productos higienicos para Ia medicina, sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los . 

· dientes y para improntas dentales. 

8.1 Pagiria Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: MERCEDES MARGARITA B-ARAHONA VALLADARES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico pani efectos de .ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 08-06-11 
12/ Reservas: 

I, 15 J., y I A. 2011. 

AbogadaEDAS0YAPAZELAYAVALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

11 No. solicitud: 1084 j -II 
2/ Fecha de presentaci6n: 23-03-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRIC A 
A.- TITULAR \ 
4/ Solicitante: LABORATORIOS QUIMICO FARMACEUTICOS DE HONDURAS, S.A. DE 

c.v. . 
4.11 Domicilio: KM I CARRETERA A PUERTO CORTES,. SAN PEDRO SULA, HONDU-

RAS. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C .• ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denorriinaci6n y 6.1 Distintivo: YEDRALAR 

6.2 Reivindicaciones: 
7/Clase Intemacional: 05 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 

.YEDRALAR 

Productos fannaceuiicos y veterinarios, productos higienicos para Ia medicina, sustahcias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empf!slar los 
dientes y pa~a improntas den tales. · 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: MERCEDES MARGARITA BARAHONA VALLADARES . 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone·en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emisi6n: 20/05/20 i I 
12/ Reservas: 

Abo gada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propied!:!d Industrial 

I, 15 J., y I A. 2011. 

11 No. solicitud: I 0842-11 
21 Fecha de presentaci6n: 23-03-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: LABORATORIOS QUIMICO FARMACEUTICOS DE HONDURAS; S.A. DE 

C.~ . 
4:1/ Domicilio: KM I CARRETERA A PUERTO CORTES, SAN PEDRO SULA, HONDU-

RAS. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO -
(5)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: YEDRABRON 

6.2 Reivindicaciones: YEDRABRON 
7/ Clase lhtemacional: 05 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos fannaceuticos Y. veterinarios, productos higienicos para Ia medicina, sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitbs, material para empastar los 
dientes y para improntas dentales. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: MERCEDES MARGARITA BARAHONA VALLADARES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de t;misi6n: 15-05-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES. 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 15 J., y I A. 2011. 

B.EI 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales, 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE JULIO DEL 2011 No. 32,568 

[1] Solicitud: 2011-009367 
[2] Fecha de presentacion: 14/03/20 II 
[3] Solicitud de regi~tro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: DISTRIBUIDORA PINAMARK, S.A. 
[4.1] Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES QE LA DENOMINACION 
[6] Denominacion y 6.11 D!stintivo: BLACKSTAR 

[7] Clase Intemacional: II 
[8] Protege y distingue: 
Abanicos de pedestal y estufas electricas. Aparatos de alunibrado, de calefaccion, 
de produccion de vapor, de coccion, de refrigeracion, de secado, de ventilacion, 
de distribucion de agua e instalaciones sanitarias. 
D.- APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre: WILFREDO SAGASTUME 

USO EXCqJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley coiTespondiente. Articulo 
8 8 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[ 11] F echa de emision: 24 de marzo del afio 20 II 
[12] Reservas: No tiene reservas 

' 
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 
15, 30 J. y 15 J. 2011. 

[1] Solicitud: 2011"002367 

[2] Fecha de presentaci6n: 21/01/2011 

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR . 

[4] Solicitante: ASOCIACIO,N DENOMINACION DE ORIGEN CAFE 
MARCALA. 

' [4.1] Domicilio: MARCALA, LAPAZ. 
[ 4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.-.REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro hasico: No tiene otros registros. 
c.: ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: HERENCIA DE CULTURA, TESORO DE 
ALTURA 

[7] Clase lntemacional: 30 
[8] Protege y distingw!: 
Cafe. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre.: Marco Antonio Bonilla Reyes 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de .Ia Ley de.Propiedad Industrial. · 

[11] Fecha de emisi6n: 15 de junio del afio 2011. 

[12] Reservas: Esta sefial de propaganda se usan1 con Ia denominaci6n de origen 
"CAFEMARCALA" 

AbogadaLESBIAENOEALVARADOBARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1, 15 J., y 15 A. 2011 

[1] Solicitud: 2011-009366 1 

[2)Fecha de presentaci6n: 14/03/2.011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: DISTRIBUIDORA PINAMARK, S.A. 
[4.1] Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C. 
[4.2] Organizada bajo las ]eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y 6.11 Distintivo: ROYALTY 

[7] Clase lntemacional: 6 
[8] Protege y distingue: 
Papel aluminio. 
D.- APQDERADO LEGAL. 
[9] Nombre: WILFREDO SAGASTUME 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisi6n: 18 de marzo del afio 2011 
[12] Reservas: Notiene reservas 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propieda~Industrial 

15,30 J. y 15 J. 2011 

[ 1] Solicitud: 20 I 0-036781 
[2] Pecha de presentacion: 10112/2010 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: EURO-INVERSIONES, S. DE R.L. 
'[4.1] Domicilio: Colonia Palmira, Tegucigalpa, M.D.C. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominacion y 6.11 Distintivo: MUNCHIES FACTORY Y ETIQUETA 

[7] Ctase Intemacional: 43 
[8] Protege y distingue: 
S.ervicios de restauraci6n (alimentacion); hospedaje temporal. 
D.- APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre: ~odolfo Guillermo Pagan Rodezno 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley coiTespondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Pecha de emision: 1 de junio del afio 2011 
[12] Res'ervas: No tiene Reservas 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

15, 30 J. y 15 J. 2011 

B.IDII 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONUURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE JULIO DEL 2011 No. 32,568 

11 Solicitud: 19407-11 . 
2/Fecha depresen~cion: 13~06-201,1 , 
3/ SoJicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR . 
Solicitante: Genomma Lab Intemacional, S.AB: de C.V. 
Domicilio: Paseo La Reforma No. 122, 3-A, Col. Juarez C.P. 06600, D.F., 

Mexico · 
Organizada bajo leyes de: Mexico 
B.•REGISTRO EXTRANJERO 
Registro basico: 
Fecha: · 
Pais de origen: 
C6digo pais: , 
C.-ESPECIFICACIONESDELADENOMINAUON 
Deriominaci6n: DISENO ESPECIAL . 

Reivindicaciones: 
Clase Intemacional: 10 .... .. · .. ... .. . ... ... ... ·.. . . 
Productos, servicios y/o finalidad que · · 
Aparatos e instrumentos quirurgicos, medicos, den tales y veterinarios, 
miembros, ojos y dientes artificiales, articulos ortopedicos, material 
de sutura, condones. 
D.-APODERADOLEGAL. 
Nombre: Claribel Medina 
E.-SUSTITUYEPODER 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DELAOFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. · 

Fecha de emisi6n: 22/06/11. 
Reservas: 

Abo~ada Lesbia EnoeAlvarado Bardales 
Regtstrador( a) de la Propiedad fudustrial 

1, 15J.,y1A.2011. 

1/ Solicitud: 17229-11 
2/ F echa de presentaci6n: 26-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TiTuLAR 
Solicitante: Shuffle Master Inc. 
Domicilio: 1106 Palms Airport Dr., Las Vegas, Nevada 89119, EUA. 
Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America · 
B.-REGISTRO EXTRANJERO . 
Registro basico: 
Fecha: 

; Pais de origen: 
C6.digo pais: 
C.-ESPECIFICAUONESDELADENOMINAUON 
Denominaci6n: DISENO ESPECIAL 

Reivindicaciones: 
Clase Intemacional: 20 
Productos, servicios y/o finalidad que distingue: 
Muebles tapizados (sillas). 
D.-APODERADO LEGAL. 
Nombre: Claribel Medina 
E.-SUSTITUYEPODER 
Nombre: 

•• •• 
USO EXCLUSIVO DELA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

F echa de emisi6n: 01106/11 
Reservas: 

Abogada Lesbia EnoeAlvaradp Bardales 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

1,15J.,y1A.2011. 

11 S'olicitud: 13865-11 
2/ F echa de presentaci6n: 26-04-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TiTuLAR 
Solicitante: Oli Med Guatemala, S.A. 
Domicilio: 15 Avenida 18-82 Zona 13, Guatemala, Republica de Guatemala. 
Organizadabajo leyes de: Guatemala 
B.-REGISTRP EXTRANJERO 
Registro basico: 
Fecha: 
Pais de origen: 
C6digo pais: , , 
C.-ESPECIFICAUONESDELADENOMINAUON 
Denominaci6n: REFLIXI I 

Reivindicaciones: 
REFLIXI 

Clase Intemaciortal: 05 
Productos, servicios y/o finalidad que distingue: 
Producto inmunomodulador para la artritis reumatoidea, artritis 

. psoriasica. Espondilitis anquilosante, enfermedad decrohn moderada 
a severa o formas clinicas fistulizantes y colitis ulcerosa. · 
D.-APODERADOLEGALi . 
Nombre:ClaribelMedina 

. E.-SUSTITUYEPODER 
Nombre: 

USO~CLUSIVODELAOFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

· Fechadeemjsi6n: 03/05/11 
Reservas: 

Abogada Lesbia EnoeAlvarado Bardales 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

1, 15J.,y1A.2011. 

1/ Solicitud: 19402-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 13-06-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TiTuLAR 
Solicitante: Farmex, S.A. 
Domicilio: Calle Dean Valdivia No .. 148, piso No.7, San Isidro, Lima Peru. 
Organizada bajo leyes de: Peru 
B.-REGISTRO EXTRANJERO 
Registro basico: 
Fecha: 
Pais de origen: · 
C6digo pais: 
C.-ESPECIFICAUONESDELADENOMINACION 
Denominaci6n: KITAMEX 

KITAMEX 
Reivindicaciones: 
Clase Intemacional: 05 
Product6s, serv~cios y/o finalidad que distingue:. 
Producto para la des truce ion de animales dafiinos. 
D.-APODERADOLEGAL. 
Nombre: Claribel Medit].a 
E.-SUSTITUYEPODER 
Nombre; 

USO EXCLUSIVODELA OFICINA 
Lo . que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de.Propiedad Industrial. I 

F echa·de emisi6n: 21-06-11 
Reservas: 

Abo gada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

1, 15J.,y1A.2011. 

B.Ei 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seecion H Avisos Legales 

LaGaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE JULIO DEL 2011 . No. 32,568 

[1] Solicitud: 20U-015096 
[2] Pecha de presentaci6n: 05/05/2011 
[3] Solicitud de reg!stro de: MARCADESERVICIO 
A.- TITULAR · 
[4] Solicitante: GRUPO VISION, S. DE R: L. DE C. V. 

' [4.1] Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: l{onduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.;. ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GRUPO VISION Y DISENO 

[7] Clase Intemacional: 35 
[8] Protege y distingue: 
Publicidad; gesti6n de negocios comerciales; administraci6n 
comercial; trabajos de oficina. 
D.- APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre: GERARDO J. GUILLEN 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 8 8 de la Ley de i>ropiedad Industrial. 

[ 11] Pecha de emisi6n: 18 de mayo del aiio 2011 
[12] Reservas: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

15, 30 J. y 15 J. 2011 

.[ 1] Solicitud: 2011-015095 
[2J Pecha de presentaci6n: 05/05/2011 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: GRuPO VISION, S. DE R. L. DE C. V. 
[4.1] Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

- [5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[ 6] Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GRUPO VISION Y DISENO 

. [7] Clase Intemacional: 42 
[8] Protege y distingue: 
Servicios cientificos y tecnol6gicos asi como servicios de 
investigaci6n y diseiio relativos a ellos; servicios de amllisis y ,, . 

de investigaci6n industrial; disefio y desarrollo de ordenadores 
y software; servicios juridicos. 
D.- APODERADO LEGAL. 
[9].Nombre: GERARDO f GUILLEN 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
. Lo que se pone en conocimiento publico para efectos. de ley 

correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Pecha de einisi6n: 12 de mayo del aiio 2011 
[12] Reseryas: No se le da exclusividad del mapa que aparece 
reflejdo en los ejemplares de etiqueta presentadfls. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDAL~ 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

15, 30J. y 15 ~. 2011 

[1] Solicitud: 2011-015097 

[2] Pecha de presentaci6n: 05/05/2011 

[3] Solicitud de registro de: MARCADE SERVICIO 

A.- TITULAR 
[4] Solicitante: GRUPO VISION, S. DE R. L. DE C. V. 

[4.1] Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C. 

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

[6] Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GRUPO VISION YDISENO 

[7] Clase Intemacional: 38 

[8] Protege y distingue: 

Telecomunicaciones 

D.- APODERADO LEGAL. 

[9] Nombre: GERARDO J. GUILLEN 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley_ 

correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Pecha de emisi6n: 12 de mayo del aiio 2011 

[12] Reser\ras: No tiene reservas. · 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

15, 30 J.~y 15 J, 2011 

B.IIII 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



' 

Scccion B Avisos Legales ' 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE JULIO DEL 2011 No. 32,568 

1/ No. solicitud: 11494-11 
21 Fecha de presentaci6n: 29-03-20 II 
3/ Soli.citud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: MUNDIPHARMA AG Organizada bajo las !eyes de SUlZA. 
4.11 Domici.lio: St. Alban-Rheinweg 74, CH-4020, Basilea, SUlZA. 
4.2/ Organizada bajo his !eyes de: Suiza 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
51, Registm basico: 
5.1/Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ALlADOS CONTRA EL DOLOR Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: I 6 ~· 
8/ Protege y distingue: 
Papel carton, materiales publicitarios y promocionales, r6tulos publicitarios, papel para envoliura 
de regales, material impreso, fotografias, material' de instrucci6n y enseiianza (excepto aparatos), 
papeleria. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial: · 
11/ Fecha de emisi6n: 01-04-11 

12/ Reservas: 

15, 30J. y 15 J. 201) 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

11 No. solicitud: 8319-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 04-03-20 II . 
3/Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR ·, 
41 Solicitante: Hytera Communications Co. Ltd. (Organizada bajo las !eyes de P.R. China) 
4.1/ Domicilio: HYTTOWER, Beihuan Road, North Part of Shenzhen Hi-Tech Industrial Pari<, Nashan 

Distr(ct, Shenzhlm, P.R. China. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: China 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Sl .~~gistro basico: 
5.1/Fecha: 
5.2/ Pais pe origen: 
5.3/ C6digo pais: · 
C.- ESPECIFICACJONES DE LA DENOMINACI6N 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Hytera y Diseiio 

.,,,n,., 
6.2/ Reivindicaciones: Hy ra ·::·~ 
7/ Clase lnternacional: 09 ... : 
8/ Protege y distingue: . . 
Aparatos telef6nicos; transmisores de seiiales electr6nicas; aparatos de intercomunicaci6n; aparatos 
transmisor-receptor (walkie-talkie), procesadores (unidades centrales de procesamientos).; circuitos 
integrados; celdas galvanicas; cargadores de bateria; semiconductores. 

8.1/ Pagina adicional. 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 
Ill Fecha de emisi6n: 09/05/2011 

12/ Reservas: 
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 
15; 30 J. ~ 151 .. 2011 

Ref: 1401/11/S 

ll No. iiolicitud: 13575-11 
21 Fecha de presentaci6n: 25/04/2011- • 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR _ 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A., organizada bajo las !eyes de SutZA. 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUlZA. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: S11iza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b3sico: 
5,1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y OISENO 

•.f/f NestUaHeatthScient:e 
' ' ' 

6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican los tones de color b'l'is, azul y blanco que se muestran en Ia 
etiqtieta acompaiiada. · 
7/ Clase Internacional: 32 

8/ Protege y distingue: 
Agua natural, agua gaseosa o gasificada, .agua tratada, agua de manantial, agua mineral, agua 
aromatizada; bebidas aromatizadas de fruta y bebidas a base.de fruta, zumo de fruta y zumo de 
legumbre, nectares, limonadas, sodas y otras bebidas no alcoh61icas; jarabes, extractos y esencias 
y otras preparaciones para hacer bebidas no alcoh61icas (con excepci6n de aceites esenciales); 
bebidas a base de fermentos lacticos; bebidas a base pe soja; bebidas no alcoh61icas a base de malta; 
bebidas isot6nicas. 
8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspt:mdiente. Articulo R8 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 
11/ Fecha de emisi6n: 05/05/2011 

12/ Reservas: 

15, 30 J. y 15 J. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

· N/Ref.: Caso M041190/II/Poder 

II No. solicitud: 8847-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-03-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: AMAC INTERNATIONAL CORPORATION,-organizada bajo las !eyes de PANAMA. 
4.1/ Domicilio: Via Espafui, edificio Beta, mezanine 3b, Panama. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Panama 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.11 Denominaci6n y 6J/Distintivo: THE WOK PACK Y DISENO A COLO RES 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 43 
8/ Protege y distingue: . 
Servicios de alimentaci6n y de expendio de comidas, bebidas, postres, helados y dulces, preparados 
para consumo humano, a !raves de establecimientos fijos o ambulatorios, tanto para consumo en el 
local como paril consumo al paso y/o para llevar; servicios de autoservicio de restaurantes, de heladerias, 
de cafeterias y bares. 

· 8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO-EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 
11/ Fecha de emisi6n: 09/05/2011 

12/ Reservas: 
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARoALES 

Registrador(a) de Ia, Propiedad Industrial. 
15,30J.yi5J.2011 N/Ref.: Caso M040236/II/Gestor 

1/ No. solicitud: 8851-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-03•20 II . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: AMAC INTERNATIONAL CORPORATION, organizada bajo las !eyes de PANAMA. 
4.1/ Domicilio: V:ia Espana, edificio Beta~ mezanine 3b,Panama. 
4.2/ Organizada bajt> las !eyes de: Panama 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico; 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Wok & roll y Diseiio 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 29 
8/ Protege y distingue: . 
Pescado, platos y alimentos a base de pescado; alimentos a base de verduras, hortalizas y legumbres 
fermentadas; caldos; langostas, langostinos, camarones, mariscos, moluscos, ostras, ostrones y 
mejillones que no estan vivos; cangrejos que no estan vivos; came, came de ave, came de caza, came 
de cerdo; extractos de carne; sopas y consomes; croquetas; refrigerios a base de frutas; ensaladas de 
frutas, hortalizas, verduras y legumbres; frutas, verduras, hortalizas y legumbres cocidas, conge Iadas, 
secas y en conserva; refrigerios a base de fruta; jaleas comestibles; jaleas de fruta, jam6n; confituras; 
compotas; huevo, leche y productos lacteos; aceites y grasas comestibles; legumbres y otros productos 
horticola comestibles preparados para el consumo o Ia conservaci6n; productos alimenticios preparados 
listos para el consumo .elaborac:\os en' base de pescado, came y aves. 
8.1/ Pagina adiCional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA. 
E.- SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 
. ' USOEXCLUSIVODELAOFICINA . 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 
11/ Fecha de emisi6n: 09/05/2011 

12/ Reservas: 
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 
15, 30 J. y 15 J. 2011 N/Ref.: Caso M040223/II/Gestor 

B ... 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE JULIO DEL 2011 No. 32,568 

II No. solicitud: 7025-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 24-02-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: TENARIS CONNECTIONS BV 
4.1/ Dmnicilio: Locatellikade I. 1076 AZ Amsterdam Paises Bajos. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Pllises Bajos 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 1 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESI'ECIFIC,A.CIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: TENARIS 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 06 TENARIS 
8/ Protege y distingue: 
Metales comunes y sus aleaciOnes; materiales de construcci6n metAlicos; construcciones transportables metalicas; 
materiales met8.licos para vias fC:rreas; cables e hilos met3licos no elC:ctricos; cerrajeria y ferreteria met3lica; 
tubas metlllicos; cajas de caudales; productos metaJ.icos no comprendidos en otras clases; minerales. 
8.1/ P3gina adicional. · 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL .MEJ)A M. 
E.-SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 
Lo qUe se pone en conocimiento pUblico para efectos de l~y correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 1 

II/ Fecha de ernisi6n: 25/04/20 II 

12/ Reservas: 
' Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

15,30J.y 15 J.2011 

1/No. solicitud: 12728-.11 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-20 II 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 
1033/11/S 

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC .• organizada bajo .las !eyes de Delaware. 
4.1/ Domicilio: 702 S.W 8th, Street, 72716. Bentoville,Arkansas, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America. 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
Sf Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Deriominaci6n y 6.1/Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR Y LOGO 

.... ! ·"' 
Por un planeta mejor 

6 .• 2/ Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro No. 113171 propiedad de WALMART STORES. INC. 
71 Clase lnternacional: 6 
Sf Protege y distingue: 
Metales comunes y sus aleaciones: m8.teriales de construcci6n met8.licos; construcciones transportables metitlicas; 
materiales .metRlicos para vias fCrreas; cables e hilos metB.licos no. elCctricos; cerrajeria Y ferrCteria metB.lica; 
tubos metaJ.icos; cajas de caudales; productos metaJ.icos no comprendidos en otras clases; minerales. 
8.11 Pagina adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.-SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley ·correspondiente .. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 
II/ Fecha de ernisi6n: 26/04/2011 

12/ Reservas: 

15, 30 J. y'l5 J. 2011 

1/ No. solicitud: 14334-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 29-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART DE MEXICO. S.A.B. DE C.V., organizada bajo las !eyes de MEXICO. 
4.1/ Domicilio: Boulevard Manuel Avila Camacho, No. 647. Col. Periodistas, 11220, C.P., Mexico, D.F., Mexico. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Mexico. 
8.- Rij;GISTRO EXTRANJERO . 
Sf Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Dona Lucha y Diseilo 

6.2f Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternaci~nal: 16 
81 Protege y distingue: 
Papel, cart6n y articulos de estas materias no cOmpren'didos en otras clases: productos de imprenta; articulos de 
encuadernaci6n; fotografias; papeleria; adhesivos (pegam,entos) para Ia papeleria o Ia casa; material para artist as; 
pinceles; molquinas de escribir y articulos de oficina (except'? muebles); material de ihstruccion o de enseiianza 
(excepto aparatos); materias phisticas para embalajC (no comprendidas en otras clases); caracter~s de•imprenta, 
cliches. ' 
8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

------ -

E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocitiliento pUblico para efectos de ley correspondiente. ArticulQ 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
II/ Fecha de ernisi6n: 11-05-1 I' 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

15. 30 J. y 15 J. 2011 N/Ref.: Caso M041239/ll/Poder 

II No. solicitud: 14336-11 
2/ Fecha ~ presentaci6n: 29-04-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART DE MExiCO. S.A.B. DE C.V .• organizada ba)o las leyes de MEXICO. 
4.11 Domicilio: Boulevard Manuel Avila Camacho. No. 647. Col. Periodistas, 11220. C.P .• Mexico, D.F.. Mexico. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Mexico. · 
8.- REGJSTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6~1f Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Mama LuCha y Diseiio 

6.2f Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 16 
8/ Protege y distingue: 
P~pel, cartOn y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; articulos de 
encuadernaci6n; fotografias; papeleria; adhesives (pegamentos) para la papeleria o la casa; material para artistas; 
pinceles; maqUinas de escribir y articulos de oficiria (excepto muebles); material de instruccion·o de enseiianza 
(excepto aparatos); materias phisticas para embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres de imprenta, 
cliches. • 
8.11 Pagina adiCional. 
D.- APODERADO LEGA\. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTJTUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 
11/.Fecha de ernisi6n: 10-05-11 
12/ Reservas: 
/ Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 
15. 30 J. y 15 J. 2011 N/Ref.: Caso M041241/li/Poder 

11 No. solicitud: 8848-11 
21. Fecha <1e presentaci6n: 09-03-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: AMAC INTERNATIONAL CORPORATION, organizada hajo las !eyes de PANAMA. 
4.1/ Domicilio: Via Espaila. edificio ~a, mezanine 3b, Panama 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Panama. 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: The Wok Pack y Diseilo a colores 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 30 
8/ Protege y distingue: 

Aderezos para ensalada; pastas alimenticias; alimentos a base de harinas; alifios para ensaladas; 
pastas de almendras; productos de confiteria a )>ase de almendras; preparaciones aromaticas para uso 

. alimenticio; arroz, pastelitos a base de arroz, refrigerios a base de arroz; alimentos a base de avena; 
bebidas a base de cafe, te, cacao y chocolate; bocadillos y emparedados y sandwiches; bollos; bombones 
de chocolate; brioches; budines; pasteles de came; preparaciqnes y refrigerios a base de cereales; 
creps; empanadas; dulces; espaguetis; especias; fideos; pasta para sopa; galletas; golosinas; helados 
comestibles; infusiones que no sean de uso medico;macarrones; pan; rollitos prill)avera; salsas 
(cl)ndimentos); tartas; pasteles; tortillas de harina o de maiz; sal, mostaza; vinagre, especias; 
hielo;productos alimenticios de origen vegetal preparados para el consumo o Ia conserva; 
coadyuvantes destinados a mejorar el gusto de los alimentos; productos alimenticios preparados 
listos para el consumo elaborados en base a menestras, arroz, verduras, fideos y pastas. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para- efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 
11/ Fecha de emisi6n: 29-04-11 
12/ Reseivas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

15,30J.y15J.2011 N/Ref.: C.So M04023511 !/Gestor 

B.EI 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Sccci(m H Avisos Lcgal'cs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE JULIO DEL 2011 No. 32,568 

!1] Solici_tud: 20110-12807 
[2] Fecha de presentaci6n: 08/04/2011 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: INVERSIONES APALI, S. DE R.L. 
[4.1] Domicilio: DANLi, EL PARAISO . 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

. [5] Registro blisico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y 6:11 Distintivo: PAPALOTI 

[7] Clase Internacional: 30 
[8] Protege y distingue: 
Harinas y- preparaciones hechas de pan, pasteletfa y reposterfa y confiterfa. 
D.- APODERADO LEGAL. 
[9) Nombre: KARLA PATRICIA LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de eniisi6n: 4 de mayo del aiio 2011 . 
[12] Reservas: No se reivindica Ia denominaci6n deliciosos productos caseros. 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado l}ardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

15 .T., I y 16 A. 2011. 

[1) Solicitud: 2011-016126 
[2) Fecha de presentaci6n: 13/05/2011 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: COMPANIA CENTROAMERICANA. DE . SERVICIOS, 

ACOPLAMIENTOS Y MATERIALES CONTRA INCENDIOS (CENTRO-SAMCI, 
S. DE R.L. DE C.V.) 

[4.1] Domicilio:·COLONIA 15 DE SEPTIEMBRE, 2 AVENIDA, BLOQUE B, CASA 
5805, DEL COLEGIO DE ABOGADOS, !50 METROS AL SUR. 

[4.2] Organizada bajo las !eyes de:' HONDURAS 
B." REGIS"I:RO. EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denomlnaci6n y 6.11 Distintivo: SAMCI 

SAMCI 
[7) Clase Intemacional: I 
[8) Protege y distingue: 
Composiciones para· extintores. 
D.- APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre:MARCO ANTONIO BATRES PINEDA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 14.de junio del aiio 2011 
[12) Reservas: No tiene reservas 

Abogada Eda Suyapa Zelay~ Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad h1dustrial 

15 J., I y 16 A. 2011. 

11 No. solicitud: 16621-J I 
21 Fecha de presentaci6n: 20-05-20 II 
3/ Solicitud de registro de: EMBLEMA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Asociaci6n Hondurei'ia para el Fomento de Ia Educaci6n. Superior 

(AHFES) 
4.11 Domicilio: Col. Humuya, calle Poseidon, avenida Altiplano, Tegucigalpa, M.D.C. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO ' ' 
(5)/ Registro blisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: EMBLEMA 

6.2 Reivindicaciones: 
' 7/ Clase Intemacional: 

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
· Estabiecimiento dedicado a Ia Educaci6n Superior. 

-~~~ 
8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: SAYRA IRASEMA VARGAS GALLEGOS 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO.DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emisi6n: 21/06//11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedfld Industrial 

15 J., I y 16 A. 2011. 

[1) Solicitud: 2011-015643 
[2) Fecha de presentaci6n: ll/05/20 II 
[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR ' 
[4) Solicjtante: INTERMARK, S. DE R. L. 
['4.1] Domicilio: COL. ALTOS DE SAN JOSE EL PEDREGAL, CONTIGUO A LA 

DESPENSA FAMILIAR. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de_: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Regisfro blisico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: iAHORRAS MAS, CONSTRUYES MAS! 

i AHORRAS MAS, CONSTRUYES MAS! 

[7) Clase Intemacional: 0 
[8] Protege y distingue: 
Distribuci6n de productos ferreteros, repuestos para autom6viles, productos· 
quimicos. 
D.- APODERADO LEGAL J 
[9) Nombre: OSCAR ARMANDO Muf/OZ ZELAYA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad I_ndustrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 30 de mayo del ai'io 2011 
[12) RESERVAS: Se usara con el nombre comercial Irtterrnark Reg,.# 4679 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) ·de I~ Pr,opiedad Industrial 

15, 30 J. y 15 J. 2011 

B. Ell 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion H Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE JULIO DEL 2011 No. 32,5~68 

11 No. solicitud: 16900-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 23-05'-20 II 
3/Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GRUPO COLYBRI, S. DE R.L. 
4.11 Domicilio: COLONIA LOS ALAMOS, CASA # 418B, CALLE EL ROBLE, 

AVENIDA EL MANZANO, SAN PEDRO SUL.4>., CORTES. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: ELASTIX 

6.2 Reivindicaciones: 
7 I Clase Internacional: 3 8 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Telecomunicaciones. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

U.SO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente .. Articulo 
88 de ia Ley de Propiedad Industrial. · 

111 Fecha de emi~i6n: 10/06//11 
,12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

15 J., I y 16 A. 2011. . 

11 No. solicitud: 2544-10 
2/ Fecha de presentaci6n: 26-01-2010 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR ' 
4/ Solicitante: GRUPO COLYBRI, S. DE R.L. 
4.11 Domicilio: COLONIA LOS ALAMOS, CASA # 418B, CALLE EL ROBLE, 

AVENIDA EL MANZANO, SAN PEDRO SULA, CORTES. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . 
(5)/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6rt y 6.1 Distintivo: 6000 

6.2 Reivindicaciones: · 
7/ Clase Internacional:· 42 6000 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Servicios cierttificos y tecnol6gicos asi como servicios de investigaci6n y diseiio re1ativos 
a ellos, servicios de analisis y de investigaci6n industrial, diseiio y desarrollo de ordenadores 
y soft:ovare. ' 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL , 
9/ Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 08/02/10 
·12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

15 J., I y 16 A. 2011. . 

[1] Solicitud: ioo9-033806 
[2] Fecha de presentaci6n: 25/11/2009 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: GRUPO COLYBRI, S. DE R.L. 
[4.1] Domicilio: COL. LOS ALAMOS, CASA # 418B, CALLE EL ROBLE, AVE. EL 

MANZANO, SAN PEDRO SULA, CORTES. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basii.:o: NOTIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y 6.11 Distintivo: PLAN DE JUEGO 

#J# ~~ ?%$ M Jf#Mw 

[7] Clase Internacional: 16 

[8] Protege y distingue: 

_, 

I& !.£~1,•mt iJ 

Papel, carton y ardculos de estas materias no comprendidos en otras. clases, 

productos de imprenta, articulos de encuadernaci6n, fotografias, papeleria, 

adhesivos (pegamentos) para Ia papeleria o Ia casa, material para artistas, pinceles. 

D.- APODERj'\.DO LEGAL. 
[9] Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 

88 de Ia Ley de.Propiedad Industrial. 

[ll] Fecha de emisi6n: 22 de febrero del aiio 2010. 

[12] Reservas: No tiene reservas. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 

Registrado~(a) de Ia Propiedad Industrial 

15 J., 1 y 16 A. 2011. 

1/ No. solici'tud: 16901-11 
2/ Fec,ha de presentaci6n: 23-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante:. GRUPO COLYBRI, S. DE R.L. 
4.11 Domicilio: COLONIA LOS ALAMOS, CASA # 418B, CALLE EL ROBLE, 

AVENIDA EL MANZANO, SAN PEDRO SULA, CORTES. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- 'REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.1! Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denorilinaci6n y 6.1 Distintivo: DIGIUM 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 38 
81 PROTEGE Y DISTINGUE: 
Telecomunicaciones. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emisi6n: 13/06/11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Indu.strial 

15 J., 1 y 16 A. 2011. . 

{ 

B .. ld 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE JULIO DEL 2011 No. 32,568 

[1] Solicitud: 2011-018201 
[2] F~cha de presentaci6n: 02/06/20 II 
[3] .Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4] .Solicitante: CERVECERIA HONDURENA, S.A. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: PLANTEL CERVECERIA HONDURENA, SAN PEDRO SULA, 

DEPARTAMENTO DE CORTES. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n, y 6 . .V Distintivo: TROPICAL Y' DISENO 

[7] Clase Intemacional: 32 
[8] Protege y distingue: 
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh6licas, bebidas y 
zumos de frutas, siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
D.- APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre: ELDA GUISELA MOLINA VILLANUEVA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de ·emisi6n: 14 de junio del aiio 2011. 
. [12] Reservas: No .· se reivindica mandarina ya que es un sabor. Se reivindican los 

colores tal como se presenta en el ejemplar que le acompaiia. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial . 

15 J., 1 y 16 A. 2011. 

[1) Solicitud: 2011-018203 
[2] F echa de presentaci6n: 02/06{20 II 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: CERVECERIA HONDURENA, S.A. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: PLANTEL CERVECERIA HONDURENA, SAN PEDRO SULA, 

DEPARTAMENTO DE CORTES. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA .DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: TROPICAL Y DISENO 

j 

[7] Clase I.ntemacional: 32 

[8] Protege y distingue: 

Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoholicas, bebidas y 

zumos de frutas, siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 

D.- APODERADO LEGAL. 

[9] Nombre: ELDA GUISELA MOLINA VILLANUEVA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimil':nto publico para efeetos de ley correspondiente. Articulo 

88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisi6n: 14 de jw1io. del aiio 201 L 

[12] Reservas: No se reivindica Ia palabra guarana ya que es WI sabor. Se reivindican 

los colores tal como se presenta en el ejemplar que le acompaiia. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

15 J., 1 y 16 A. 2011. 

[I] Solicitud: 2011-018202 
[2] Fecha de presentaci6n: 92/06/2011 ,J 

[3] Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: CERVECERIA HONDURENA1 S.A. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: PLANTEL CERVECERIA HONDURENA, SAN PEDRO SULA, 

DEPARTAMENTO DE CORTES. 
[4.2] Orga,nizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: TROPICAL Y DISENO 

[7] Clase Intemacional: 32 
[8] Protege y distingue: 
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh6Iicas, bebidas y 
zumos de frutas, siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
D.- APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre: ELDA GUISELAMOLINA VILLANUEVA 

I 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos ·de ley correspondiente. Articulo 
88 de I~ Ley de Propiedad Industrial. 

[ 11] F echa de emisi6n: 14 de junio del aiio 20 11. 
[12] Reservas: No se reivindica manzana ya que es WI sabor. Se reivindican los colores 
tal como se presenta en el ejemplar que Ie acompaiia. ' 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
,Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

15 J., 1 y 16 A. 2011. 

[I] Solicitud: 2011-018204 
[2) Fecha de presentaci6n: 02/06/20 II 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: CERVECERIA HONDURENA, S.A. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: PLANTEL CERVECERIA HONDURENA, SAN PEDRO SULA, 

DEPARTAMENTO DE CORTES. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO '}'IENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denomil,1aci6n y 6.11 Distintivo: TROPICAL Y DISENO 

[7] Clase Intemacional: 32 

[8] Pr,otege y distingue: 

Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh6licas, bebidas y 

zumos de frutas, siropes. y otras preparaciones para hacer· bebidas. 

D.- APODERADO LEGAL. 

[9) Nombre: ELDA GUISELA MOLINA VILLANUEVA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley COJTespondiente. Articulo 

88 de la Ley de Propiedad Industrial. \--

[11] Fecha de emisi6n: 14 de junio del aiio 2011. 

[12] Reservas: No sereivindica piiia ya que es m1 sabor. Se reivindican los colores tal 

como se presenta en el ejemplar que le acompaiia. 

Abogada EDA. SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

15 J., 1 y 16 A. 2011. 

B.tm 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 15 DE JULIO DEL 2011 No. 32,568 

1/Solicitud: 14337-11 
21 Fecha de presentaci6n: 29-04-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 

Zi"s!A~i~.:;~R WAL-MART DE MEXICO, S. A. B. DE C.V. Organizada bajo las !eyes de Mexico.' 
4.1/ Domicilio: Boulevard Manuel Avila Camacho No. 647, Col. Periodistas, 11220, C.P., Mexico, D.F., Mexico 
4.2/ Organizada bajo .las leyes de: Mexico 
B.- REGIS1'RO EXTRANJERO 
S Registro bcisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ I;)istintivo: Mama Luc~a y Diseiio 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 35 
81 Protege y distingue: 
Publicidad, gesti6n de neg.ocios· cnmer~Jales, administraci6n comerdal, trabajos de oficina. 
8.1/ Poigina Adicional 
D.- APODERADO LEGA'". . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBALMEJIA M. 
E.-SUSTITUYE PODER. 
1,0/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 8~ ·de Ia Ley de Propiedad 
Industrial .. 

Ill Fecha de emisi6n: I 010512011 
12/ Rese1vas: 

Abogatla LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

15, 30J.,y 15 J. 7011 

II Solicitud: 14815-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 04-05-20 II • 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Biogenesis Bag6, S. A. Organizada bajo.las leyes 9-e Argentina 
4.1/ Domicilio: Avenida Presidente Roque, Sa~nz Peiia, nUmero 995, primer piso, oficina "A'.' Buenos Aires, Argentina 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: ARGENTINA , 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . 
5 Registro ba.sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . 1 • 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: FLOK ' 

6.2/ Reivindicaciones: 
·71 Clase lnternacional: 5 
81 Protege y distingue:. 
Productos de uso veterinario. 
8.1/ P3.gina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 

FLOK 

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pt'iblico para efectos de ley correspqndiente.·, Articulo 88 de Ia Ley .de Propiedad 
Industrial. · · 

Ill Fecha de emisi6n: 1210512011 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

15. 30 J., y 15 J. 20Ll 

1/Solicitud: 13768-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 26-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: THE CLOROX COMPANY. Organizada bajo las !eyes de California. 
4.11 Domicilio: 1221 Broadway. 94612 Oakland, California, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada b~o las leyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3.sico: 
5.11 Fecha: 
5~2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ benominaci6n y 6.1/ Distintivo: POETT GLAM AUTO STYLE 

6:1.1 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 3 
8/ Protege y distingue: 

POETT GLAM AUTO STYLE 

Productos arom3.ticos y otros productos para perfumar .el aire y Ia atmOsfera mediante humos, vapor o gas. 
8.1/ P3.gina Adicional ' ~-
D.- APODERADO LEGA'". . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se p0ne en conocimien~o pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de 'Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: I 0-05-11 
12/ Reservas: 

15, 30J.,yl5J.2011 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial . 

II Solicitud: 14335-11 
21 Fecha de presentaci6n: 29-04-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITUtoAR , . 
4/ Solicit.,.te: WAL-MART DE MEXICO, S. A. B. DE C.V. Organizada bajo las !eyes de Mexico. 
4.1/ Domicilio: Boulevard Manuel Avila Camacho, No. 647, Col. Periodistas, 11220, C.P., Mexico, D.F., Mexico 
4.2/ Organi1.ada bajo las !eyes de: Mexico 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3.sico: 
S.ll Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5;3/ C6digo\pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintiyo: Doi'ia Lucha y Disei'io 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 35 
8/ Protege y distingue: 
Publicidad, gesti6n de n.egocios :comerciales, administraci'6n comercial, trabajos de oficina. 
8.1/ P3.gina Adicional · 
D.- APODERADO LEGAL. . 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley~ de Propiedad 
Indus,rial. ,1 • 

Ill Fecha de emisi6n: 1110512011 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

15, 30 J., y 15 J. 2011 

II Solicitud: 14331-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 29-04-20 II _ 
J/ Solicitud de registro de: EXPRESI6N 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: FINSOL, S. A. Organizada bajo las !eyes de HONDURAS 
4.11 Domicilio: Edificio Finsol, S. A. I y 2 calle, y 5 Ave., San Pedro Sula, Honduras 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS. · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3.sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denomihaci6n y 6.1/ Distintivo: CON FINSOL SU NEGOCIO CRECE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 36 
81 Protege y distingue: 
Servicios financieros. 
8.11 Pagina Adicional 

. D.- APODERADO LEGA'". , 

CONFINSOL SUNEGOCIO CRECE 

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO,EXCLUSIVO DE 'LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento·pU.blico para efectos de ley correspondiente. Articulo.88 de Ia Ley de Pr.~piedad 
Industrial. , 

II/ Fecha de emisi6n: 11-05"11 
12/ Reservas: 

15, 30J.,y 15 J. 2011 

II Solicitud: 14332-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Feclia de presentaci6n: 29-04-20 II _ · 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESI6N 0 SENAL.DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: FINSOL, S. A. Organizada bajo )as !eyes de HONDURAS 
4.1/ Domicilio: Edificio Finsol, S. A. 1 y 2 calle, y 5 Ave., San Pedro ,Sula, Honduras 

~~ ~:b":'~~·to ~~i~~~;:; HONDURAS 
5 Registro bRsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: ASEGURANDO EL BIENESTAR DE SUS SERES QUERIDOS 

ASEGURANDO ELBIENESTARDE ~US SERES QUERIDOS. 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 .clase lntemacional: 36 
8/ Protege y distingue: 
Servicios financieros: 
8.1/ PRgina AdiciOnal 
D.- APODERADO LEGA'". , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Artic~~o 8.8 de la Ley de Propiedad 
Industrial. · · 

Ill Fecha de yrnisi6n: 11-05-ll 
12/ Reservas: 

15, 30J .• y 15 J. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta 

II Solicitud: 13565-11 
· 2/ Fecha de presentaci6n: 25-04-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR .. ' 
4/ Solicitante: PEPSICO. INC. Organizada bajo las !eyes de New York 
4.1/ Domicilio: 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York, Estados Unidos.de America 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: .Estados Unidos de Ameri,ca 
B.- REGISTRO EXTRANJERO " 
5 Registro ~Asico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5;31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: KKWATES 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 29 
81 Protege y distingue: 

KKWATES 
Came, pescado aves y caza, extractos de came, frutas y vegetates en conserva, Congelados, secos y cocidos, 
jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y productos hicteos, aceites y grasas comestibles, golosinas a 
base de frutas, vegetates, queso, carne, nueces, nueces preparadas, semillas comestibles. 
8.11 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
IO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

III Fecha.de emisi6n: 04/05/20ll 
Ill ReseiVas: 

Abogada LESBIA ·ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

N/Ref: Caso M04118IIll/Poder 

15, 30 J .• y 15 J. 2011 

II Solicitud: 14340-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 29-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SANOFI-AVENTJS (Sociedad Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.I/ Domicilio: 174 Avenue de France, 75013. Paris, Francia · 
4.2/ Otganizacta bajo las !eyes de: Francia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
'5 Registro bcisico: 
5.II Fecha: ; 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: - 1 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.I/ Distintivo: INTROSTAR 

6.2/ Reivindicaciones: INTROSTAR 
7/ Clase lntemacional: 10 
81 Protege y distingue: 
LApices inyectables conteniendo insulina. 
8.1/ Pcigina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
IO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de le}' correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 10-05-11 
Ill ReseiVas: 

15, 30 J., y 15 J. 2oii 

II Solicitud: 13 770-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad. Industrial 

N/Ref: Caso M041233/II!Poder 

2/ Fecha de presentaci6n: 26-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: THE CLOROX COMPANY Organizada bajo las !eyes de California. 
4.1/ Domici\io: 1221 Broadway, 94612 Oakland. California. Estados Unidos de America 
4:1.1 Organizada bajo las·Ieyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . 
S Registro bcisico: 
5.1/ Fecha: 
5:1.1 Pais de origen: • 
5.3/ C6digo pais: . . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION . 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: POETT EXTREME AUTO STYLE 

6:1.1 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 3 
81 Protege y distingue: 

POETI EXTREME AUTO STYLE 

Productos aromaticos y otros productos para perfumar el aire y Ia atmOsfera mediante humos,, vapor o gas. 
8.-1/ Pcigina Adicional , 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E .• - SUSTITUYE PODER. 
IO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO.DE LA OFICINA , 
l;:'d,?.~~~~ pone en conocimie~to publico para efectos de ley correspondiente. ~rticulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

II/ Fecha de emisi6n: 10-05-11 
Ill Reservas: 

IS, 30J:, y115 J. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

N/Ref: Caso M04II98/Il/Poder ,, 

Seccion B Avisos Legales 

I/ Solicitud: 38030-10 
l/ Fecha de presentaci6n: 22-12-2010 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F:ABRICA 
A.-TITULAR 

2011 

4/ Solicitante: Renaissance Capital CorporatiOn .. , 
4.1/ Domicilio: One Dole Drive, Westlake Village, California, Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . . 
5 Registro basico: 
5.I/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.II Distintivo: DOLE 

No. 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 32 
8/ Protege y distingue: 

DOLE 
Aguas minerales, gaseosas y otras bebidas· no alcoh61icas, bebidas de frutas y zumos de frutas, jarabes. 
concentrados congelados y otras preparaciones para hacer bebidas. - . 
8.I/ Pagina Adicional • 

~-N!~~~~~~~t~~~~BAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
IO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFIGJNA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

Ill Fecha de emisi6n: 27-ENER0-20 II 
Ill ReseiVils: 

Abogado FRANKLIN QMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Ref: I 090/1 0/S 

15, 30J.,y 15J.20Il 

I/Solicirud: 12742-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-Q.4-2011 
3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
~--TITULAR · 
41 Solicitante: WAL-MART STORES. INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.11 Domicilio: 702 S.W 8th. Street. 72716. Bentonville,, Arkansas. Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B:- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR Y LOG,O 

"" I ~r .... ~ . .fC' 

Por un planeta mejor 
6.2/ Reivindicaciones: , 
Para ser utilizada con el registro No. 14025 propiedad de: WAL-.MART STORES. INC. 
7/ Clase lntemacional: 39 
8/ Protege y distingue: 
Transporte, embalaje y alm~cenaje de mercancias, orga11izaci6n de viajes 
8.11 Pagina Adicional · · · 

~-N!~~r~~~~U'~~~BAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
IO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. , , 

II/ Fecha de emisi6n: 15/04/11 
Ill ReseiVas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

15, 30 J., y 15 J. 2011 

Ill Solicitud: 2011-006356 
121 Fecha de presentaci6n: 18/02/2011 
131 Solicitud .de registro de: MARCA DE 'sERVICIO 
A.-TITULAR 
141 Solic.itante: MERCK KGAA 
14.II Domicilio: FRANKFURTER STRASSE 250,64293 DARMSTADT. 
14.21 Organizada bl\io las !eyes de: ALEMANIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro biisico: 302010061183.9/01 
15.II Fecha: 15/10/2010 
1532] Pais de Orig~n: Alemania 
15.3] C6DJGO PAIS: DD 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
16] Denominaci6n y 16.IJ Distintivo: DISENO DE LALETRA M 

17] Clase Intemacional: 40 
18] Protege y distingue: 
Tratamiento de Materiales 

~j~:2~:~gf~~Gt~iBALMEllA IM >1,. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA -~-- -. 
Lo quese pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88'de Ia'Ley._de Propiedad 
Industnal. • · 

1111 Fecha de emisi6n: IS de abril del aflo 2011 
Ill] RESERVAS: Se reivindica el diseiio utilizado de Ia letra M se muestra en dos tonalidades de color verde. 

30 J., 15 J. y I A. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 15 DE JULIO DEL 2011 No. 32 

Ill Solicitud: 2011-0 12086 
121 Fecha de presentaci6n: 04/04/2011 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A--TITULAR 
141 Solicitante: WAL-MART STORES, INC. 
14.11 Domicilio: 702 S. W. 8TH'STREETHENTONVILLE, ARKANSAS 72716. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: U.S.A. · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro biosico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo:. WAY TO CELEBRATE 

WAY TO CELEBRATE 
171 Clase Internacional: 4 
181 Protege y distingue: 
Aceites y grasa industriales, lubricantes, productos pal-a absorber, regar y c·oncentrar el polvo, combustibles 
(incluyendo gasolinas para motores) y materias de alumbrado, bujias, .mechas para el alumbrado. 
D-- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. ' 

1111 Feclia de emisi6n: 15 de abril del ailo 201 I 
112] .RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
. Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

15, 30 J., y 15 J. 201 I. 

·II Solicitud: 38029'.1 0 
21 Fecha de presentaci6n: 22-12-2010 . 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Renaissance Capital Corporati6n 
4.1/ Domicilio: One Dole Drive, Westlake Village, California, Estados Unidos de AMerica 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro basico: 
5.1/ Fecba: 
5.21 Pals de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6~ y 6.1/ Distintivo: DOLE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 31 
81 Protege y distingue: 
Frut3"fresca, 'bortalizas frescas. 
8.1/ Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RJCARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. . 
10/ Nombre: 

DOLE' 
USO EXCLUSIVO DE LA OFICiNA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 8.8 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 27-ENER0-201 I 
12/ Reservas: 

IS, 30 J., y IS J. 201 I 

II Solicitud: 88SO-I I 

Abogado FRANKLIN 01\UR LOPEZ SANTOS 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

Ref: 1090/10/S 

2/ Fecha de presentaci6ri: 09-03-201 I . 
~:~~~¥~tt~egistro de: MARCA DE FABRICA 

4/ Solicitante: AMAC INTERNATIONAL CORPORATION Orgai)izada bajo las !eyes de PANAMA 
4.1/ Domicilio: Via Espaila, edificio Beta, M,ezanine, 3b, PANAMA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: PANAMA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Regi~tro b&isico·: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pals: • 
C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: Wok & roll y Disefio 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 30 
81 Protege y distingue: 
Aderezos para ensalada, pastas alimenticias, alimentos a b3.se de harinas, alifios para ensaladas, pastas de' 
almendras, productos de confiteria a base de almendra~, preparaciones arom3.ticas para uso alimenticio, 
arroz, pastelitos a base de arroz, refrigerios a base de arroz;' alimentos a base de avena, bebidas a base de cafe, 
t~. cacao y 'chocolate; bocadillos y emparedados y sandwiches, bollos, bombones de chocolate, broches, 
budines, pasteiCs de carne, preparaciones y regrigerios a base de cereales, creps, empanadas, dulces, 
espaguetis, pecias, fideos., pasta para soPa, galletas; golosinas, helados comestibles, infusiones que no sean de 

uso m:edico, inacarrones pan, sopa, gal.letas. golosinas, hel~dos comestibles, infusiones que no sean de uso 
mf:dico, macarrones, pan rollitos primavera, salsas.(condimentos), tartas pasteles, tortillas .de harina ode maiz, 
sal, mostaza, vinagre, especias; hielo, productos alimenticos de origen vegetal preparados para· el consume o , 
Ia conserva, coadYuvantes destinados a mejorar el gusto de los alimentos, productos alimeDticio~ preparados · 
listos para el consume elaborados en base a menestras, arroz, ve~duras, fideos y pastas. 
8.11 Pagina Adicional · 
Q.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RJCARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico pal-a efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Prapiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 29-04-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

N/Ref: Caso M040224/li/Gestor 

IS, 30 J., y 15 J. 2011 

II ~olicitud: 38027-10 
2/ Fecha de presentaci6n: 22-12-2010 . 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Renaissance Capital Corporation' 
4.11 Domicilio: One Dole Drive, Westlake Village, California, Estados Unidos de America 

~:! ~":'~¥'~ ';.!~T~~~~.t~ Es\'ldos Unidos de America 

5 Registro biosico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6,n y 6.1/ Distintivo: DOLE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 29 
8/ Protege y distingue: 

DOLE 
Frutas y hortalizas en conservas, enlatadas, procesadcls, reciCn cortadas, congeladas, secas y cocidas, jaleas. 
mermeladas, salsas de frutas, nueces, leche y productos l3.cteos. 
8.1/ Pagina Adicional 
1>.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RJCARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODElL 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que 'se .pone en conocimiento pUblico ·para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de· Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 27-ENER0-2011 
12/ Reservas: 

IS, 30 J., y IS J. 201 I _ 

II Solicitud: 13S76-II 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial · 

2/ Fecha de presentaci6n: 2S-04-20 I I 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Societe des Produits Nestle, S. A. Organizada bajo las leyes.de Suiza 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, Suisa 
,4.2/ Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO ' 
S Registro b&isico: 
5.11 Fecl,la: 
5.2/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENO,MINACION . _ 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

•tlfl NestleHealthScience 
6.2/ Reivindicaciones: • 
Se reivindican l()S tonos de color gris, azul y blanco que·se muestran en la etiqueta acompaiiada. 
7/ Clase lntemacional: 41 
81 Protege y distingue: 
Formaci6n del personal, organizaci6n de cursos, seminaries, conferencias,- exposiciones con fines culturales 
o educativos, edici.ones y producci6n de libros, folletos, peri6dicos, peliculas y grabacione:S, educaci6n 
nutricional, todos los servicios ped3.g6gicos relacionados con la nutrici6n y la alimentaci6n, a saber. transmisi6n 
de informaciones y de ·sugestiones en los ambitos de la alimentaci6n, de la nutrici6n y de la dietCtica. 
8.1/ Pagimi Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODElL 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley d~ Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: OS-05-1 I 
121 Reservas: 

15, 30J.,y ISJ.2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) ·de Ia Propiedad Industrial 

N/Ref: Caso M041\'91/II/Poder 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



' 

Seccion B Avisos ~egales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALP 15 DE JULIO DEL 20tt No. 

Ill Solicitud: 2011-005127 
121 Fecha de presentaci6n: I 0/02/20 II , 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: ANVIL KNITWEAR, INC 
14,II Domicilio: 228 EAST 45TH STREET, 4TH FLOOR NEW YORK, NEW YORK, 10017. 
14.~1 Organizada bajo las !eyes de: U.SA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro bflsico: 85135267 
15.11 Fecha: 22/09/20IO , 
15321 P;,;tis de Origc;n: United States Of America 
15.31 CODIGO PAIS: UN 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOM!NACII)N 
161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: SHIRT SCAN 

SHIRT SCAN 
171 Clase, lntemacional: 9 
181 Protege y distingue: 
Software (programas) de computac;i6n para telefonos m6viles. principalmente, software para su uso en el 
sutpinistro de contenidos digitales de informaciOn y otros en los campos del vestuario, de la fabricaci6n de 
pfendas de vestir, y de Ia cadena de suministro de vestuario. 
D.- APODERADO LE!'AL , 
191 Nombre: TITO ANIBAL MEJIA 

, ~SO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
l..(o que. se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de PrOpiedad 
Industnal. 

1111 Fecha de emision: 3 de mayo del ailo 20 II 
1121 RESERVAS: No tiene resetVas 

15,30J,y 15J.2011 

1/ S~licitud: 12709-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 _ 
J/ Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S.W 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Disti~tivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANETA MEJOR 

6.2/ Reivindicaciones: , 
Para ser utilizada con e~registro No, 113171 propiedad de: WAL-MART STORES, INC. 
71 Clase lntemacional: 6 
8/ Protege y distingue: 
Metales comunes y sus aleaciones, materiales de construcci6n metAlicos, construcciones transportables 
met3licas, materiales met3licos para vias fCrreas, cables e hilos met<ilicos no eiCctricos, cerrajeria y ferreteria 
met3Jica, tubos metAlicos, cajas de caudales, productos metHJicos no comprendidos en otras clases, minerales. 
8.1/ PAgina Adic~onal 

1 

~·N~~~~,E~~~;~~~IBAL MEJiA M, 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pOne en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial, , 

II/ Fecha de einisi6.n: 05/05/)011 
12/ Reservas: 

15, 30J.,y 15J.2011 

1/ Solicitud: 8855-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(!') de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 09-03-2011 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: AMAC INTERNATIONAL CORPORATION, Organizada bajo las !eyes de PANAMA 
4.1/ Domici1io: Via Espaiia, edificio Beta, ll)Cianine 3b, Panama 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: PANAMA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
.6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: THE WOK PACK Y DISENO A COLORES 

6.2/ Reivindkaciones: 
7/ Clase lntemacional: 29 
81 Protege y distingue: 
Pescado, platos y alimentos a base ~e pescado, alimentos a base de verduras. hortalizas y legumbre.~ ferme~tadas, 

caldos, langostas, langostinos, camarones. mariscos, moluscos, ostras, ostrOnes y mejillones que no es.tAn 
vivos, catigrejos que no estAn vivos, carne, carne de ave, carne de caza, carne de .. cf:rdo. extractos de carne, 
sop3:5 y conso!lles, croquetas, refrigerios a base de frutas, ensaladas de frutas, hortalizas, verduras y legumbres, 
frutas, verduras, hortalizas y legumbres cocidas, congeladas, secas y en conserva, refrigerios a base de fruta, 
jaleas comestibles, jaleas de fruta, jam6n, confituras, compotas, huevo, lech~ y productos 1Acteos, aceites.y 
grasas CoQlestib~es, legumbres y otros productos hor.ticolas comestrbtes preparados para el consume o Ia 
conservaciOn, productos alimenticios preparados listos para el consumo elaborados en base a pescado, carne 
y aves. 
8.1/ P<igina Adicional 
D.- APODERADO LEGAJ... , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley .de Propiedad 
Industrial.'· 

lltFecha de emisi6n: 10/05/2011 
12/ Reservas: 

'Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

N/Ref: taso M040234/II/Gestor 

15, 30J .• y 15J.2011 

1/ Solicitud: 12716-11 
21 Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 _ 
3/Solicitud de registro de: EXPRESION 0 S~AL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR ' 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S.W 8th, Street. 72716. Bentonwille, Arkansas. Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b8sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais; 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANET A MEJOR 

6:2/ ReivindiCaciones: 
Para ser utilizada con el registro No. 101394 propiedad de: WAL-MART STORES, INC. 
7/ Clase lntemacional: 30 ' 
8/ Protege y distingue: 
Cafe. tC, cacao, azUcar, arroz, tapioca, sagU, secedAneos del cafe, harinas y preparaciorles hechas de cereales, 
pan, pasteleria y confiteria, hdados come~tibles, miel, jarabe de melaza, levaduras, .polvos para esponjar, sal, 
mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. 
8.1/ P3gina Adiciop.al 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RJCARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OJ1ICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correstJondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial, 

II/ Fecha de emisi6n: 05-05-11 
12/ Resenras:' 

1 

15, 30 J,, y 15 ], 2011 

1/ Solicitud: 12710-11 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad lndusirial 

2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-20 II _ 
3/ Solicitud de registr~ de: EXPRESION 0 ~ENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: WAL-MART STORES, INC ~anizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 SW 8th, Stree~ 72716, Ileitonville, Arkansas, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3s~co: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACION£S DE LA DENOMINACI6N 

, 61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANET A MEJOR 

POR UN PLANETAMEJOR 

6:1./ Reivindicaciones: 
Para ser utilizada con el registro No. 113239 propiedad de: WAL-MART STORES. INC 
71 Clase lntemacional: 9 
81 Protege y distingue: , 
Aparatos e instrumentos cientificOs, nAuticos, geodCsicos, fotogrAficos, cinematogr3ficos, 6pticos, de pesar, de 
medida, de sei\:alizaci6n, de control (inspecci6n), de socorro (salvamento) y de c;:nsei\anza, aparatos e instrumentos 
par~ la conducciOn, distribuci6n, transfonnaci6n. acumulaci6n, regulaci6n o control de Ia electricidad, aparatos 
para el registro, transmisi6n, reprodu.cci6n de sonido o imAgenes, soportes de registros magnCticos, discos 
acUsticos, distribuidores automAticos y mecanismos para aparatos de previo pago, cajas· registradoras, m3quinas 
calculadores, eq_uipds para el tratamiento de Ia 'informaciOn y ordenadores, extintores. ' 
8:11 Pagina Adicwnal 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RlCARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
r~=~~ pone en coriocimien~o pUblico p~ efectos de ley corresponfente. :'-rticul'? 88 de Ia Ley de Propiedad 

Ill Fecha de emisi6n: 05-05-11 
12/ ResetVas: 

15, 30 J., y 15 J, 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS ~ TEGUCIGA:LPA, M. D. C., 15 DE JULIO DEL 2011 No. 32,568 

II Solicitud: 13572-11 
21 Fecha de preseotacion: 25-04-20 II , 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S. A. Organizada bajo las leyes de SUIZ~ 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, Suiza 
4.21 Organizada bajo las ley.es de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro bAsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origelt: 
5.31 COdigo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENO,MINACION _ 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

•.1 NestteHealthScience 
6.21 Reivindicaciones: 
Se reivindican los tonos de color gris, azul y blanco que se muestran en Ia etiqueta acompaiiada. 
71 Clase lnternacional: 16 
8/ ProJege y distingue: 
Publicaciones, revistas, rotativos, peri6dicos, productos· de·imprenta, material de instrucci6n o de enseiianza 
(con excepci6n de aparatos). 
8.1/ Pilgina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUVE PODER. 
I 01 Nonibre: 

USO EXCLUSIVO DE LA dFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pllbli

1
co para efectos de ley correspondiente. Articulo 8 8 de Ia Ley de, Propiedad 

Industrial. 

Ill Fecha de emisi6il: 29-04-11 
121 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

15. 30J., y 15 J. 2011 

II Solicitud: 13567-11 
21 Fecha de presentaci6n: 25-04,20 I ! _ 
31 Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: PEPSICO, INC. Organizada bajo IllS leyes de New York. 
4.11 Domicilio: 700 Anderson Hill Road, Purchase. New York, Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bAsico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 

~~! ~~:lcf:lcACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: PASALA BIEN CON TUS CUATES 

PASALA BIEN CON TUS CUATES 

fJ.2/ Reivindicaciones: 
Se usan\ con el Reg. N. 91374 Marca Mafer-Ciase 29 
71 Clas.e Intemacional: 29 
81 Protege y distingue: 
Carne, pescado, aves y caza, extractos de cam.e, frutas y legumbres en conse.r'va secas y cocidas, 'j~Ieas, 
mer111:eladas, compotas, huevos. leche y prdouctos lActeos, aceites y grasas comestibles. 1 

·8.1/ PAgina Adicional · 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Pr~piedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 09-mayo-2011 
121 Reservas: 

15. 30 J., y 15 J. 2011 

ll Solicitud: 9390' II 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecba de presenlacion~ 14-03-20 I I , 
31 Solicitud de regisiro de: MARC A DE F ABRICA 
A.- TITULAR . 
41 Solicitante: So.ciete des Produits Nestle, S. A. Organizada bajo las leyes de SUIZA 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, Suiza · 
4.11 Organizada bajo las !eyes de: Paises Bajos 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecba: 
5.ll Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 29 
81 Protege y distingue: 
Legumbres y patatas, frutas y setas en conserva. congeladas, seCas o cocidas, carne, aves de corral, caza, 
pescado y productos alimentici'os pn,>veniefites del mar, todos estos productos tambiCn bajo Ia fortl_la de. 

extr,actos, de sopaS, de s.elatinas, de· pastas par~ untar, de conservas, de plates cocinados, congelados o 
deshidratados, confituras, huev'?s, leche, crema de tech e. mantequilla, queso, y otras preparaciones hechas a 
partir de leche. substitutes de leche, bebidas a base de leche, suced<ineos de alimentos l<icteos, postres hechos 
a partir de leche,o de crema de leche, yogures, leche de soya (suced<ineos de Ia leche),otras preparaciones 
a partir de soya, aceites y grasas comestibles, preparaciones proteinicas para Ia alimentaci6f!, substitut.os de 
crema para el cafe y/o el tC, productos de salchichoneria, mantequilla de mani, sopas, concentrados de sopas. 
caldos, cubitos para hacer caldos, ~onsomes. 
8.11 P<igina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: KENIA ROSJBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondientC. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
IndustriaL 

Ill Fecha de emisi6n: 04-05-11 
121 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Indus~rial 

.15. 30 J .• y 15 J, 2011 

IISolicitud: 12731-11 
21 Fecha de presentacion: 08-04-20 II _ 
31 So)icitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: WAL-MART STORES. INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4;11 Domicilio: 702 S.W 8th. Street. 72716. Bentonville. Arkansas. Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3sico: · 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR Y LOGO 

''""~. '.,;Jii~·· 
Por un pi aneta. mejor 

(J.2/ Reivindicaciones: _ 
Para ser utilizada con el registro No. II 3237 propiedad de: WAL-MART STORES. INC. 
71 Clase lntemacional: 16 
81 Protege y distingue: 
Papel, ~art6n y articulos de estas materias no comprendidos en otr3.s clases~ productos de imprenta, articulos 
de encuademaci6n, fotografias, papeleria. adhesives {pegamentos) para ,,Ia p3peleria o Ia casa, material para 
artistas. pinceles, mciquinas de escribir y articulos de oficina (excepto muebles), material de instrucci6n o de 
enseiianza (excepto aparatos), materias plcisticas para embalaje (no comprendidas en otras clases), caracteres 
de imprenta, cliches.· 
8.11 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley ·correspondiente. ArticulO 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 25104120 II 
121 Reservas: 

15, 30 J .• y 15 J, 2011 

ll Solicitud: 9389-1 I 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
· Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecba de presentaci6n: 14-03-2011 , 
31 Solicitud de registro de; MARC A DE F ABRICA 
A.- TITULAR ·, . 
41 SoUcitante: Societe des Produits Nestle, S. A. Organizada bajo las !eyes de SUIZA 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, Suiza 
4.11 Organizada bajo las !eyes de: Paises Bajos 
B.- REGJSTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3sico: 
· 5.11 Fecha:· 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACJONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DJSENO ESPECIAL, 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones farmacCuticas y veterinarias, preparaciones sanitarias para us~ medico, alimentos dieteticos 
y su"bstancias para uso medico y clinico. alimentos y substancias alimenticias para bebes. niiios y enfennos, 
alimentos y substancias alimenticias. para mujeres que amamantan, ~uplementos dieteticos y nutricionales. 
preparaciones vitaminicas. suplementos minerales, confiteria medicada. 
8.11 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

Ill Fecba de emisi6n: 04105120 II 
121·Reservas: 

15. 30 J., y 15 J. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -

II Solicitud: 18323-11 
-u Fecha de presentaci6n: 03-06-2011 . 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.- TITULAR • 
41 Solicitante: PAPELERA INTERNACIONAL. SOCIEDAD AN6NIMA. 
4.1/ Domicilio: Km.l 0, carretera al AtiAntico, zona 17, Guatemala. 

-4.21 Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro b<isico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: . 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: RELY 

6.2/ Re,ivindicaciones: RELY 
11 Clase lnternacional: OS 
8/ Protege y distingue: , 
Toallas de incontinencia, toallas sanitarias, protectores diarios y tampones. 
8.11 Pagina Adicional • . 
D~ APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO 
E.- SUSTITUYE PODER. 
IOINombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA , 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industri'!l. • 

Ill Fecha de emisi6n: 13/06/11 
Ill ReseiVas: · 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

-15 J .• I y 16 A. 2011 

II Solicitud: 1832S-Il 
21 Fecha ,de presentaci6n: 03-06-20) I 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: PAPELERA INTERNACIONAL, SOCIEDAD AN6NIMA. 
4.11 Domicilio: Km.IO, carretera al AtlAntico. zona 17. Guatemala. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de. origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denomin3ci6n y 6.11 Distintivo: RELY 

6.2/ ReiVindicaciones: RELY 
11 Clase Intemacional: 16 
8/ Protege y distingue: , ' 
Pailales desechables, / protect?res de papel absorbenteS para uso personal, casa y cocina, papel y articuloS de 
papCl, cart6n y articulos de cart6n, papeleria, papel higienico, servilletas de, papCl, ~ayordoino de papel. 
8.1/ Pagina Adicional 

' D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO 
E.- SUSTJTUYE PODER. . 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que_ se pone en conocimient'o pUblico para efectos de ley correspondiente. ArticUlo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industnal. 

Ill Fecha de emisi6n: 13/06/11 
12/ ReseiVas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de' Ia Propiedad Industrial 

15 J., I y 16 A. 2011 

II Solicitud: 18011-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 01-06-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: CASAL VISI6N. S. A. 
4.1/ Domicilio: Calle 18, avenida Jose Dominador Baz~. Proyecto Atlantic Ptaza, loca13 B. de Ia zona Libre de ColOn 

Republica de Panama · ' 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Panama 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro blisico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: , . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SILUX 

6.2/ Reivindicaciones: SILUX 
11 Clase'lntemacional: 09. : 
81 Prot~ge y disting:ue: . 

1 
• • • 

AnteOJOS contra· el sol y accesonos para a~teOJOS contra el sol, repuestos de lentes,. varillas,· puente de lentes, 
lentes, aros para Ientes solares y accesortos para lentes solares, lentes para el deporte particulannente para 
el esqui, montaRa,_ el mar, monturas de lentes, anteojos antinieblas, vidrios para anteojos, letltes, espejuelos 
y gafas protectoras, estuches y otras cubiertas para lentes de sol, lentes de contacto, estuches p8ra lentes de 
contacto, aparatos 6pticos, accesorios y productos oftcilmicos, mon6culos, gafas, espejuelos. 
8.11 Pligina Adicional , 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO 
E.- SUSTJTUYE PODER. \ 
101 Nombre: · 

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA · 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley c~rrespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

It/ Fecha de emisi6n: 13/06/11 
121 ReseiVas: 

15 J .. I y 16 A. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Seccion B Avisos Legales 

II Solicitud: 18321-ll 
21 Fecha de presentaci6n: 03-06-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.- TITULAR ; 
41 Solicitante: PAPELERA INTERNACIONAL, SOCIEDAD AN6NIMA. 
'4.1/ Domicilio: Km.lO, carretera a1 Atlarttico, zona 17. Guatemala. 
4.11 Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: .ACTIVE FRESH 

No. 

6.2/ ReivindicacioneS: ACTIVE FRESH 
11 Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Toallas sanitarias, protectores diaries, tampones. 
8.11 Pagina Adicional 
D.- APODERAJ;!O LEGAL. 
91 Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO 
E.- SUSTJTUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

32 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88· de Ia Ley de PrOpiedad 
Industrial. . · 

Ill Fecha de emisi6n: 13/06111 
121 ReseiVas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

IS J., I y 16 A. ioll 

II Solicitud: 16353-11 
11 Fecha de presentaci6n: L7-0S-20ll ~ 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: INCOLBESTOS. S. A. 
4.11 Domicilio: Calle 22 No. 123:97, Bogota, Republica de Colombia 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bcisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: • , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: INCOLBEST Y DISENO 

INCOUJES :..4 
6.2/ Reivindicaciones: 
se' reivindican los colores, azul suave Pantone Proceso C y Azul Fuerte Pantone 286C 
11 Clase Intemacional: 12 
8/ Protege y distingue: 
Frenos, pastillas para frenos, bandas para frenos, rollOs de banda para frenos, bloques para frenos. 
8.1/ Pagitia Adicional · , 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: JOSE ROBERTO TiJERINO INESTROZA · 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de~Propiedad 
Industrial. . 

111 Fecha de emisi6n: 30/06/ II 
121 ReseiVas: 

15 J.,l y 16A. 2011 

III·Solicitud: 2011-018326 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentaci6n: 03/06/2011 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: PAPELERA INTERNACIONAL. S. A. 
14.11 Domicilio: Km.JO, carretera al Atlaotico, zona 17. 
14.21 Organizada bajo las Jeyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)5} Registro b3sico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: VIVRE 

171 Clase Intemacional: 16 
18(. Protege y distingue: 

VIVRE 
Paii~les desechables, papel y articulos de papel, cartOn y articulos de c~rt6n, papeleria, pa.pel higienico. 
servtlletas de papel, mayordomo de papel. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO 

, USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~'d.{.';ri~~ pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de-,Ja Ley de Propiedad 

I It I Fecha de emisi6n: 24 de junio del ailo 20 II 
1121 RESERVAS: No tiene reseiVas 

15 J., I y 16 A. 2011 

Abogada EDA SUYA!'A ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

) 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta 

[1] Solicitud: 2010-016998 
[2] Fechadepresentaci6n: 07/06/2010 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A-TITULAR 
[4] Solicitante: HILLROY, S.A. 
[4.1] Domicilio: Barrio San Rafael, edificio San Rafael, Apto. No. 5, 

Tegucigalpa. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.:..REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGIS~QS 
C . ..;ESPECIFICACIONESDELADENOMINACION 
[6] Denominaci6n y 6~1/ Distintivo: ROBIS 

[7] Clase Internacional: 5 
[8] Protege y distingue: 

ROBIS 
Productos farmaceuticos, veterinaries e higienicos; productos 
dieteticos para niiios y enfermos; emplastos, material para vendajes; 
materiales para empastar dientes y para improntas dentales; 
desinfectantes; preparaciones para destruir las malas hierbas y los 
animates daiiinos. Y Productos naturales para la salud. · 
D.-APODERADOLEGAL. 

· [9} Nombre: Doris Ondina Servel16n Mairena. 

USO EXCLUSIVO DELAOFICINA 
Lo que se pone eri conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11]F echa de emisi6n: 24 dejunio del aiio 2010 
[12] Reservas: No tiene reservas 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

15,30 J. y 15 J. 2011 

(1] Solicitud: 2010-018206 
[2] Fechadepresentaci6n: 16/06/2010 

. [3] Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A-TITULAR 
[4] Sollcitante: HILLROY, S.A. , 
[4.1] Domiqilio: Edificio San Rafael, barrio San Rafael, Tegucigalpa, M.D.C. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.-REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

· C.- ESPECIFICACIONESDELADENOMINACION 
[61 Penominaci6n y 6;1/ Distintivo: C,APSLIM 

[7] Clase lnternacional: 5 
[8] Protege y distingue: 

CAP SLIM 

Productos farmaceuticos y veterinaries, productos higienicos para la 
medic ina; sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para bebes, 
emplastos-, material para ap6sitos; Iriaterial para empastar los dientes 
y para improntas dentales. 
D.-APODERADOLEGAL; 
j[9] Nombre: Doris Ondina Serve116n. 

USO EXCLUSIVO DELAOFICINA 
Lo· que se pone. en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

. [11] Fecl1a de emisi6n: 19 de mayo del aiio 2011 
.. [12) Iteservas: No tiene reservas 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registradar( a) de la Propiedad Industrial 

15,30J..y15J.2011 

Seccion B Avisos Legales 

[1] Solicitud: 2010-018204 
[2] F echa de presentaci6n: 16/06/20 10 
[3] Soiicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A-TITULAR ' 
[4] Solicitante: HILLROY, S.A. 

l'l'o. 

[4.1] Domicilio: Edificio San Rafael, barrio San Rafael, Tegucigalpa, M.D. C. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.-REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTRO~ REGISTRQS 
C.- ESPECIFICACIONESDELADENOMINACION 
[ 6] Denominaci6n y 6.11 Distintivo: FOSTPRINT · 

FOSTPRINT 
[7) Clase Intern:acional: 5 -
(8] Protege y distingue: . 
Productos farmaceuticos y veterinaries, productos higienicos parala 
medic ina; sustancias dieteticas pat;a uso medico, alimentos para bebes, 
emplastos, m~terial para ap6sitos; material para empastar los dientes 
y para improntas·dentales. 
D.-APODERADOLEGAL. 
[9] Nombre: Doris Ondina Servell6n.' 

USO EXCLUSIVODELAOFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad IndustriaL 

[11] Fecha de emisi6n: 19 de mayo del aiio 2011 
[12] Reservas: No tiene reservas' 

Abogada Eda Suyapa Zel~Jya Valladares 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

15, 3o 1. Y 15 r 2011 

[1] Solicitud: 2010-017292 
[2] Fechadepresentaci6n: 09/06/2010 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
~-TITULAR . 
[4] Solicitante: HILLROY, S.A 
[4.1] Domicilio: Edificio San Rafael, barrio San Rafael, Tegucigalpa, M.nc. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS · 
B.-REGISTRO EXTRANJERO. 
[5J Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.-·ESPECIFICACIONESDELADENOMINACION 
[6] Denominaci6ny6.1/Distintivo: VIUSID 

[7] Clase Internacional: 32 
[8] Protege y distingue: 

VIUSID 

Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh6licas, 
bebidas y zumos de frutas, sirbpes y otras preparaciones para hacer 
bebidas. 
D.-APODERADOLEGAL. 
[9] Nombre: Doris Ondina Servel16n 

USO EXCLUSIVO DELAOFICINA 
Lo que se pone en conocimie.nto publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 8 8 de 1a Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisi6n: 19 de mayo del aiio 2011 
[12] Reservas: No tiene reservas 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

.15, 30 J. y 15 J. 2011 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 

1/ Solicifud: 8464-11 , 
2/ Fecha qe presentaci6n: 07-03-2011 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SPECIALTY FERTILIZER PRODUCTS, LLC. Organizada bajo las !eyes <le Ohio. 
4.1/ Domicilio: 11550Ash Street, Suite 220. Leawood, Kansas 66211· · 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: .• 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: MORE THAN MANURE 

MORE THAN MANURE 
6.2/ Reivindicaciones: Se reclama Ia prioridad sobre Ia base de Ia solicitud Estadounidense No. 85/ 
126,081 presentada el 09 de septiembre del20!0. 
7/ Clase lnternacional: I 
8/ Protege y distingue: 
Aditivos quimicos para fertilizantes. 
8.1/Pagina Adicional: · 
D.•APODERADO LEGAl,. . . 

,91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

· USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA, . 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 10-03-201 I. 
12/ Reservas: 

15.30J.yi5J.2011 

1/ Solicitud: 13569-11 

Aboj!ada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 25-04-2011, _ 
3/ Soljcitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR , 
4/ Solicitante: PEPSICO, INC. Organizada bajo las !eyes de New York. 
4.1/ Domicilio: 700 Anderson Hill Road,·Purchase, New York, Estados Unidos de AmeriCa 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . .. 
5 Registro basico: ' 
5.11 Fecha: 
5.21 Pajs de orijlen: . 
5,3/ Cod1go pa1s: · 
C:- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
,61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: EL CUBANO NATURALMENTE BUENOS 

EL CUBANO NATURALMENTEBUENOS 
6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 29 
8/ .Protege y distingue: · . 
Carne, pescado, aves y caza; extractos de carne, frutas y legumbres en conserva' secas y cocidas, 
jaleas, 1lierlneladas, compotas, huevos, leche y productos lacteos; aceites y grasas comestibles. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAl,. . 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo ql!e se pone en _conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Prop1edad Industnal. · 

11/ Fecha de emisi6n: 02-05-201 I. 
12/ Reservas: 

15, 30 J. y 15 J. 2011 

.11 Solicitud: 12718-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Soljcitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware. 
4.1/-Domicilio: 702 S. W 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas, Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de. America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: · 
5.1/ Fecha: . . 
5.21 Pais de· orijlen: • 
5.3/ C6digo pa1s: . . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denomimici6n y 6.1/ Distintivo: POR UN .PLANETA MEJOR 

POR UN PLANETA MEJOR 
6.21 Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro N. I 01929 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. 
7/ Clase Intemacional: 32 
8/ Protege y distinjlUe: 
Cervezas;aguas mmerales y gaseosasy otras bebidas no alcoh6licas, bebidas y zumos de frutas; 
siropes r otras preparaciones para hacer bebidas. 
8.1/Pagma Ad1cional: 
D.- APODERADO LEGAl,. , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · · , 

11/ Fecha de emisi6n: 05-05-2011. 
121 Reservas: 

15, 30J. y 15 J. 2011 

Aboj!ada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad .Industrial 

Seccion B Avisos Legales 

15 DE JULIO DEL 2011 

11 Solicitud: 12715-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011, , • 
3/ Soljcitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 

No.3 

4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organiiada bajo las !eyes de Delaware. 
4.1/ Domicilio: 702 S. W 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo !eyes. de: Estados Unidos de America. · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori,gen: 
5.3/ C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LADENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: POR U}/ PLANETA MEJOR 

POR UN PLANETA MEJOR 
6.2/ Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro N. 113175 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. 
7/ Clase Intemacional: 28 ' · 
8/ Prote);le y distingue: 
Juegos, Juguetes, articulos de gimnasia y deporte no comprendidos en otras clases, decoraciones 
para' arboles de navidad. . 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl,. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley coiTespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 05-05-20 II. 
12/ Reservas: 

15,30 J·. y 15 J. 2011 

11 Solicitud: 12711-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011, . • 
3/ Sol,icitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR . . 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware. 

· 4.11 Domicilio: 702 S. W'8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada baio !eyes de: Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Regis~ro basico: 
5.1/ Fecha: 
5,2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION. 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANETA MEJOR 
6.2/Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro N. 113236 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. . , 
7/ Clase lnternae~onal: 14 
8/ Protege y distingue: 
M etales preciosos y sus aleaciones y articulos de estas materias o de chapado no comprendidos 
en otras clases; joyeria, bisuteria, piedras preciosas; relojeria e instrumentos cronometricos. 
8.1/Pagina Adicional: ·· 
D.-APODERADO LEGAl,. . . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · • 

11/ Fecha de emisi6n: 05-05-2011. 
12/ Reservas: 

15,30J.yi5J.2011 

11 Solicitud: 12717-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador{a) de Ia Propiedad ·Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Soljcitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organiiada bajo las leyes de Delaware. 
4.1/ Domicilio: 702 S. W 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori,gen: 
5.3/ C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION . . 
6/ Denomjnaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANETA MEJOR 
6.2/ Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro N. 112840propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. '· · 
7/ Clase Intemacional: 31 
8/ Protege y distingue: 
Productos !lgricolas, horticola, forestales y granos no comprendidos en otras clases; animales 
vivos; frutas y legumbres frescas; semillas, plantas y flores naturales; alimentos para los animales, 
malta. 

. 8.1/Pagina Adicional: · 
D.-APODERADO LEGAl,. . 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OJi'lCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emisi6n: 05-05-2011. 
12/ Reservas: 

15,30 J. y 15 J. 2011 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta 

11 Solicitud: 13764-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 26-04-20 II 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicita1ite: Gilead Sciences limited. . 
4.11 Domicilio: IDA Business'and Technology Park Carrigtohill, Co. Cork Irlanda 
4.21 Organizada bajo !eyes de: .lrlanda • 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: Irlanda 
5.3/ C6digo pais: IE . • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: EVIPLERA 

EVIPLERA 
6.21 Reivindicaciones: Se Pide Prioridad con Solicitud No. 2011/00010 de efcha 5 de e1;ero aiio 2011 
Irlanda -~ 
71 Clase Internacional: 05 
81 Protejle y distingue: 
Farmaceuti.cos y- medicinales 
8.1/Pagina Ad1Cional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Marilia Dominga Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: · 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Ptopiedad Industrial. . 

11/ Fecha de emisi6n: 03-06-2011. 
121 Reservas: 

15, I y 16A. 2011 

1/ Solicitud: 15227-11 

Abojlllda Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 06-05-2011 
3/ SoljCitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: ZHEJIANG NARADA POWER SOURCE CO., LTD 
4.1/ Domicilio: 9TH FLOOR, BUILDING A, No. 50, ZIJINGHUA ROAD, ZHEJIANG PROVINCE, 

P.R. CHINA. · 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: CHINA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: China 
5.3/ C6digo pais: CN .· 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: NARADA y diseiio 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 09 
81 Protege y distingue: . 
Baterias electricas; acumuladores electricos; cargadores l'ara acumuladores; baterias solares; 
hilos electricos; cables electricos; armarios de distnbuci6n [electricidad]; aparatos de 
galvanoJ>lastia; cajas de acumuladores; reductores [electricidad]. 
8.1/Pagina Adicwnal: 
D.- APODERADO LEGAL.· ' . 
9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ N.ombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en cm\ocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · . 

ll/ Fecha de emisi6n: ·Oi-06-2011. 
12/ Rese~as:- · 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

15,fy16A.2011 

11 Solicitud: 14642-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 02-05-2011 . 
3/ Soijcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
4/ S<>licitante: AUDIOBAHN INTERNATIONAL CORP. 
4.11 Domicilio: Avenida Samuel Lewis y Calle Gerardo Ortega, edificio Cenlral, Piso 5, ciudad de 

Panama, Republica de Panama . 
4.2/ Orgamzada b'!io !eyes de: Panama 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

_ ~.~ef~~6~: basic'o: 
5.2/ Pais de origen: Panama 
5.3/ C6digo Jlais: PA 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: AUDIO_BAHN (DISENO) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 09 
81 Protege y distingue: 
Apara.tqs de grabacion, t~ansmisi6n o reproducci6n de sonido o imagenes; soportes de registro 
magneUcos, discos acustlcos. 
8.1/Pagina Adicional: , 
D.-APODERADO LEGAL. · 
9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88-de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · · 

ll/ Fecha de emisi6n: .01-06-2011. 
121 Reservas: Se reivindican Los Colores Rojo y Negro 

15, I y 16 A. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Seccion B Avisos Legales 

No. 

11 Solicin/d: 12881-11 
21 Fecha de presentaci6n: 11-04-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCADE FABRICA 
A.- TITULAR · , . . 
4fSolicitante: HANGZHOU REBON CABINETS CO., LTD 
4.11 DOmicilio: No. 188 TRADE STREET, JINGJIANG, X!AOSHAN, HANGZHOU, ZHEJIANG PROV-

INCE, P.R. CHINA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: CHINA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO. . 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: China 
5.3/ C6digo pais: CN 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIQN 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: REBON Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: Reb 0 n 
IJ/ Clase Internacional: 20 · . 
81 Protege y distingue: ·. · 
Camas; sofas; armarios; aparadores [muebles]; fundas de prendas de vestir para armarios; vitrinas 
[muebles]; piezas de mobihario; mesas; tocadores [mueblesj; c6modas. 
8.l/Pagina Adicional: · 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFIClNA . 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley coqespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. ' 

ll/ Fecha de emisi6n: 01-06-201 L 
12/ Reservas: ' 

15, I y 16A. 2011 

11 Solicitud: 3879-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia -Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 01-02-2011 · 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: JINAN MEIDE MALLEABLE IRON CORPORATION LIMITED 
4.1/ Domicilio: No. 3iNANMEN ROAD, PINGYIN, JINAN, SHANOONG, CHINA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de:. Republica Popular de China . 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bilsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: China 
5.3/ C6digo pais: CN 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denomioa~i6n y 6.11 Distintivo: MECH & Diseiio 

6.2/ Reivindicaciones: 
7 I Clase Internacional: 06 
81 Protege y distingue: 
Codos metalicos para tubos; racores metalicos para tubos, compuertas metalicits que no sean 
partes de maquinas; tuberias metalicas; abrazaderas metalicas para tubos; collares metalicos JUII'<F 
tuberias; valvulas de agua para tuberia de metal; colectores' multiples metalicos'pafa 
canalizaciones; tubos de acero; tubos de canalones metalicos. / 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADOLEGAL. l 

9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. _ · · 

11/ Fecha de emisi6n: 21-03-2011. 
12/ Reservas: 

15, I y 16 A. 2011 

11 Solicitud: 3878-11 · 

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Perez 
Registrador(al de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 01-02-2011 •. 
3/ SoJ;citud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: JINAN MEIDE MALLEABLE IRON CORPORATION LIMITED 
4.1/ Domicilio: No. 3 NANMEN ROAD, PINGYIN, JINAN, SHANDONG, CHINA 
4.21 Organizada b_'!io !~yes de: Republica Popular de China 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
~.~efe"J;~:Msico: 
5.2/ Pais de ori_gen: China 
5.3/ C6<!lg_o I>ais: CN 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denomioaci6n y 6.1/ Distintivo: MECH & Diseiio 

6.2/ Reivindicaciones: ME CH 
7/ Clase lnternacional: II 
81 prote_ge y distingue: , . 
Gnfos Ltlaves de paso] para canalizaciones; caiierias [partes de instalaciones sanitarias]; grifos; 
Accesonos de tuberias para instalaciones de calefacci6n de aguabincluyendo Haves de agua, valvulas 
de tre~ v,ias, junta~ cruzadas, juntas de tuberias, correas para tu os,. bujes. 
8.1/Pagma Adicional: · 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Marilia·Dominga Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

15, I y 16 A. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya VaUadares 
RegiStrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

Solicitud: PATENTE DE DISENO INDUSTRIAL 
So'licitud Nfunero: PI/20 10-002179 
Fecha de presentaci6n: 26 de octubre, 2010 
Fecha de emisi6n: 9 de mayo de 2011 
Solicitante:DE BEERS CENTENARY AG 
Domicilio: Alpenstrasse 5,6000 Luzem 6; Suiza 
Representante Legal: RicardoAnibal Mejia 
Denominaci6n: "RING (MAN)ANILLO 
(HOMBRE)." 

Resumen: Disefio Ornamental ycaracteristico de unanillo 
sin Gema tal y como se muestra en los dibujos adjuntos los 
cuales forman parte integral de la descripci6n del Diseiio que 
se pretende registrar. 

r Lo que se pone en conocimiento del publico para 
efectos de ley correspondiente, Articulo 55 de la Ley de 
Propiedad.lndustrial. 

Abogado CAMILO BENDECKPEREZ . 
Director General de Propiedad Intelectual 

15 J., 15 J. y 15 A. 2011. 

Solicitud: PATENTE,DEDISENO INDUSTRIAL 
Solicitud Numero: PI/2010-002176 · 

, Fecha de presentaci6n: 26 de octupre, 2010 
Fecha de emisi6n: 9 de mayo d{! 2011 
Solicitante: DE BEERS CENTENARY AG 
Domicilio: Alpenstrasse 5,6000 Luzem 6, Suiza 
Representante Legal: RicardoAnibal Mejia 
Denominaci6n: "RING (WITHQUTPAVE FINISH 
ING) ANILLO SIN BALDOSA." 

Resumen: Disefio Ornamental y caracteristico de un anillo 
sin Gema tal y como se muestra en los dibujos ad juntos los 
cuales forman parte integral de la descripci6n del Diseiio que 
se pretende registrar. 

Lo que se pone en conocimiento del publico para 
efectos de ley correspondiente, Articulo 55 de la Ley de 
Propi~dad Industrial. 

\ 

. Abogado CAMILO BENDECKPEREZ 
Director General de Propiedad Intelectual . 

15 J., 15 J. y 15 A. 2011. 

Seccion B Avisos Legales 

Solicitud: PATENTE DE DISENO INDUSTRIAL 
Solicitud Numero: PI/20 10-002181 
Fecha de presentaci6n: 26 de octubre, 2010 
FeclJ.a de emisi6n: 9 de mayo de 2011 
Solicitante; DE BEERS CENTENARY AG 
Domicilio: Alpenstrasse 5,6000 Luzem 6, Suiza 
Representante Legal: Ricardo Anibal Mejia 
Denominaci6n: "PENDANT (WITHOUT PAVE 
FINISHING)(PENDIENTE SIN ACABADO 
EMBALDOSADO)." 

Resumen: Diseiio Ornamental y caracteristico de un 
pendiente sin acabado embaldosado como se muestra en los 
dibujos adjuntos, los cuales forman parte integral de la 
descripci6n del Disefio que se pretende registrar. 

Lo que se pone en conocimiento del publico para 
efectos de ley correspondiente, Articulo 55 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

Abogado CAMILO BENDECKPEREZ 
Director General de Propiedad Intelectual 

15 J., 15 J. y 15 A. 2011. 

Solicitud: PATENTE DE DISENO INDUSTRIAL 
Solicitud Nfunero: PI/2010-002175 
-Fecha de presentaci6n: 26 de octubre, 2010 
F echa de emisi6n: 9 de mayo de 2011 
Solicitante: DE BEERS CENTENARY AG 
Domicilio: Alpenstrasse 5,6000 Luzem 6, Suiza 
Repres~ntante Legal: Ricardo Aniball\.1ejia 
Denominaci6n: "PAVE RING) ANILLO 
(EMBALDOSADO)." 

Resumen: Disefio Omamental y caracteristico de un anillo 
con una Gema tal y como se muestra en los dibujos ad juntos, 
los cuales forman parte integral de la descripci6ri del Disefio 

. que se pretende registrar. 

Lo que se pone en conocimiento del publico para 
efectos de ley correspondiente, Articulo 55 de la Ley de . 
Propiedad Industrial. 

Abogado CAMILO BENDECKPEREZ 
Director General de Propiedad Intelectual 

15 J., 15 J. y 15 A. 2011. 
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La Gaccta 

Solicitud: PATENT£ DE DISENO INDUSTRIAL 
Solicitud Numero: PI/20 10-002178 
F echa de presentaci6n: 26 de octubre, 2010 
Fecha de emisi6n: 9 de mayo de 2011 · 
Solicitante: DE BEERS CENTENARY AG . 
Domicilio: Alpenstrasse 15,6000 Luzem 6, Suiza 
Representante Legal: RicardoAnibal Mejia · 
Denominaci6n: "RING (WITHOUT PAVE FI
NISHING(FORMERL YKNOWNASF6)ANILLO 
"SINACABADO EMBALDOSADO . . 
(ANTERIORMENTE CONOCIDO COMO 
FIGURA6.)" 

·~~- ~'i\~;··~·,t~'ii~~- ,,. 

·~.~~~ 

Resumen: Disefio Ornamental y caracteristico de unanillo 
sin Gema tal y como se riuiestra en los dibujos ad juntos los 
cuales forman parte integral de la descripci6n del Disefio que 
se pretende registrar. 

Lo que se pone en conocimiento del publico para 
efectos ae ley correspondiente, Articulo 55 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

Abogado CAMILO BENDECKPEREZ 
Director General de Propiedad Intelectual 

15 J., 15 J. y 15 A: 2011. 

Solicitud: PATENTE DE DISENO INDUSTRIAL 
Solicitud Ntimero: PI/2'0 10-002182 
Fecha de presentaci6n: 26 de octubre, 2010 
Fecha de emisi6n: 9 de mayo de 2011 
Solicitimte: DE BEERS CENTENARY AG 
Domicilio: Alpenstrasse 5,6000Luzem 6, Suiza 
Representante Legal: Ricardo Anibal Mejia 
Denominaci6n: "RING (WOMAN) ANILLO 
(MUJER)." 

Resumen: Disefio Ornamental ycaracteristico de unanillo 
sin Gema tal y como se muestra en los dibujos adjuntos los 
cuales forman parte integral de la descripci6n delDisefio que 
se pretende registrar. · 

Lo que se pone en conocimiento del publico para 
efectos de ley correspondiente, Articulo 55 de la Ley de 

( Propiedad Industrial. 

Abogado CAMILOBENDECK PEREZ . 
Director General de Propiedad Inte1ectual 

15 J., 15 J. y 15 A. 2011. 

Seccion B Avisos Legales 

No. 

Solicitud: PATENTE DE DISENO INDUSTRIAL , 
Solicitud Ntimero: PI/20 10-002177 
Fecha de presentaci6n: 26 de octubre,2010 
Fechade emisi6n: 9 de mayo de 2011. 
Solicitante: DE BEERS CENTENARY AG 
Domicilio: Alpenstrasse5,6000 Luzem 6, Suiza 
Representante Legal: Ricardo Anibal Mejia 
Denominaci6n: "PAVERING(FORMERL Y 
·KNOWNASF6)ANILLOEMBALDOSADO 
(ANTERIORMENTE CONOCIDO COMO 
FIGURA 6.)" ' 

Resumen: Disefio Ornamental ycaracteristico de un anillo 
sin Gema tal y como se muestra en los dibujos adjuntos los 
cuales forman parte integral de la descripci6n del Disefio que 
se pretende registrar. . 

Lo que se pone en conocimiento del pliblico para 
efectos de ley correspondiente, Articulo 55 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

Abogado CAMILOBENDECKPEREZ 
Director General de l>ropiedad Intelectual 

15 J., 15 J. y 15 A. 2011. 

Solicitud: PATENTE DE DISENO INDUSTRIAL 
Solicitud Numero: PI/20 10-002 ~ 80 
Fecha de presentaci6n: 26 de octubre,.2010 
Fecha de emisi6n: 9 de mayo de 2011 
Solicitante: DE BEERS CENTENARY AG 
Domicilio: Alpenstrasse ,5,6000 Luzem 6, Suiza 
Representante Legal: Ricardo Anibal Mejia 
Denominaci6n: "PENDANT WITH PAVE FINISH 
{PENDIENTECQNACABADOEMBALOOSAOO)." 

Resumen: Disefio Ornamental y caracteristico ·de un 
pendiente con acabado embaldosc;tdo como se muestra en los 
dibujos adjuntos, los cuales forman parte integral de la 
descripci6n del Disefio que se pretende registrar. 

i 

Lo que se pone en conocimiento del publico para 
efe9tos de ley correspondiente, Articulo 55 de la Ley de 
Propiedad Industrial; 

Abogado CAMILO BENDECK PEREZ 
Director General de Propiedad Intelectual· 

15 J., 15 J. y 15 A .. 2011. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH


	Decreto No. 51-2011
	Certificaciòn de Resoluciòn No. 847-2011
	Licitaciòn Pùblica Nacional SJDDHH LPN No. 003-2011
	Certificaciòn de Resoluciòn No. 1590-2011
	Marcas de Fàbrica



